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LA RELIGION PRIMITIVE DE L’ARABIE.

Tout suivait pendant la premiere moitié du
septieme siecle son cours accoutumé dans 1'em-
pire byzantin aussi bien que dans ’empire perse.
Ces deux états se disputaient toujours la pos-
session de 1'Asie oceidentale; ils étaient, en ap-
parence, florissants; les impodts qui affluaient
dans le trésor des souverains se montaient & des
sommes considérables et la magnificence ainsi
que le luxe de leurs capitales etait devenue pro-
verbiale. Mais ce n’était la rien de plus qu'une
apparence, car un mal secret rongeait les deux
empires : ils allaient courbeés sous un despotisme
écrasant; de part et d'autre, 1'histoire des dy-
nasties formait un enchainement d’horreurs, celle
de D'état, une suite de persécutions nées de
dissentiments en matiere de religion. C'est alors

1
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que, tout-a-coup, on vit sortir de déserts peu
connus et apparaitre sur la scene du monde un
nouveau peuple, autrefois divisé en d'innombra-
bles tribus nomades qui, la plupart du temps,
se combattaient entre elles et maintenant uni
pour la premiére fois. C’est ce peuple épris de
la liberté, simple dans sa nowrriture et ses vé-
tements , noble et hospitalier, gai et spirituel,
mais en méme temps fier, irascible, et , ses pas-
sions une fois éveillées, vindicatif, irréconciliable
et cruel qui renversa en un instant 'empire sé-
culaire mais vermoulu des Perses, arracha aux
successeurs de Constantin leurs plus belles pro-
vinces, foula & ses pieds un royaume germa-
nique fondé depuis peu et se mit a menacer
le reste de I'Europe, tandis qu'en méme temps,
a l'autre bout de monde , ses armées triomphan-
tes pénétraient jusqu’al’'Himalaya. Maiscen’était
pas un peuple conquérant comme tant d'autres,
car il préchait en méme temps une nouvelle
religion. En face du dualisme des Perses et du
christianisme dégénéré, il annoncait un mono-
théisme pur qui fut accepté par des millions
d'hommes et qui, de nos jours encore , constitue
la religion d'un dixieme de I'humanité.

Nous avons entrepris d’esquisser dans une
forme populaire I'histoire de cettereligion. Com-
ment s'est-elle produite et par quels développe-
ments est-elle sortie de la religion antérieure ?
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Telle est la premiere question qu'il faudrait ré-
soudre. Mais je me trouve dés ce premier pas,
le plus important peut-étre, dans un singulier
embarras et il m'arrive ce que j'étais loin de
prévoir lorsque j'ai entrepris cette tache. Voici
comment. Les travaux les plus récents sur I'an-
cienne religion des Arabes et I'origine de I'isla-
misme — je dois bien le dire, quoique j'aime &
rendre hommage au zele, & la science et & la
perspicacité des anteurs de ces travaux — ne
me satisfaisaient point, parce que la question
n’était pas, an fond, devenue beauncoup plusclaire
qu'auparavant. Je me suis done cru obligé de
reprendre la recherche & nouveau; mais ayant
choisi un autre point de départ et suivi une
voie différente de celle qu'on a prise jusqu'a
présent, je suis arrivé & un resultat qui m'a
moi-méme extrémement surpris, mais qu'il n'est
pas possible d'exposer en quelques pages; il se
lie, en effet, intimement & un grand nombre
d’autres résultats certainement bien plus impor-
tants encore. Mes conclusions, diamétralement
opposées aux opinions généralement regues, sem-
blent fort étranges; et comme, dans la science,
nul \ne peut éxiger d'étre cru sur parole, il
fandrait, pour les exposer, recourir & une ar-
gumentation développée, savante, appuyée sur
les citations voulues en caracteres étrangers;
et les lecteurs auxquels ce livre est destiné n'y
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trouveraient certainement pas leur compte. Je
dois donc réserver pour d'autres temps I'expo-
sition détaillée de ma maniere de voir?’. Mais
alors que faire pour le présent chapitre? Modi-
fier un peu les opinions regues et les remanier
d’apres mes idées? Cela n'est pas possible, parce
que deux systemes hétérogenes n’admettent pas
de conciliation et, d'ailleurs, & quoi sert de ne
posséder qu'une faible partie de la vérité? Ré-
flexion faite, je ne vois qu'une issue: c'est de
suivre 'opinion regue et de me borner & com-
muniquer les résultats obtenus par d’autres et
notamment par Sprenger, qui est le plus récent
et le plus complet des biographes de Mahomet.
Mais je dois en méme temps déclarer de la
facon la plus formelle que si je puis assumer
la responsabilité de ce que je dirai sur I'état
religienx de I'Arabie au sixieme siécle, il n'en
est pas de méme pour le reste. Aussi, pour des
raisons faciles & comprendre, je me bornerai & -
exposer aussi brievement que possible la période
antérieure.

Sous cette réserve je vais donc rapporter com-
ment on se représente la religion primitive de
I'Arabie.

Les Arabes reconnaissaient un étre supérieur,

1) Voir: De. R. Dozy, Die Israeliten zu Mekka von Davids Zeit
bis in's finfte Jahrhunlect unsrer Zeitrechnang, Leid, E. J. Brill,
1864. Tred.
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FAllah tadla, cest-i-dirve le Dieu supréme. Allah
‘a une personnalité comme nous; il se trouve
en dehors de la sphere des choses créées, qui
Iui sont plus ou moins soumises. On le regar-
dait comme le eréateur du ciel et de la terre,
comme 'étre élevé et sage par excellence; il
envoie la pluie et régit le monde. Mais il n'a-
vait pas de prétres et on ne lui élevait pas de
temples. Outre Allah, on honorait les Djinns ou
génies. Les déserts et les montagnes ou l'on
erre parfois des semaines entieres sont remplis
d'étres de ce genre. La faim, la soif, l'air pur
et vif du désert excitent tellement 1'esprit, les
vapeurs et les réfractions de 'atmogphere sont
si étranges ¢u'on entend crier les Djinns et
qu'on les voit sous toutes sortes de figures bi-
zarres ou merveilleuses. Ils constituent une es-
pece comme la notre, qui se propage comme
nous; mais leurs corps ne sont pas comme les
notres: ce sont des formes de feu ou d’air qui
ne sont visibles pour l'eeil humain que par ex-
ception. Ils peuvent faire beaucoup de mal et
beaucoup de bien; aussi faut-il se les rendre fa-
vorables, les honorer, les servir, les adorer. Ce
qui facilite la chose, ¢’est que chaque Djinn a
une demeure fixe. Ils habitent des pierres, des
arbres ou des statues. Chaque tribu, ou parfois
un engemble de tribus, avait son Djinn particu-
lier, sa pierre, son arbre, son image propre, au-
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prés desquels une famille déterminée remplis-
sait les fonctions sacerdotales. La plupart du
temps ces objets produisaient quelque son (il
va de goi que les prétres savaient y mettre bon
ordre) qui les distinguait d’autres étres de la
méme espece et servait en méme temps d'oracle.
Chaque tribu était fortement attachée & son
idole parce que, pour ainsi dire, elle constituait
pour elle une sorte de propriété, et les prétres
sauvegardaient souvent les intéréts de leur dieu,
ou plutot les leurs propres, aux dépens d'Allah
taala. C'est ce que l'on peut conclure d'une cou-
tume naive que le Coran et ses commentateurs
rapportent d'une fagon générale , mais qu'un an-
cien biographe du prophete attribue a la seule
tribu de Khaulan' qui occupait dans le Yémen
un territoire dénommé d'apres elle. Cette cou-
tume consistait en ce que les offrandes qu'on
destinait aux dieux et qui se composaient de
blé et de jeunes chameaux, étaient divisées en
deux parts. L'une d’elle, attribuée & Alldh, de-
vait subvenir aux besoins des pauvres et des
voyageurs étrangers qui arrivaient & la tribu;
I'autre appartenait i l'idole et servait aussi bien
& des offrandes qu'a I'entretien des prétres. Mais
si, lors du partage, Allah avait par hasard obtenu
une chose de meilleure qualité que celle qui était
échue & 1'idole, on la lui reprenait pour la donner
a l'idole et Allah recevait la mauvaise & la place.
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Quant aux rapports qui existaient eutre les
divinités inférieures et Allah, on croyait qu'el-
les étaient ses filles; elles lui étaient , au surplus,
complétement subordonnées; elles régnaient,
mais comme régne un gouverneur de province
que son roi a investi du pouvoir, et formaient
les intermédiaires entre les hommes et Allah.

Le centre du culte dans I'Arabie moyenne
était la Mecque. Cette ville avait été batie an
milien du einquitme siecle de l'ere chrétienne
par les Koraichites dans une vallée sablonneuse
tellement étroite que sa plus grande largeur ne
comporte pas plus de sept cents pas (I'endroit
le plus resserré n'en mesure que cent) et fermée
par des montagnes toutes nues, d'une hauteur
de-deux & cing cents pieds. Mais le sanctuaire
dont la possession faisait son orgueil , le vénéra-
ble temple de la Kaba', bien que plusieurs
fois renouvelé ou reconstruit, était beaucoup
plus ancien que la ville méme. C'étaient quatre
murailles formées de pierres brutes placées sans
chaux 1'une sur l'autre, mais couvertes de draps
ou de voiles; elles avaient hauteur d’homme et
I'enceinte qu'elles formaient mesurait deux cents
pieds. ‘

La principale idole était, depuis la premiere
moitié du troisieme siecle, Hobal , statue d'agate

1) Ce nom signifie #¢, parce que, de loin, le temple apparait
comme un cube régulier, ;
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qu'un chef avait rapportée de 1'étranger. ('était
la le dien de la tribu de Koraich; mais la
Kaba méme n'était pas la propriéte des Korai-
chites: elle avait, en effet, un caracteére d'uni-
versalité et formait le panthéon d'un grand nom-
bre de tribus qu'unissait un intérét politique
commun. Chacune de ces tribus avait placeé
son idole dans le temple, de sorte qu’il en con-
tenait trois cent soixante: et la tolérance était

si grande que, sur les piliers, on trouvait anssi
" des images d'Abraham, des anges et de la vierge
mere avec l'enfant Jésus. Mais 'objet le plus
saint était ce que 'on nommait la pierre noire,
qui, & ce que les musulmans prétendent, avait
été primitivement blanche, mais qui, par suite
des incendies répétés du temple, est devenue
noire. Elle a joué plus tard dans I'histoire de
Iislamisme un réle important et est encore de
nos jours tenue pour sainte par les musulmans.
Ce que leurs théologiens racontent & son sujet
trouvera sa place dans un chapitre ultérieur.
D’apres des voyageurs européens , qui I'ont vue,
¢'est un morceaun de basalte volecanique , parsemé
de petits cristaux pointus et montrant c¢h et la
un petit morceau de feldspath rouge sur un
fond sombre, d'un brun rougeatre presque noir.
Elle a eu des fortunes diverses et plus d'une
fois elle a été brisée, de sorte que, maintenant,
elle se compose d'une douzaine de morceaux
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que l'on a rassemblés. Beaucoup de personnes
la tiennent pour un aérolithe.

Par respect pour la Kaba, on considérait
comme saint et inviolable le territoire de la
Mecque, qui s’étendait & plusieurs lienes. Nul
ne pouvait y étre attaqué, aucun animal n'y
était mis & mort et, chaque année, vers le der-
nier mois, de grandes masses venues de diffé-
rents endroits y affluaient afin d’accomplir les
rites sacreés.

Au sixieme siecle, cependant, le culte avait
perdu sa signification primitive. Pour les gens
superstitienx il dégénérait en un grossier féti-
chisme. “Quand nous trouvions une belle pierre,
raconte un contemporain de Mahomet !, nous
I'adorions; et si nous n'en trouvions pas, nous
entassions du sable, nous placions une chamelle
bien pourvue de lait au-dessus et nous faisions
couler son lait sur le tas, que nous adorions
ensuite aussi longtemps que nous restions en cet
endroit.” La majeure partie de ce peuple, par
contre, était parvenue & un degré trop élevé de
civilisation pour croire a des dieux de pierre
ou de bois. En apparence, on honorait encore
les dieux; on allait en pelerinage & leurs sane-
tuaires, dont on faisait le tour en procession
solennelle; on sacrifiait dans les temples, on

1) Abou-Radjfl al-Otridi (voir sur ce personnage, Ibn-Cotaiba p. 219)
dans le Mosnad de DArimi, man. 364, fol. 2 r°,
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oignait les dieux de pierre ou de bois du sang
des victimes; on consultait les oracles quand on
était embarrassé ou qu'on voulait connaitre
l'avenir. Mais la foi n'y était plus. Les devins
étaient massacrés quand leurs prédictions ne
s'accomplissaient pas ou quand ils osaient dévoi-
ler un méfait que 'on avait commis. Quand on
se trouvait réduit & quelque extrémité, il arri-
vait qu'on promit & 'une ou 'autre divinité de
lui sacrifier une brebis; mais le danger était-il
passé, on égorgeait & la place de la brebis qui
avait de la valeur, une gazelle qui ne coutait
que la peine de la prendre; le bloc de pierre,
pensait-on, n'y regarderait pas de si pres. Le
respect pour les oracles n'existait gu'autant
qu'ils annoneassent ce qu'on désirait leur enten-
dre dire. Un jour qu'un Arabe voulait venger
la mort de son pere, il entra dans le temple de
Khalaca !, (c'était un bloe carré de pierre blan-
che) pour consulter I'oracle; ce qui se pratiquait
au moyen de trois fleches, dont 1'une ordonnait ,
lautre défendait et la troisitme commandait
d’attendre. Ayant tiré celle qui défendait, il re-
commenca. Trois fois le résultat fut le méme,
Alors il brisa les fleches, les jeta contre le bloc
et s'écria: “Misérable! Si ¢'était ton pere qui
e(t eté assassiné, tu ne me défendrais pas de le

1) Ta prononeiation de Khologa ou de Khalea s'appuie aussi sur de
bonnes autoritée,
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venger!” A la moindre occassion on se fachait
contre les dieux, on leur disait comme il faut
leurs vérités et on les outrageait. ('est ainsi
gqu'un jour un homme des Beni-Mileain amena
a Sad, l'idole de sa tribu (c¢'était un grand bloe
de rocher dans le désert) quelques chameaux
qu'il voulait lui offrir en présent pour obtenir
par la sa faveur. Mais quand on se mit & ac-
complir les cérémonies et, selon la coutume, i
oindre le dieu de sang, les chameaux prirent
ombrage et s'enfuirent; sur quoi leur maitre
entra dans une telle coleére qu'il ramassa une
pierre et la jeta aprés l'idole en g'écriant: “Qu’Al-
lah ne te bénisse pas! Tu as effrayé mes cha-
meaux.” Il alla & leur recherche et quand il les
tint de nouveau ragsemblés, il improvisa les
vers suivants:

“Nous sommes venus trouver Sad afin qu'il
mette nos affaires en ordre; mais il les a, au
contraire, brouillées; aussi n'avons-nous plus
rien & faire avee Sad.

“Sad est-il autre chose qu'un bloc de rocher
dans le désert, qui n'invite ni au malni au bien "

Les Beni-Hanifa eurent méme si peu de res-
peet pour leur idole qu'ils la mangeérent. A leur
décharge il faut dire que leur dieu était fait
d'une certaine pate de dattes, de lait et de
beurre, et qu'en ce moment il régnait chez eux
une grande famine.
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On ne croyait. done plus sérieusement aux
dieux. Au-dessus d'eux on avait bien Allah tadla;
mais Allah n'avait pas avec les Arabes de rap-
ports intimes. On ne savait pas grand'chose &
son sujet; comme il n'avait pas de prétres, per-
sonne n'avait pris soin qu'il révélat sa volonté
aux Arabes, qu'il leur donnat une solution sur
la question des destinées del’homme. Aussi les
opinions & ce sujet différaient beaucoup. 11 y -
en avait qui croyaient & une vie apres cette vie,
& la résurrection, non-seulement des hommes
mais meéme des animaux; car les Arabes fai-
saient enterrer un chameau pres d'eux ou le lais-
saient mourir de faim sur leur tombe, afin qu’au
jour de la résurrection ils n’eussent pas besoin
d'aller & pied. Mais la grande majorité trouvait
cette croyance ridicule et,, partout, I'on connais-

sait les paroles du poete:

Vivre, mourir, puis revivre?
Sottes fables que tout cela, & femme!

Et & cela rien d’étonnant, car cette idée chere
a la race indo-germanique est étrangere aux Sé-
mites. Les Juifs ne 1'ont regue des Perses que
vers la fin de l'exil, et méme au commence-
ment de notre ere, elle n'etait pas admise par
la. secte nombreuse des orthodoxes (Saducéens).
Aussi Mahomet n'a-t-il jamais rencontré de plus
vive résistance que lorsqu'il précha ce dogme,
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et, de nos jours encore, les Bédouins y sont
fort indifférents.

Puis done que la religion des Arabes reposait
sur des fondements si peu solides, on serait fa-
cilement tenté de supposer qu'il était aisé de
les amener a en accepter une autre, le christia-
nisme ou le mosaisme, par exemple. Et il en
était réellement ainsi jusqu'a un certain point.
Le christianisme, qui pénétrait pour ainsi dire
par deux courants en Arabie, celui du sud
(Abyssinie) et celui du nord (la Syrie) , y avait
trouvé quelque acces. Dans le Yémen, la ville
de Nadjran était, 'de bonne heure déja, devenue
chrétienne; la presqu'ile sinaitique, & peu pres
entitrement convertie, renfermait nombre de
couvents et d'églises; les Arabes de Syrie pro-
fessaient le christianisme. Mais presque partout
¢'était bien plus une apparence qu'une réalité
et I'Arabie centrale, séjour du noyan méme du
peuple, n'avait subi que peu ou point l'influ-
ence chrétienne. En général, le christianisme de
ces temps-la, avec ses miracles, son dogme de
la trinité et ce qu'il enséignait au sujet d'un
dieu crucifié n'avait que peu d'attraits pour
I'Arabe intelligent et moqueur. On le fit bien
voir aux évéques qui, vers l'an 513, voulurent
convertir Mondhir IIT, roi d'Hira. Le roi les
écoutait avec attention, quand un de ses offi-
ciers vint lui dire & l'oreille quelques mots qui
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parurent{le plonger tout-a-coup dans un pro-
fond chagrin. Lorsque les prétres lui en deman-
derent respectueusement la raison, il répondit :
“Hélas! Quelle triste nouvelle! Je viens d’ap-
prendre que l'archange Michel est mort!” —
“Impossible, prince! on te trompe; les anges
sont immortels.” — “Vraiment! Et vous voulez
me faire croire que Dieu lui-méme est mort!”

Le mosaisme attirait bien plus les Arabes.
Un grand nombre de juifs, aprés 1'échec de la
révolte contre 'empereur Adrien, avait trouvé
asile en Arabie et différentes tribus de ce pays
avaient embrassé leur religion; ¢'étaient peut-
étre les seules qui fussent sincérement attachées
4 lenr foi. Le mosaisme fut méme pendant un
certain temps la religion d'état dans le royaume
du Yémen; mais, malgré tout cela, il ne pou-
vait pas, & la longue, satisfaire les Arabes. Tl
n'est fait que pour un peuple élu et ne peuat
convenir comme religion de toute 'humanité;
composé surtout de plaintes et de mystiques
esperances depuis la destruction de Jérusalem,
il ne peut plaire & un peuple vigoureux et as-
pirant au progres. i

Il ne serait pas exact de dire que la grande
masse des Arabes éprouvat le besoin d’avoir une
autre religion. I'Arabe, le libre Bédouin, comme
nous aurons maintes fois I'occasion de le re-
marquer, n'est pas religieux par nature; aussi
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n'a-t-on jamais réussi 4 le rendre tel. C'est un
homme pratique, positif, ‘qui s'en tient aux réa-
lités, méme dans sa poésie; et comme il n'a
guere d'imagination, il est peu accessible & des
mysteres religienx qui ont plus de prise sur
I'imagination que sur la raison. Bien que le
culte établi n'etit pas grande portée, il suffisait
pour la majorité. Il est bien vrai que les gens
raisonnables ne croyaient pas aux dieux; mais
ce n'était pas encore la un motif suffisant pour
les supprimer; personne n'était obligé de croire;
chez les nomades, on pouvait méme railler les
idoles ou les injurier & cceur joie; l'abolition
d'un culte qui avait été celui des peres répu-
gnait d'ailleurs & l'orgueil national, au respect
illimité que I'Arabe professait pour ses ancétres.
En général, la religion était pour'ancien Arabe,
tout comme pour le Bédouin de nos jours,
chose tout-a-fait indifférente. Les poetes du pa-
ganisme n'en parlent presque jamais; aussi ne
trouve-t-on dans leurs chants, outre les noms
des dieux et la mention de différents rites, que
quelques détails & peine sur l'ancien culte; ils
vivaient pour la vie présente, sans se préoccu-
per de questions métaphysiques et ils étaient,
sous ce rapport aussi, les fideles interprétes des
sentiments de leur nation.

Cependant il y avait, comme toujours, des
exceptions a cette régle générale. Ce n'était pas
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tout-a-fait sans résultat que d’innombrables
sectes monothéistes, différant entre elles selon
qu'elles avaient fait]plus ou moins d’emprunts
au judaisme ou auchristianisme , s'efforcaient de
répandre leurs dogmes; et chez quelques poetes
de la fin du sixitme siécle on trouve des traces
d'une foi profonde & 'unité de Dieu et une vi-
vante conscience de la responsabilité que nous
font encourir nos actes et nos omisgions. Ceux
qui pensaient de la sorte s'appelaient Hanifs
mais ne formaient pas de secte, n'étaient unis
entre eux par aucun lien et n'avaient pas de
culte commun, comme lesj('abiens abrahamites
(baptistes) , qui s'appelaient également Hanifs 1.
Ces deux especes de Hanifs avaient d'ailleurs
ceci de commun qu'ils rejetaient aussi bien le
judaisme que le christianisme et professaient
la religion d’Abraham, de cet] Abraham, qui,
ainsi que les Arabes l'avaient appris des juifs
et des chrétiens, était 'auteur de leur race par
Ismagl et avait bati la Kaba de la Mecque.
Leur doctrine était simple, rationelle et bien
faite pour eonvenirja ce peuple pratique. Pour
I'essentiel, le hanifisme pouvait devenir la reli-
gion de 1’Arabie; mais, pour cela, il fallait une

1) Hanif eignifie originairement Aéréfigue, tmpie; c'est ce que Spren-
ger a trés-bien vu; au surplas, j'ai dfi modifier beaucoup sa mauniére
de voir, qui n's en que pen de sneeds. Mais je ne pourrai montrer
quefplus tard ce que sont réellement les hanifs; je dois m'en véférer
iel & ce que j'ai dit plus haut, p. 3 et 4.
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dogmatique fixe, une hiérarchie, une forte or-
ganisation, des rites religieux et, avant tout,
une sanction ‘divine, ou ce que l'on prenait
pour une sanction divine. ('a été la grande tache
reservee a Mahomet que de donner tout cela
an hanifisme ; mais cette tache, déja difficile par
elle-méme , le devenait doublement parce que
les Arabes non-seulement ne sentaient pas le
besoin d'une religion, mais encore avaient un
éloignement bien prononcé pour les cérémonies
du culte et les speculations métaphysiques; pour
l'accomplir, il fallait donc une ferme conviction
et une foi inébranlable.



IL

MAHOMET AVANT LA FUITE.

Drapres la tradition musulmane, Mahomet est
né le 20 avril 571 & la Mecque, ce qui est une
date de pure convention: Mahomet lui-méme
n’aura probablement jamais connu la véritable.
Avant que l'enfant vint au monde, son pere Ab-
dallah, qui était allé en Syrie avec une caravane
de la Mecque, tomba malade au retour et mou-
rut & Médine & 1'age de vingt-cing ans. Il ne
laissa pas grand’chose & son enfant unique; toute
sa fortune mne se composait que de cinq cha-
meaux, de quelques brebis et d'une esclave; I'en-
semble valait environ deux mille francs de notre
monnaie. Quant & la famille, elle jouissait b la
Mecque de quelque considération et possédait
le fameux puits de Zamzam avec le droit d'y
puiser de l'eau pour en fournir les pelerins;
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mais elle n'était pas des plus nobles ni des plus
puissantes; elle n’avait que peu d'alliés (halif)
et de clients (mawla), d'apres le nombre des-
quels il faut apprécier la puissance des familles
de ce temps-la.

A T'age de six ans, Mahomet perdit aussi sa
mere Amina, femme d'un tempérament trés-ner-
veux et trés-excitable, & ce qu'il semble. L’or-
phelin fut recueilli par son grand-pére Abd-al-
Mottalib, qui tenait beaucoup & lui et quil’avan-
tagea plus que ses propres enfants; deux ans
plus tard, quand le grand-pére vint & mourir
& son tour, Mahomet passa chez son oncle Abou-
Talib, homme généreux, mais tellement pauvre
qu'il n'était pas en etat d'assurer le nécessaire
a sa famille. Mahomet se vit donc forcé de
pourvoir lni-méme & son entretien. Il se fit ber-
ger et gardait les chevres et les moutons des Mee-
-quois, ce qui, aux yeux des Arabes, est un métier
méprisable: aussi l'abandonnait-on d’ordinaire
aux femmes et aux esclaves. Le salaire qu'il re-
cevait était fort minime; ¢'est pourquoi il se mit
aussi & récolter les fruits comestibles du cissus
cherchant h s’assurer ainsi un moyen desubsister.

A T'age de vingt-quatre ans il entra en qua-
lité de voyageur au service d'une riche veuve,
Khadidja, qui avait déja été mariée deux fois et
qui faisait un grand commerce par caravanes.
Il Tui plut tellement qu'elle lui offrit sa main.
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Elle n’était plus jeune et approchait de la qua-
rantaine; mais ce qui pouvait lui manquer en
fait d'agréments et de jeunesse était compensé
par sa fortune, et Mahomet, dont I'avenir n’était
rien moins que brillant , accepta sa proposition
avec reconnaissance. Pour elle, c¢'était un ma-
rviage fondé sur I'amour et 'estime ; mais Maho-
met répondit & son affection. Longtemps encore
. apres sa mort il avait 'habitude de louer ses
vertus et, de temps & autre, il égorgeait une bre-
bis et en distribuait la chm AUX pauvres, en
mémoire de Khadidja. Aicha, qu'il n'é épousa que
trois ans aprés la mort de K.hd.dldJEh et qui par-
tageait sa couche avecsix autres compagnes , avait
coutume de dire qu'elle n'était jalouse d’ancune
de ses femmes autant que de Khadidja, parce
qu'il vantait toujours “la vieille femme édentée"
comme le modele de son sexe. Mais aussi elle
surpassait certainement en raison et en culture
toutes les femmes de son temps. Mahomet ne
cessa pas toutefois de dépendre d’elle; elle eut la
sagesse de conserver’administration desafortune
et elle ne donnait & son mari que ce dont il
avait besoin ou ce quelle voulait bien lui ac-
corder. De ce mariage naquirent six enfants,
quatre filles et deux gargons; mais ces derniers
moururent en bas-age.

Délivré ainsi des soucis accablants de la
vie matérielle, Mahomet devint, par contre, &
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mesure qu'il avanca en age, la proie d’autres
inquiétudes. Sous beaucoup de rapports il dif-
férait de ses compatriotes. Mahomet n'était pas,
comme la plupart d’entre eux, un homme pra-
tique, calculant froidement, de belle humeur,
vigoureux, s'intéressant uniquement au present.
Au contraire, il ne convenait pas pour les de-
voirs ordinaires de la vie; méme apres samission ,
il se laissait diriger par ses amis dans toutes
les affaires qui n’avaient pas rapport a la re-
ligion. C'était, chose rare chez les Arabes, un
réveur. Son tempérament,qu’il tenait,semble-t-il,
de sa mere, était extrémement nerveux; généra-
lement il était mélancolique, pensif, inquiet; il
parlait peu, et jamais sans nécessité. Les odeurs
désagréables lui étaient insupportables. Quandil
était malade, il pleurait et sanglotait comme un
enfant. Avec cela il avait une vive imagination
et il se sentait attiré, non point par ce quiest
élevé, comme on l'a si souvent répété, cariln'a
jamais eu l'idée de ce qui est vraiment grand,
mais par les pompes de la rhétorique. Ce sont
les hommes de ce caractere, on le sait, qui ont
le plus facilement du penchant pour les ideées
religienses. Il en fut ainsi de Mahomet: il ai-
mait & s'entretenir avec d’autres de questions re-
ligieuses: avec des juifs, des chrétiens, des ha-
nifs, surtout avec Zaid ibn-Amr, que ni le
mosaisme ni le christianisme n’avaient pu satis-
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faire, qui avait publiquement rejeté la religion
de son peuple, avait entrepris delointains voyages
afin de rechercher les traces de la vraie religion
et qui, maintenant, vivait en exil sur le mont
Hird. Bientot il se rapprocha des enseignements

. des hanifs et comme il ne pouvait concilier 1'idée
qu’il se faisait de Dieu avec I'existence d'idoles,
il en vint & en douter et & la nier.

Cette maniére de voir, pourtant, ne lui était
pas exclusivement personnelle: plusieurs de ses
compatriotes pensaient comme lui. Mais, en
un point, il se distinguait des autres , se croyant
I'envoyé de Dieu et se donnant pour tel. Com-
ment en était-il venu la?

Au risque d'encourir le reproche de m&téna.-
lisme, nous devons dire qu'il faut chercher 1'ex-
plication de ce phénomene dans un mal dont
souffrait Mahomet. Lessavantscroyaientautrefois
que c'était 1'épilepsie; mais le dernier biographe
de Mahomet, le Dr. Sprenger, qui n'est pas seu-
lement orientaliste mais aussi médecin, donne &
son mal le nom d'hystérie musculaire. Cette
maladie, quand elle parvient au degré ot Maho-
met 'avait, se rencontre parfois dans nos eon-
trées chez les femmes, bien plus rarement chez
les hommes. C'étaient desattaques, des paroxys-
mes. L'attaque était-elle faible, on voyait se
succéder ces dilatations et ces contractions mus-
culaires qui sont propres & ce mal. Les levres
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et la langue tremblaient; les yeux, pendant un
temps, roulaient tantét dun coté, tantdt de
I'autre; la téte se mouvait pour ainsi dire auto-
matiquement. En méme temps, il éprouvait des
maux de téte. L’attaque était-elle violente, an
contraire, ¢'était une catalepsie; le patient tom-
bait sur le sol; son visage se couvrait d'une ar-
dente rougeur; sa respiration devenait difficile.
11 parait cependant qu'il ne perdait pas connais-
sance, et en cela se trouve la différence qu'il
y a entre ses attaques et 'épilepsie. Une par-
ticularité de cette maladie, c'est qu'elle revét
l'apparence d’autres. C'est un véritable protée qui
se montre tantot sous la forme d'une violente in-
flammation des poumons, tant6t sous celle d’une
cardite qui semble devoir amener la mort en
quelques heures, tantot sous celle d'un asthme qui
vous étouffe. Les assistants s'alarment; mais
quand on y regarde de plus pres, on voit que le
fond de ces phénomenes effrayants n'est autre
chose qu'une hystérie insignifiante, qui fait placei
la santé et & la gaité aussi vite que le rire , chez
les enfants, succede aux larmes; et comme, en
Arabie, la fitvre intermittente est le mal ré-
gnant et que tous les dérangements de la santé
y sont accompagnés de fievre, les paroxysmes de
Mahomet prenaient d’ordinaire cette forme. Son
visage palissait, il tremblait et frissonnait, et
enfin de grosses gouttes de sueur roulant
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sur son visage annoncaient que la crise éclatait.

Ce qui importe surtout pour nous, ce sont
les symptomes psychiques de I'hystérie. Dans la
plupart des cas, c’est bien plus une maladie de
I'ame que du corps; le mal existe plutot dans
Iimagination que dans la réalité. Les femmes
hystériques se guérissent souvent tout & coup en
entendant la musique d'un bal ou par des di-
versions de ce genre. Aussi 'influence du mal
est-elle grande sur le caractére. “Les gens hys-
tériques,” dit le célebre Schonlein, “ont tous
plus ou moins de disposition au mensonge et
& la tromperie.” Dans une certaine mesure ils
se trompent eux-mémes; néanmoins, il est ex-
trémement difficile de déterminer jusqu'a quel
point ils le font; en d’autres termes, on ne peut
presque jamais distinguer chez eux l'illusion
dont ils sont victimes de la tromperie. De la
résulte aussi qu'il est presque impossible de sa-
voir si Mahomet, dang la derniére période de
sa vie (car, pour la premiere, il n'y a pas de
doute), croyait encore, ou non, & sa mission. 1l
Yy a des preuves & peu pres aussi fortes pour
laffirmative que pour la négative.

Les hystériques sont, en outre, communément
trés-sensuels et trés-enthousiastes. Il en était
ainsi de Mahomet. Ils révent tout éveillés; ils
ont des hallucinations, des visions, des extases
et les idées qu'ils expriment dans cet état
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peuvent bien, il est vrai, ne pas résister a
I'épreuve du bon sens; elles ont pourtant une
sorte de fraicheur et d'élévation et ils les expo-
sent avec tant de chaleur et de confiance que
'apparence d'originalité qu'elles revétent alors
leur fait immédiatement trouver erédit chez cer-
taines gens. L’apparence de 'originalité , disons-
nous, parce que les révélations portent le cachet
de D'esprit de la société dans laquelle vivent les
ingpirés; ils ne font qu'exprimer cet esprit
avec plus de pureté et de force que ne le pour-
rait un homme ordinaire.

Chez quelques-uns des visionnaires les plus
fameux, ce pouvoir ne s'est montré que fort
tard ; Swedenborg, par exemple, comptait déja
cinquante-huit ans quand il eut sa premibre vi-
sion. Mahomet, lui aussi, avait dépassé sa quaran-
titme année. A cette époque, il était plongé dans
ses idées religieuses; l'immortalité de 1'ame et
I'éternité des peines et des récompenses, ¢'étaient

‘Ia les questions qui le préoccupaient et, plus
d'une fois, son sommeil fut troublé par des visions.

("est dans ces dispositions d'excitation qu'il
vivait avec sa famille — on ne peut préciser h
quelle époque — sur le mont Hira, qui se trouve
& une heure de marche de la Mecque. Les tempé-
tes de son ame, qui depuis six mois déja fai-
saient fureur, n'avaient pas cessé d'étre déchai-
nées. Il priait et jefinait souvent, ce qui, comme
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on sait, surexcite la prédisposition des visionnai-
res. Il était devenu farouche, cherchait la solitude
et, dans cet endroit écarté, se livrait sans étre
dérangé a ses méditations. Ce qui l'entourait
était peu fait pour le mettre dans une disposi-
tion plus sereine. On ne voit en ce lien pres-
que pas de verdure, mais des rochers nus, des
pentes abruptes et des abimes béants. Ici, pas
d’eau bruyante pour réjouir l'oreille; le pied
n’y foule point de doux gazons; I'eeil n'y trouve
pas de fleurs qui pourraient 1'égayer, et le voya-
geur fatigué n'y rencontre pas d'ombrages ra-
fraichissants. Dans les vallées gisent de grandes
pierres et des bloes de rocher qui ont roulé du
haut des montagnes; ils réfléchissent 1'éclatante
lumiere du soleil de facon & braler presque les
yeux de ceux qui les regardent, et ils ’échauf-
fent & tel point qu'ils font naitre des ampoules
aux pieds de ceux qui les foulent. Lieu bien
convenable vraiment pour des visions!

C'est en cet endroit que Mahomet eut sa
premiere extase; le mont Hird, qui se ter-
mine en pointe et, dans son isolement, s’éleve
au-dessus de ceux qui l'entourent, devint le Dja-
bal al-nowr ou “montagne de la lumiere.”

Un étre surnaturel apparut & Mahomet en
réve. La tradition le nomme Gabriel; mais,
dans le Coran, il f'appelle “un fidele,” “un étre
d'une grande puissance” ou bien encore “1'esprit
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saint.” L'ange Gabriel n'est nommé que dans
les inspirations que Mahomet eut & Médine et
il est plus que probable que c'est le saint esprit
quil a en vue. Quoi qu'il en soit, I'étre surna-
turel I'assaillit vivement et lui dit: “Jkra/" On
a beaucoup discuté sur le sens de ce mot. Bon
nombre de musulmans l'ont pris dans sa signi-
fication ordinaire de /s, ce qui les oblige
d'ajouter, sans qu'il y ait une preuve de cette
assertion, que l'esprit montrait un drap de soie
couvert de mots que Mahomet devait lire. Un
savant allemand a pensé que le sens est: « Lig/”
notamment les livres saints des juifs et des
chrétiens; mais cela ne s'accorde pas avec le
fait que Mahomet a toujours représenté les
choses comme s'il avait puisé , non dans un livre,
mais dans une révélation immediate. 11 est une
autre interprétation qui a bien plus pour elle
et qui, fondée sur de bonnes raisons, traduit le
mot ikra par préche. C'est celle que nous
eroyons devoir adopter; aussi prenons-nous la ré-
ponse dans le méme sens. Mahomet répondit done:
“Je ne suis pas un prédicateur” (je ne sais pas
précher). L'étre surnaturel 'attaqua de nouveau
et répéta: “Iira/” Mahomet persista. L'esprit
renouvela alors son ordre pour la troisieme fois.

Jusque-la nous acceptons volontiers la tradi-
tion musulmane; mais, en revanche, nous pen-
sons que les savants européens, contrairement &
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leur habitude, se sont montrés un peu trop
faciles lorsque, d'accord avec de pieux musul-
mans, ils soutiennent que 1'esprit ne s'est pas
borné la troisitme fois & dire ¢kra, mais qu'il
a, de plus, récité les cinq premiers versets de
la sourate 96. La tradition musulmane ne peut,
dans des cas comme le notre, mériter que peu
de confiance; d’apres un autre récit?, d'ailleurs,
les versets en question n'auraient été révélés qu'a
Médine, et se demande-t-on &'ils sont bien & leur
place dang la vision, je crois que la réponse doit
étre négative. Ilg sont con¢us comme suit:

1. Zkra, au nom de ton Seigneur qui a cree;

2. Qui a créé I'homme de sang coagulé;

3. lkra, car ton Seigneur est le tres haut;

4. 11 a enseigné par la plume;

5. Il a enseigné & I'homme ce que celui-ci
ne savait pas.

Les deux derniers versets prouvent a suffi-
sance, me parait-il, que #/ra a ici son sens or-
dinaire de /s; les autres explications (N6ldeke,
Sprenger) sont extrémement forcées et font vio-
lence an passage. A mon tour je demande si
ces versets portent bien le cachet d'une consé-
cration en qualité de prophete? En effet, si
P'esprit n’avait rien de mieux & dire, il aurait
pu sans scrupule ne pas venir, et si mal que

- 1) Ce résit se trouve chez Sprenger, I, 342, n® 6. Au surplus,
je ne le défends pas; il me semble tout anssi absurde que l'autre.
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I'on pense de Mahomet, on ne peut admettre
que de telles paroles eussent pu le toucher.
Ces versets ne sont rien d'autre qu'une exhor-
tation & la lecture, ¢'est-d-dire & la lecture du
Koran; ce n'est pas b Mahomet , mais & quelque
autre personnage incrédule ou & demi converti
que le discours s'adresse. L'origine de la tradi-
tion est néanmoins facile & expliquer. On savait
seulement que l'esprit avait dit: “/dra;” on
¢rut, on s'imagina qu'il avait ajouté autre chose
encore et que ses paroles se trouvaient dans le
Coran. Quand on en fut une fois venu la, il
fallut bien s'arréter & la sourate 96, car, a l'ex-
ception d'un seul passage, qui ne convenait
absolument pas (sourate 17, vs. 15), ¢’est la seule
ou se trouve le mot ikra.

Voici done comment on doit se représenter
la chose: Mahomet , plongé dans ses méditations
religieuses, pensait a publier sa foi parmi ses
compatriotes; mais il ne savait pas s'il avait
pour cela assez de talent et de force. Cependant
l'ascétisme et la nature monotone et horrible
qui l'entourait, excitaient toujours de plus en
plus son imagination; ses pensées et ses réve-
ries le poursuivent jusque dans son sommeil; il
lui survient une angoisse, un cauchemar, et il
s'imagine entendre un ordre venu du ciel.

Toutefois, il n’était pas encore convaincu
lui-méme. Il avait pensé que l'esprit renouvelle-



30

rait sa visite, mais il n'en fut rien. Il a da sou-
tenir ces jours-la un terrible combat intérieur.
Solitaire , il errait dans les sombres vallées. Des
hallucinations , dont il semble avoir souffert déja
antérieurement, augmentaient son angoisse. Il
croyait s'entendre appeler; il se retournait de
tous les cotés, mais ne découvrait personne. Lui-
méme il se croyait atteint dans ses facultés, madj-
noun (possédé). Ses souffrances devinrent si in-
tolérables qu'il se sentit & la fin las de la vie. Tl
voulut y mettre un terme et commenca a gravir
tantot le mont Thabir, tantot le mont Hira, avee
I'intention dese jeter dans1'abime. Seule, unenou-
velle vision pouvait rendre le calme & son ame,
et, enfin, il vif I'esprit, qui I'apaisa et lui assura
qu'il n'était pas fou, qu'il avait & remplir une
haute mission et qu'une magnifique récompense
l'attendait. Quand il eut entendu les paroles de
T'esprit, il tomba sur le sol. Apres cela, il se
hata de retourner aupres des siens. Il était épuisé
et sentait qu'une attaque était imminente. Aussi
ses premiers mots furent: “Enveloppez-moi, en-
veloppez-moi!” On le fit et on aspergea d'eau
son visage. L'esprit le tira de son attaque en
lui disant (sourate T4):

O toi qui es enveloppé!

Leve-loi et avertis,

Et célébre ton Seigneur!

Purifie tes vétements;
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Fuis 'impureté’,

Ne sois pas intéressé dans tes largesses?,

Et souffre pour ton -Seigneur!

Apres cette inspiration, dit la tradition, les
révélations se succéderent sans interruption;
c'est-a-dire que Mahomet, sans attendre doréna-
vant les apparitions de l'esprit ou I'hallucina-
tion, tenait la voix qui parlait en lui pour une
inspiration divine.

A ce moment, cela ne souffre aucun doute,
Mahomet était de bonne foi. Il croyait aussi
fermement et aussi sincerement & ses visions et
4 sa mission divine que Paul ou tel autre que
I'on voudra. Un vulgaire imposteur n'aurait pas
¢té en état de fonder une religion que des mil-
lions d’hommes ont acceptée et qui est devenue
un culte universel ; sans une forte et intime con-
viction, Mahomet n’aurait jamais pu braver
pendant. plus de dix ans les outrages et les dan-
gers qui l'attendaient.

La foi appelle la foi. Mahomet en fit I'expé-
rience avec sa famille et ses amis. Tout d'abord
avec sa femme Khadidja. Semblable & un ange
gardien , elle se tint des lors aux cotés de son
mari; elle le consolait quand on le raillait, lui
inspirait du courage quand il souffrait des per-
sécutions, le fortifiait quand elle le voyait ébranlé.

1) Notamment celle de idolitrie.
2) Ne sois pas bienfaisant dans le but de t'assurer des avantages,
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Ses filles vinrent ensuite; de méme Ali, fils
cadet d'Abou-Télib, oncle de Mahomet; ¢'était
un garcon de dix ans, que Mahomet, dans une
année de disette, avait pris chez lui pour alléeger
quelque peu les charges de son oncle. Puis ce
fut le tour de lesclave Zaid, dont on ne sait
pas au juste si Mahomet 1'avait déja affranchi
et adopté comme fils. L'ami le plus cher de Ma-
homet, le riche marchand Abou-Bekr, qui avait
été son confident lorsqu'il cherchait la vraie re-
ligion et qui, par sa droiture et son caractere
posé, avait su meériter la confiance et 'estime
de tous, erut immédiatement et , dans la suite ,
Mahomet disait souvent: “Tout le monde a plus
ou moins hésité avant de me reconnaitre comme
envoyé de Dieu, & I'exception d'Abou-Bekr.”
Clest & lui que la tradition attribue les cing
premieres conversions importantes; cela parait
étre, il est vrai, une exagération; toujours est-il
qu'il chercha avec beaucoup de zele & répandre
la nouvelle religion et qu'il aimait & faire des
sacrifices d’argent pour sa propagation. D’autres
personnes encore reconnurent Mahomet; ¢’étaient;
d’abord deux jeunes gens, I'un de seize, 'autre
de dix-sept ans, & savoir Zobair, parent aussi
bien du prophete que de sa femme, et Sad ibn-
abi-Wakkag, autre parent de Mahomet ; puis les
commercants Abd-ar-rahmén ibn Auf et Talha;
Othméan ibn-Matzoun , sombre enthousiaste, qui,
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déja avant sa conversion, ne buvait jamais de
vin et qui avait congu le plan de se mutiler et
de parcourir le monde en pénitent; Othman
ibn-Affan ', homme d'un extérieur agréable et
de manibres élégantes , qui embrassa la nouvelle
foi afin d’obtenir ainsi la main de la belle Rokaia,
fille de Mahomet. TLes autres étaient presque
tous des étrangers, des esclaves et des femmes.
La croyance en un Dieu unique et l'idée de
lenr responsabilité avaient éveillé chez la plu-
part le besoin d'une révelation et d'un guide;
Mahomet , avec ses oracles, vint donner satisfac-
tion & ce besoin et ils virent, comme il 'avait
fait lni-méme, dans les attaques de sa maladie la
preuve de sa mission divine. Khadidja, qui jouis-
sait d'une grande considération , semble avoir eu
beaucoup d'influence sur la conversion des fem-
mes. La cinquieme année de la révélation, Omar
embrassa aussi la nouvelle foi. C'était un homme
de vingt-six ans, d'une constitution robuste et
de haute taille, de sorte que, dans une foule, il
dépassait tous les autres. Avec cela il était
adroit; on I'avait surnommeé I'homme aux deux
mains parce qu'il savait employer la gauche avec
autant d'habileté que la droite. Son corpsrobuste
cachait une ame saine. Il avait un coup d’ceil
juste, était prompt dans la décision, inébranlable,

1) Cest et Othmin qui fut plus tard le troisieme ecalife.
3
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courageux, violent méme dans I'exécution ; a ces
qualités il joignait la droiture et hien qu'il
cachat de la finesse sous sa rondeur, il était
cependant exempt d’égoisme et n’agissait point
par des motifs personnels. La conversion de cet
homme était si importante qu'iln’y a rien d’éton-
nant & ce que la tradition I'attribue & un miracle.
Pour I'amour de la poésie nous donnons ici cette
légende.

Mahomet, raconte-t-on, pria Allah de rehaus-
ser la religion par la conversion d’Omar ou par
celle de son ennemi mortel Abou-Djahl. Sa priere
fut exaucée. En effet, Omar sortait un jour armé
de son épée. Un Zohrite, qui le rencontra, lui
demanda :

“Ou vas-tu, Omar?”

«Je veux aller trouver Mahomet, ce Cabien
qui a détruit notre ancienne entente , qui traite
nos sages de fous, vilipende notre religion et
blaspheéme nos dieux. Je veux le tuer.”

“Mais ne crains-tu done pas la vengeance des
Hachimites et des Zohrites?”

“On dirait que toi aussi tu es devenu Ca-
bien et que tu as déserté la religion dans la-
quelle tu es ne.”

“I1 n'y aurait & cela rien de si étonnant; mais
sais-tu quelque chose de plus étrange? Au lieu
de te préoccuper de ma croyance, tu ferais mieux
de voir ce que tes plus proches parents croient.”
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“Mes plus proches parents ? Qui veux-tu dire?”

“Ta propre sceur Fatime et son mari Said.
Ils se sont faits musulmans, disciples de Maho-
met. Occupe-toi plutot d'eux que de moi.”

Furieux, Omar courut & la maison de son
beau-frere. Chez Said et sa femme se trouvait
justement Khabbab, un croyant, qui leur lisait la
sourate Tah (la vingtieme du Koran) et qui se
cacha aussitot qu'il entendit les pas d'Omar.
Omar entra.

“Quels étaient ces chuchotements que je viens
d’entendre ici?”

“Nous parlions des nouvelles du jour.”

“«Jen doute. Je crois que vous vous étes faits
Qabiens.”

“Eh bien! reprend le beau-frere. Et si la vé-
rité se trouvait dans une autre religion que la
tienne 1"

Omar se leva brusquement, saisit son beau-
frere et comme Fatime accourait au secours de
son mari, il Ini donna un coup si violent que le
sang coula; alors, tous deux, ils 8’écrierent: “Oui,
nous sommes musulmans, nous croyons & Allah
et & son prophete; fais de nous ce que tu veux.”

La vue du sang avait calmé Omar. Il regret-
tait sa violence.

“Donnez-moi la feuille que je vous ai entendus
lire tantot,” dit-il. “Je veux voir ce que Maho-
met a mis au jour.”
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“Nous n'osons pas te la confier,” répondit
Fatime.

“Ne craignez rien! Je vous jure par tous nos
dieux que je vouslarendrai quand je 'aurai lue.”

“Non, frere, tu es en état d'impureté, et,
seuls, les purs peuvent toucher cette feuille.”

Omar ge leva, alla e laver et alors seulement
sa sceur lui donna la feuille. Apres avoir lu
quelques versets, il s'écria: “Comme cela est
beau! Comme cela est grand!” Khabbab sortit
alors de sa cachette, raconta ce que le prophete
avait dit la veille et conjura Omar d’embrasser
I'islamisme. ¢“Je le ferai, répondit-il; dis-moi olt
est Mahomet, que jaille le trouver.” “Il est, ré-
pondit I'autre, avec beaucoup de ses coreligion-
naires dans la maison d'Arkam prés du mont
Cafa.”” Omar s'y rendit et frappa & la porte. L'un
des assistants regarda par une fente pour voir
qui venait. Il se retira tout effrayé et s'écria:
“0 prophete! voila Omar, armé de son épée.”
“Qu’il entre!” dit Hamza, oncle du propheéte,
qui, quelgques jours auparavant, avait embrassé
Iislamisme, et qui, dans la suite, mérita le sur-
nom de ZLion de Dieu; “s'il vient avee de bonnes
intentions, nous le traiterons bien; sinon , nous
le tuerons avec sa propre épée.” “Qu'il entre!”
dit alors le prophete. On ouvrit la porte; Maho-
met alla au-devant d'Omar, le saisit par la robe
et s'¢eria: “Ta destinée n'est pas de persévérer
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jusqu’au bout dans I'iniquité, de fagon qu'un sort
malhenreux doive te frapper.” “Envoyé de
Dieu,” dit Omar, “je suis venu & toi pour pro-
clamer que je crois & Allah et & son prophete.”

Ce récit vivant et dramatique a, sans aucun
doute, une haute valeur comme légende; mais,
depuis les dernitres recherches, on ne peut plus
l'accepter comme histoire. C'est une légende qui
a été imaginée autant pour représenter la con-
version d'Omar d'une fagon saisissante que pour
prouver qu'il a été converti par I'élévation du
Koran. Le méme but, la méme tendance se re-
trouve dans un autre réeit, qui parait plusancien
que le précédent. Dans cette tradition, Omar
raconte lui-méme qu'étant sorti pour s'opposer
au prophete (il veut probablement dire: pour
discuter avec lui), il I'entendit dire pres de la
Kaba le commencement de la sourate 69. Il
admira les paroles qu'il entendait et pensa &
part lui: “C'est un poete.” Mahomet vint &
lire le verset: “Ce n'est pas la le langage d'un
poete; vous avez peu de foi.” “Alors je pensai,
dit Omar, qu'il n’était pas poete, mais devin,
puisqu'il savait ce que je pensais.” Mahomet
continua : “Et cen'est pas lelangage d'un devin,”
etc. “En ce moment la foi jeta de profondes
racines dans mon cceur.”

Il y a une troisitme tradition au sujet de la
conversion d'Omar et elle est encore plus simple,
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I1 est toutefois inutile de la rapporter ici, parce
gqu'elle concorde pour le but et la tendance
avec la précédente; nous aimons mieux faire
remarquer que les inventeurs bien intentionnés
de ces récits ont oublié que les révélations de
Mahomet étaient assez connues; de sorte que,
sans aucun doute, ce n'est pas dans la cinquieme
année de la mission de Mahomet gqu'Omar les
a entendues pour la premiere fois. La conver-
gion d’Omar n'a pas été soudaine et 1'on peut
méme douter qu'il ait jamais été un aussi ardent
adversaire de la nouvelle doctrine que les légen-
des le disent; car son beau-frére Said déclara
plus tard publiquement , du haut de la chaire de
Koufa, qu'Omar I'avait confirmé lui et sa femme
Fatime dang la foi avant que lui-méme eat
accédé ouvertement & l'islam. Voici ce qui en
était: la famille d’'Omar n'avait pas envie de
le protéger g'il devenait musulman; il mettait
donc sa vie en péril s'il passait & l'islam avant
de s'étre assuré un protecteur puissant; et ce
ne fut que lorsqu'il en eut trouvé un dans la
personne du Sahmite A¢ ibn-Wayil qu'il put
manifester ses sentiments.

La conversion d'Omar eut une tres-grande
importance; sans lui et sans Abou-Bekr, l'isla-
misme n’aurait certainement jamais triomphé.
Mahomet était inspiré, mais il manquait de sens
pratique et d'énergie dans 'action. Abou-Bekr,




P——

39

en revanche, possédait la premiere de ces qua-
lités; Omar, I'autre ; ils complétaient le prophete,
qui ne pouvait rien sans eux; il s'était, pour
ainsi dire, identifié avec eux et avait 'habitude
de toujours dire: “moi, Abou-Bekr et Omar,
nous sommes allés la ou 1d; — moi, Abou-Bekr et
Omar, nous venons de tel endroit; — moi, Abou-
Bekr et Omar, nous avons fait telle ou telle
chose.” A leur tour, eux aussi, ils sentaient ce que
leur manquait et connaissaient leur insuffisance;
aussi étaient-ils attirés, Abou-Bekr par 1'origina-
lité du prophete et son enthousiasme, Omar, en
outre, par sa faiblesse et le besoin qu'il avait de
secours ; car il est dans la nature humaine d’aimer
les contrastes, et 'homme fort cherche et trouve
le divin précisément dans ce qui est faible: c'est
ainsi que ces vigoureux et rudes chevaliers tout
couverts d'acier aimaient surtout a s’agenouiller
devant le petit enfant aux bras de la vierge mére.
Le triumvirat était donc complet : Mahomet pen-
sait, Abou-Bekr parlait, Omar agissait. Dans
toutes les occasions olt 'homme ne fait que se
nuire quand il parle pour lui-méme — et ces oc-
casions ne sont que trop nombreuses dans la
vie — Abou-Bekr prenait la parole et il le faisait
dans un esprit de conciliation et avec une iné-
branlable fermeté. Devait-on ordonner ou me-
nacer, ’emploi de la force brutale était-il néces-
saire, on avait dans Omar I'homme qu'il fallait,
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Mahomet en était si bien persnadé qu'il le laissa
faire un jour qu'a Médine un esprit de révolte
s'était manifesté dans son propre harem. Et
Omar sut magistralement rétablir la soumission;
sa rude voix et son baton eurent plus d'action
sur les gracieuses habitantes du harem que les
ingpirations divines du prophéte. Son influence
a méme été grande sur les révélations ; il avonait
que quelques commandements étaient descendus
du ciel apres qu'il en avait montré la nécessite;
et cette circonstance aurait bien du faire naitre
dans son &me. croyante et dans celle de tous les
musulmans des doutes an sujet de 1'origine di-
vine des inspirations de Mahomet , si jamais une
ame croyante pouvait, en pareille matiere , pen-
ser et raisonner.

Il y avait done parmi les premiers convertis
des hommes de talent et d'intelligence ; mais ils
n'appartenaient pas aux spheéres les plus élevées;
beaucoup, au contraire, faisaient partie des plus
humbles. De plus, le nombre des partisans de
Mahomet était extrémement peu considérable;
a 'époque de la conversion d’Omar il s'élevait
au plus & cinquante-deux personnes. La grande
masse — et dans les circonstances données il
n'en pouvait étre autrement — était indifférente
& la nouvelle doctrine. Ne comprenant rien d'in-
connu, il lui manquait cette force d'attraction
que donnent la nouveauté et 1'originalité. C'était,
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en effet, le hanifisme; aussi Mahomet ‘se don-
nait-il, ainsi qu'a ses partisaus, le nom de ha-
nif ou de moslim , désignant ainsi 'homme qui
se livre & Dieu, qui se soumet & ses ordres, si'
bizarres, si durs et si tyranniques qu'ils puissent
sembler; il parait méme que les hanifs s'étaient
déjh donné cette dénomination. Les Mecquois,
comme on a pu le voir par la légende de la conver-
sion d'Omar , appelaient d'ordinaire les eroyants
(abiens (une espece de hanifs, comme nousl'avons
dit, portait aussi le nom de Cabiens abrahamites).
La seule nouveauté de la doctrine telle qu’elle
se présenta d'abord — car le prophete ne la dé-
veloppa que plus tard et par degrés — con-
sistait en ce que Mahomet se donnait pour en-
voyé de Dieu; or, ¢'était précisément li ce que
ceux méme qui n'avaient d'ailleurs ancune ré-
pugnance pour le hanifisme ne pouvaient accep-
ter, tandis que les autres trouvaient une telle
prétention ridicule. Tout le monde ne jugeait
pag le prophéte de méme; quelques personnes
avaient compassion de ce pauvre homme maladif
et voulaient lui procurer les secours de la méde-
cine; d’autres le prenaient pour un devin ou
pour un charlatan, un imposteur; d'autres en-
core, pour un fou, et le nombre des railleurs
était grand. “Voila le fils d'Abdallah, qui nous
apporte des nouvelles du ciel,” disait-on, quand
on le voyait passer. Quant & P'aristocratie, com-
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posée d'environ vingt-cing personnes, qui gou-
vernait la république mecquoise — si 'on peut
parler de gouvernement & la Mecque, car, au
geng ol nous prenons ce mot, il y en avait 1a
aussi peu que chez les Bédouins — toute l'affaire
lui faisait D'effet d'étre dangereuse. Avec cette
perspicacité qui semble propre aux oligarchies,
elle parait avoir compris des l'origine, avant
méme probablement que Mahomet lni-méme
g'en fat rendu compte, que le triomphe de la
nouvelle doctrine serait aussile signal d'une ré-
volution sociale et politique. Si le peuple en
venait jamais & vivre pour l'autre vie, son in-
fluence devrait céder devant celle du représen-
tant de Dieu sur la terre, et celui-ci n’éleverait
pas seulement ses prétentions sur les clefs du
ciel, mais revendiquerait aussi le sceptre tem-
porel. Parmi ces hommes se trouvaient égale-
ment des caracteres remarquables ou nobles , des
intelligences pénétrantes. Le chaikh des Omata-
des, Abou-Sofyan, I'homme le plus considérable
de la Mecque, pere de la famille des califes de
Damas, était le type de I'ancienne aristocratie
arabe par sa raison, sa modération et sa dignité.
I1 ne haissait pas la nouvelle religion — il lais-
sait cela aux passions de sa femme Hind — mais
il la regardait de son haut avec mépris. Vis-a-vis
de Mahomet il observait les formes extérieures
de la politesse, comme un grand seigneur bien
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élevé le fait & 1'égard de ses inférieurs; mais, en
secret, il intriguait contre lui et accordait peu de
protection aux membres de sa famille qui avaient
embrassé'islamisme. Le chaikh des Makhzoumi-
tes, famille qui surpassait toutes les autres par
ses richesses et par le nombre de ses membres,
mais non par sa noblesse, Walid ibn-Moghira ,
eétait I'un des plus ardents ennemis de la nou-
velle religion; mais ¢'était, en méme temps, un
homme noble et chevaleresque. Lorsque l'en-
thousiaste Othmén ibn-Matzoun , privé de toute
protection , implora son assistance, il lui ouvrit
sa maison, lui laissant pleine liberté de penser
et d’agir comme il 1'entendrait, et il annonga
partout qu'il regarderait toute offense faite a son
protégé comme faite & Ini-méme. 11 voulait com-
battre la nouvelle religion, non par la force bru-
tale, mais par la persuasion; c'est pourquoi il
s’entoura d'hommes de talent et de science, et
s'efforga de convaincre Mahomet d'imposture et
de contradiction. C’était Ia un dangereux adver-
saire pour le prophete; aussi Mahomet répon-
dit-il en annongant que sa place était marquée
an plus profond de I'enfer. Mais cette révélation
excita fortement les railleries des Mecquois, car
elle limitait le nombre des gardiens de I'enfer &
dix-neuf; sur quoi un habitant de la Mecque
g'écria qu'il en prenait & lui seul dix-sept & son
compte et qu'il espérait bien qu'un autre vou-
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drait prendre au sien les deux qui restaient.

En présence de I'inimitié de 1'aristocratie et
de l'inerédulité, ou, si I'on aime mieux, du bon
sens de l'immense majorité de ses concitoyens
moqueurs, Mahomet se trouvait dans une posi-
tion trés-difficile. Ses premiers débuts avaient
été tres-modestes; il ne 8'était pas annoncé pu-
bliquement comme prophete et avait seulement
essaye de gagner sous main des partisans; mais
dans la guatrieme on cinquieme année, il recut
l'ordre du ciel de publier ouvertement sa doctrine:
aussitot la tempéte se déchaina. L’ardent nova-
teur attaquaitlesidoles, la veligion d’état, comme
nous dirions aujourd 'hui,et, naturellement, 'aris-
tocratie ne pouvait assister passivement i ce spec-
tacle. Sa puissance, pourtant, n'allait pas fort
loin; dans un état libre comme celui-la 'était, ol
chacun était protégé par sa famille, nul autre
que le chef de famille ne pouvait restreindre la,
liberté individuelle. Les plus nobles Mecquois
se rendirent en conséquence chez Abou-Talib,
oncle de Mahomet et son protecteur naturel, et
le prierent, ou bien de forcer son neveu au si-
lence, ou bien de lui retirer sa protection. Abou-
Talib, en termes fort polis, rejeta I'une et I'autre
de ces demandes; il n’était guere prévenu en
faveur de la nouvelle religion et ne 1'a méme
Jjamais embrassée; mais son cceur loyal et épris
de la liberté ne pouvait souffrir que personne
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fat empéché de manifester ses convictions. Et il
resta toujours fidéle & ce principe. Lorsque plus
tard les nobles mecquois revinrent & la charge
et ne se bornerent plus & renouveler leur de-
mande , mais qu'ils y ajoutérent des menaces, il
ne put s’empécher d'étre alarmé et il conjura son
neveu d’épargner aux siens la guerre civile. Mais
Mahomet, plein de la foi qui 1'animait, lui répon-
dit: “Par Allah! si l'on mettait le soleil dans ma
droite et la lune dans ma gauche & condition
d’abandonner cette grande ceuvre avant que Dien
I'ait fait triompher ou que j'aie succombé en 1'ac-
complissant , je ne l'abandonnerais pas!” Alors
Abou-Talib rappela son neveu qui s'en allait en
pleurant et lui dit: “Annonce ce que tu veux! Je
ne te retirerai pas ma protection, je te le jure!”

Abou-Talib pourtant ne pouvait que protéger
la vie de son neveu; mais il n’était pas & méme
de le garantir contre les railleries et les outra-
ges. Aussi ne lui manquerent-ils pas. Quand il
recitait les versets du Coran, quelque individu
s'approchait et racontait une fable, un autre ré-
citait un poeme, un autre encore faisait de la
musique; on lui jetait de la boue; en un mot,
on avait recours i toute espece de moyens bas
et grossiers pour le blesser et le tourmenter. Et
ce qui lui faisait certainement le plus de peine,
¢’est que ses prédications ne produisaient pas de
résultats. Tl cherchait & inspirer de la crainte
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aux sceptiques en les menacant de chatiments
soit dans 'autre monde, soit dans cette vie, et
en cela, il partait du principe vrai en soi que
¢’est la crainte de I'avenir qui fait le plus d'im-
pression sur la grande masse. Mais, pour les Mee-
quois,, ces menaces ne produisaient pas d'effet.
A prédire un chatiment dans ce monde sans qu'on
le vit se réaliser, Mahomet ne faizait que se
rendre ridicule; et il était bien inutile de me-
nacer les Mecquois d'une peine dans 1'autre vie,
puisqu'ils ne croyaient pas i une vie future. En
vain le prophete s'efforcait-il de changer leurs
idées sur ce point; en vain avait-il recours a
toute espece de preuves bizarres, peu délicates
& nos yeux; et aussi longtemps qu’il ne les
avait pas vaincus sur ce terrain, ses descrip-
tions de l'enfer, si terrible qu'il cherchat & le
représenter, ne pouvaient pas avoir plus d'effet
que ses récits concernant les peuples frappés de
chatiments pour n'avoir pas cru aux prophétes
qui leur avaient été envoyés. Ces réeits, qui
constituent une partie importante du Koran,
firent plus de tort que de bien & Mahomet. Ce
sont, pour la plupart, des récits qui se trouvent
aussi dans I’Ancien Testament ; mais comme Ma-
homet ne connaissait pas la Bible, il se faisait
raconter les légendes juives par d'autres person-
nes qui étaient, semble-t-il, des Israélites plus ou
moins hérétiques, et les mettait ensuite en cen-
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vre & sa maniere. La fagon dont il obtenait ces
récits ne resta nullement ignorée des Mecquois,
et ils firent venir des juifs afin de convaincre le
soi-disant prophete de falsification de 1'histoire
ou d'ignorance.

La grande ceuvre n'avancait donc pas et, en
méme temps, ceux des convertis quin'avaient pas
de puissants protecteurs, et surtout les esclaves
et les femmes, étaient exposés aux persécutions
et aux sévices les plus violents. Quelques escla-
ves de I'un et de I'autre sexe durent expier par
leur mort leur ferme croyance et devinrent ainsi
les premiers martyrs de l'islam ; d’autres furent
rachetés par Abou-Bekr, car Mahomet ne le
pouvait , parce que sa situation pécuniaires’était
empirée; mais il y en eut aussi, et non pas seu-
lement parmi les esclaves , qui renierent leur foi.
Dans cette conjoncture, Mahomet donna lui-
méme & ceux qui avaient le plus & souffrir le con-
seil de quitter la Mecque et de se rendre en Abys-
sinie, pays chrétien. Ils partirent; mais Mahomet
se trouva & peu pres seul et sa situation devint
gl triste qu'il se laissa amener par l'aristocratie
& un arrangement & I'amiable. Elle ne tenait pas
a faire reconnaitre Hobal, qui était, pour ainsi
dire, le dieun de la Mecque: il lui était trop
indifférent pour cela; mais elle voulait que Ma-
homet reconnit les dieux des tribus voisines les
plus puissantes, notamment Allat, Ozza et Manat.
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Et, en effet,, c¢’était pour les Mecquois une ques-
tion de vie et de mort. Ils devaient vivre en
bonne intelligence avec les tribus voisines et la
premiere condition était qu'ils reconnussent leurs
principales divinités. S'ils ne le faisaient pas, les
cheming se fermaient partout pour leurs cara-
vanes, et comme le territoire sacré, sur lequel se
trouvait la Mecque, appartenait en réalité &
toutes les tribus confédérées , ils couraient méme
le risque d'en étre chassés. Aussi disent-ils dans
le Koran' & Mahomet: “Si nous embrassons
ta doctrine, nous serons chassés de notre pays.”
Ils proposerent done & Mahomet, par de purs
motifs politiques et nullement par attachement
aux trois idoles, qu'il les reconnut, et lui pro-
mirent que, §'il le faisait, ils le reconnaitraient
a leur tour pour l'envoyé de Dieu. A la fin,
Mahomet eut la faiblesse d'y donner son con-
sentement et il eut alors la révelation d'une
sourate (la cinquante-troisieme) qu'il récita aux
Meecquois assemblés et ot se trouvaient les ver-
sets suivants:

Voyez-vous Allat et Ozza,

Et Manat, qui est la troisieme!

‘Ce sont les nobles Ghardnik* ,

1) Sourate 28, vs. 57.

2) Ce mot signifie ou bien eygnes (cf. Noldeke, Gusohichte des
Qordus, p. 80), ou bien grues (voir Abd-al-wihid, p. 222 de mon
edition), ou bien fendres jeunes gens. Je erains bien que Sprenger
(0T, p. 17) ne se trompe quand il rapproche les cygues de la my-
thologie grecque et germanique. Mahomet, me semble-t<il, a choisi
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En l’mtercessmn desquels on peut vraiment
espérer.

Lorqu'il prononga les derniers mots de la
sourate: “Prosternez-vous devant Allah et ado-
rez-le,” tous le firent et toucherent le sol de leurs
fronts.

Mahomet zwmt triomphé! Toute la ville de la
Mecque 'avait reconnu comme envoye de Dien!
Mais, pour cette victoire, il avait sacrifié sa con-
vietion la plus intime, la plus sainte; il avait
renié le principe méme de sa doctrine. Ses anciens
adversaires ne pouvaient que le mépriser, ses
partisans sinceéres etaient ébranlés dans lenr foi.
11 dut le remarquer bientot et sa conseience dut
géveiller. D'apres la tradition, cela se serait
passé immédiatement ; elle rapporte que Gabriel
apparut tout de suite au prophete pour le re-
prendre et que Mahomet rétracta dés le lende-
main matin ces paroles malheureuses. Il ne se-
rait pas équitable de demander autre chose & la
tradition; il était déja assez humiliant pour les
théologiens de devoir admettre cette faute; anssi
a-t-elle été passée sous silence par beauncoup de
pieux auteurs, mise par d'autres sur le compte

A dessein un mot extrémement équivoque et incompréhensible, parce
quil ne powvait pas employer le mot propre de divinités. Clest ce
que nous nommoens un trait de jésnite. Sous ce mot de Gharinik,
chacun ponvait éntendre ce qu'il vonlaif; appliqué anx divinités, H
Wi, i proprement parler, pas de signification du tout.

L
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du diable, qui aurait imité la voix de Mahomet, et
complétement niée par la plupart des écrivains
postérieurs ; mais il y a des raisons de croire qu'il
se passa quelque temps avant que Mahomet ré-
tractat les paroles par lesquelles il reconnaissait
les idoles; car ceux qui s'étaient enfuis en Abys-
sinie revinrent sur le bruit qu'une réconciliation
avait eu lieu entre Mahomet et ses concitoyens,
et cette nouvelle ne serait pourtant point venue
jusqu'a eux si Mahomet s'était apercu de son tort
et il l'avait réparé immédiatement.

Cette tentative malheureuse de réconciliation
aigrit naturellement encore plus les Mecquois.
Les fugitifs revenus d'Abyssinie 'apprirent & leurs
dépens ; beaucoup d'entre eux furent maltraités
et torturés, et une nouvelle fuite en Abyssinie
devint nécessaire. Quant & Mahomet , on voulait
le chasser ou le tuer, mais la ferme contenance de
sa famille empécha 'exéeution de ce plan. La fa-
mille fut alors, pour ainsi dire , mise en interdit;
les autres Koraichites s'engagerent entre eux
par écrit & ne pas contracter de mariages ni faire
de commerce avec eux, et & ne leur accorder
aucune protection. C'était la un grand malheur:
dorénavant la famille ne pouvait plus se joindre
aux caravanes des Koraichites, et elle n'était ni
assezriche ni assez puissante pour en équiper une
et la défendre & elle seule; elle avait donc perdu
son gagne-pain et, pendant deux ou trois ans,
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elle resta dans cette situation, jusqu'a ce qu'en-
fin il y eut une réconciliation.

Peun de temps apres, Mahomet perdit sa femme
Khadidja et son oncle Abou-Talib. Ce dernier
coup surtout lui fut tres-sensible; il n’avait, en
effet, plus de protecteur. Aussi restait-il d'ordi-
naire chez lui, étant, plus que jamais, exposé
aux outrages de ses concitoyens. C'est b cette épo-
que que son oncle Abou-Lahab , guoique ennemi
mortel de la nouvelle religion , se fit son protec-
teur; car le maintien de la liberté individuelle
des membres de sa famille Ini tenait plus & eceur
que tout le reste. “Va ol tu veux,” dit-il & son
neveu, “et fais ce que bon te semble, comme tu
I'as fait quand mon frére vivait encore; je tele jure
par Allah, aussi longtemps que je vivrai, il ne te
sera fait aucun mal.” La majorité des Koraichi-
tes trouvait cette manmitre d’agir honorable et
juste; mais deux des ennemis les plus acharnés
de Mahomet finirent par découvrir un moyen de
I'en détourner. “Ton neven t'a-t-il aussi dit otise
trouve ton pere?’ lui demanderent-ils. Abou-
Lahab interrogea son neveu, qui lui donna cette
réponse ambigué: “Aupres des siens.” Abou-
Lahab , complétement apaisé par ces mots, alla
trouver les deux ennemis de son neveu et leur
communiqua ce que Mahomet avait dit. “Sans
aucun doute,” répondirent-ils; “mais il veut dire
qu'ilestenenfer.” De retour anpresde Mahomet, il
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Tui demanda : “Comment! Tu erois que mon pere
est en enfer?" A cette question précise Mahomet
dut bien donner une réponse également précise,
et ¢'est un honneur pour lui que de 1'avoir fait;
car en exprimant sincérement dans ce cassa con-
viction , il perdait son dernier protecteur et met-
tait sa vie en péril. :

11 essaya alors de trouver ailleurs des soutiens
et des partisans et il se rendit avec son fils adoptif
Zaid i la ville de Taif. Arrivé 1a, il alla voir tour
a tour les trois fréres qui avaient le plus d'in-
fluence dans la ville et s'effor¢a de les gagner i sa
cause. Mais ils ne répondirent que par d'ameres
railleries. L'un d’eux lui dit: “Si Allah voulait
envoyer un prophete, n'en pouvait-il done pas
trouver de meilleur que toi?" L’autre: “Je ne
veux plus rien te dire: si tu es un envoyé de Dieu,
comme tu le prétends , tu es un personnage trop
relevé pour que jlose discuter avec toi; si, par
contre, tu es un imposteur, je croirais qu'il est
en dessous de moi de te répondre.” Et l'affaire
n'en resta pag Ia: les trois fréres exciterent la po-
pulace et les esclaves contre Iui; accablé sousune
greéle de pierres, il Iui fallut en toute hate quitter
la ville et , le coeur affligé, retourner & la Mecque.

Plus de dix ans s'étaient écoulés de la sorte.
Les partisans de Mahomet n'étaient encore qu’en
petit nombre, et tout semblait indiquer que la
nouvelle religion disparaitrait sans laisser de tra-
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ces , quand le prophete trouva d'une fagon inat-
tendue un appui dans les deux tribus d’Aus et de
Khazradj, qui, vers la fin du cinquieme siecle,
avaient enlevé la possession de Médine & des tri-
bus juives.

Les Médinois et les Mecquois se haissaient at-
tendu qu'ils n'appartenaient pas & la méme race.
A cette haine, les Mecquois joignaient le mépris,
parce que les Médinois étaient agriculteurs et que,
dans I'opinion commune & tous les Arabes, I'agri-
culture était un métier peu honorable. En outre,
il y avait beaucoup de juifs & Médine; différentes
familles des Aus et des Khazradj ayant embrassé
le culte des anciens maitresdela ville, qui étaient
actuellement dans la condition declients (mawld),
les Mecquois n'étaient que trop portés & conside-
rer toute la population comme juive, bien que la
majorité ett la méme religion quleux, et, par
suite , & la regarder de leur haut.

Mahomet partageait les préjugés de ses com-
patriotes; mais comme il désespérait de convertir
les marchands et lés bédouins de sa race, et qu'il
pensait méme que sa vie courait des dangers, il
© fut bien forcé d’oublier ses préjugés et d'aceep-
ter tout secours, de quelque part qu'il vint.

La doctrine de Mahomet avait déja fait une
grande impression sur différents Meédinois:
d'abord , ils étaient naturellement portés a trou-
ver bon ce que les Mecquois trouvaient mauvais;
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puis leurs sujets juifs les menacaient souvent de
la venue du Messie, qui devait leur enlever la
souveraineté pour la rendre aux juifs; et quand
ils entendirent parler de Mahomet, qu'on leur
dit qu'il 'était présenté comme envoyé de Dieu,
ils le privent pour le Messie dont les juifs annon-
caient la venue; ils pensaient, en conséquence,
que le plus prudent serait de veiller & ce que les
juifs ne les prévinssent pas en reconnaissant le
prophéte avant eux; s'ils le faisaient avant les
juify, il serait & eux et ils tourneraient contre leurs
adversaires l'arme que ceux-ci avaient voulu
tourner contre eux. Enfin, Médine était en proie
& d’incessantes dissensions; on éprouvait un vif
besoin de repos et, jusqu'a ee jour, nul n'avait été
en état de procurer le calme & la ville.

Pour toutes ces raisons, les Médinois inclinaient
fort & reconnaitre Mahomet. On négocia et, en-
fin, au printempsde I'an 622,1l y eut une entrevue
décisive entre Mahomet et les chefs de Médine,
en un lieu situé sur la route de la Mecque & Miné,
i Vendroit ot elle se rétrécit et ot elle commence
2 monter en formant un angle (acaba). C'était
la place qui servait d'ordinaire aux entretiens de
Mahomet avec les Médinois. Cette fois on avait
choisi la nuit pour la convention définitive. Ma-
homet était accompagné de son onele Abbas, qui,
pourtant, ne croyait pas i sa mission. Il ouvrit
la conférence en pronongant les paroles sui-
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vantes, qui, aussi bien , n'étaient pas tout-a-fait
conformes & la vérité: “Khazradjites! Vous avez
fait parvenir & Mahomet l'invitation que vous
savez. 11 appartient & 1'une des meilleures famil-
les de sa tribu, et bien que quelques-uns d'entre
nous ne croient pas en lui, nous nous aceordons
cependant, tous & lui donner notre protection;
nous la lui donnons & cause de sa naissance et
parce que nous sommes ses parents. Mahomet a
repoussé toutes les invitations du genre de la
votre; toutefois il a accepté celle que vous lui
faites, parce que vous possédez la puissance, le
courage et la science de la guerre, de sorte que
vous n'avez rien & craindre des Arabes. Murissez
bien vos plans et quand vous en serez venus & une
décision , ne vous séparez pas de vos guides ni de
la majorité; car la parole la plus vraie est anssi
la meilleure.” La dessus, un Medinois prit la
parole: “Nous avons entendu ton discours,”
dit-il. “Par Allah! Si nous avions un autre but
que celui que nous avons indiqué, nous le di-
rions ; mais nous avons décidé d'étre fideles i Ma-
homet et de sacrifier notre vie pour le protéger.”

Le prophete leur exposa alors le contenu essen-
tiel de sa doctrine en récitant des passages du
Koran et les invita & faire profession d'islamisme.
Ils le firent et lui jurérent fidélité; saisis d’enthou-
siasme, ils devinrent mémesi bruyants qu’ Abbas
dut les inviter au silence et attirer leurattention
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sur leur imprudence. A l'exemple de Jesus , qui
avait choisi douze apotres, le prophete nomma
douze nakib ou chefs; apres quoi, I'assemblée se
sépara.

Cet événement n’échappa point aux Mecquois
et, le jour suivant, il en vint beaucoup dans le
campement des Médinois. “Nous avons appris,”
dirent-ils, “que vous avez eu cette nuit une en-
trevue avec notre compatriote et qu'a ce propos
vous lui avez promis entre autres choses de nous
faire la guerre. Cela nous fait de la peine, caril
n'est pas enr Arabie de tribu avec laquelle nous
aimerions mieux vivre en paix qu'avec la votre.”
Ceux d’entre les Médinois qui étaient paiens et
qui n'avaient pas assisté & la réunion, se leverent
vivement et jurerent par tout ce qui leur était
saeré que l'accusation n'était pas fondée et qu'ils
ne savaient rien de tout cela. De leur coté, les
Médinois musulmans se haterent, des que les
Mecquois furent partis, de retourner dans leur
ville natale. Ils furent cependant poursuivis et
deux d’entre eux furent rattrapés; I'un d’eux sut
s'ouvrir un chemin & l'aide de son épée; l'autre ,
il est vrai, fut fait prisonnier, lié et emmené, mais
comme il avait un hote a la Mecque, il recouvra
bientdt sa liberté.

Sur ces entrefaites, les musulmans dela Mecque
se préparaient a fuir. Il ne pouvait étre indifférent
i leurs concitoyens de voir que les exaltés qu'ils

~
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avaient méprisés jusqu’alors, eussent trouve un
point d’appui et fussent devenus une puissance
politique dont on pouvait prédire qu’elle serait
hostile & la ville sainte; cependant ils n'osaient
pas noyer la nouvelle religion dans le sang des
citoyens, ou mieux, ils ne le pouvaient pas, car
les liens de la famille étaient plus forts que ceux
de la foi, et si la guerre eivile commengait jamais,
il était & prévoir que beaucoup de familles paien-
nes prendraient parti pour leurs parents musul-
mans, par sentiment du devoir. On laissa done
faire les musulmans quand ils se rendirent & Mé-
dine par petits groupes; on ne leur opposa pas
encore d’obstacles insurmontables ; mais lorsqu'a
la fin Mahomet , qui restait seul avec Abou-Bekr
et Ali, dut aussi partir, on erut qu'il fallait faire
encore une tentative afin de détourner le danger
qui menagait. Les chefs des Koraichites se réuni-
rent dans la maigson commune, & l'exclusion des
parents de Mahomet, et I'un des assistants ouvrit
la séance en pronongant leg paroles suivantes:
“Yous voyez h quelle extrémité les affaires en
sont venues. Il est probable que Mahomet , dans
un temps peu éloigné, nous attaquera avec son
parti de tribus étrangeres; délibérez done et in-
diquez les moyens qui pourront empécher une si
facheuse éventualité.” On proposa d’abord de
- condamner Mahomet & une prison perpétuelle.
Mais quand ce moyen eut éte rejeté comme in-
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suffisant, Abou-Djahl conseilla de choisir dans
chaque famille un homme considérable; ces per-
sonnes, au nombre de onze, attaqueraient alors
en méme temps Mahomet et le tueraient. “De la
sorte,” ajouta-t-il, “le crime gera commun & tou-
tes les familles et il faudra que les protecteurs de
Mahomet, les Benou-Abd-Manaf, hors d'état de
venger sa mort surtous, se contentent de la com-
position, que nous paierons bien volontiers,"
Laproposition ayans étéacceptée unanimement,
la situation de Mahomet était devenue extréme-
ment dangereuse; seule, la ruse pouvait le sau-
ver; aussi y eut-il recours. Comme il était sur-
veillé par les Meequois, il donna son manteau
vert foncé a Ali et lui ordonna de se coucher sur
son lit; ayant ainsi fait croire i ses ennemis qu'il
dormait la ol il avait 1'habitude de reposer et
qulil ne pourrait leur échapper, il se rendit en
secret chez Abou-Bekr, qui, depuis quatre mois,
tenait préts deux bons chameaux et un guide.
Tous deux quittérent par une fenétre de derriere
la demeure d'Abou-Bekr et se cacherent dans
une caverne du mont Thaur. Ils y restérent trois
jours; Asma, fille d’Abou-Bekr, leur apportait
le soir les aliments nécessaires. Leur cachette ne
fut pas découverte et c'est en vain que les Mec-
guois promirent un prix de cent chameanx pour
la téte de Mahomet ; on ne chercha pas les fugi-
tifs on ils étaient, car le mont Thaur est dans
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la direction opposée & Médine, & une heure et
demie au sud de la Mecque. Enfin Mahomet et
Abou-Bekr se mirent en route avec le guide et
arriverent sains et saufs i Médine. Trois jours
apres , Ali yint les rejoindre; il n'avait été em-
prisonné que quelques heures pour sa participa-
tion & la fuite de Mahomet.
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MAHOMET APRES LA FUITE.

La premiere chose qu'il fallut faire & Médine,
ce fut de régler le culte. Ce fut aussi le premier
soin de Mahomet. Il fit batir une mosquée, qui
était sans doute petite si on la compare avece
celle qui existe actuellement; mais pour ces
temps-la, ot une grande simplicité régnait en-
core dans la société arabe, elle pouvait passer
pour grande et vaste, et elle suffisait compléte-
ment & sa triple destination de lieu de priere, de
maison commune et de salle d'audience. Le mo-
ment, des eing prieres journalieres était annoncé
par le muezzin. Bilal, esclave abyssinien quiavait
subi & la Mecque beancoup de persécutions a cause
de sa foi jusqu’au jour ot Abou-Bekr le racheta ,
fut le premier qui revétit cet emploi, auquel sa
yoix claire et forte le rendait particulierement
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apte. La formule qui fut introduite alors et
qui, depuis, est restée en usage, était congue
comme suit: “Dieu est grand (quatre fois); j'at-
teste qu'il n'y a pas d'autre dieu que Dien (deux
fois); j'atteste que Mahomet est I'envoyé de Dieu
(deux fois); venez & la priere (deux fois); venez au
- salut (deux fois); Dieu est grand (deux fois); il
n’y a pas d'autre dieu que Dieu.” A T'appel de la
priere du matin on ajoutait: “Mieux vaut prier
que dormir,” (deux fois). Les prieres journalieres
ne devaient pas étre faites dans la mosquée, car
il était permis aussi de prier chez soi; mais tous
les vendredis , & midi, il y avait un service public
i la mosquée, anquel aucun croyant ne pouvait
manquer sans motifs légitimes, et, ce jour-la,
Mahomet faisait, apres les pritres accoutumées,
une allocution ou prédication.

Outre le culte, il y avait beancoup d’autres
choses encore qui occupaient Mahomet. D’abord
il fallait une fin & 'hostilité des deux tribus qui
gouvernaient Médine, les Aus et les Khazradj.
Mahomet ne put pas, il est vrai, faire cesser en-
titrement cette ancienne inimitié; mais comme
les deux tribus s’étaient soumises & son pouvoir
temporel non moins qu'a son autorite spirituelle,
leur mutuelle jalousie n’avait plusgrandeimpor-
tance; elles regurent le méme nom d’angdr ou
aides (notamment du prophete). Puis il fallait
prévenir la jalousie qui pouvait facilement surgir
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entre les Mecquois émigrés et les Médinois. Dans
ee but, Mahomet établit entre eux ce qu'on ap-
pela la fraternité : chacun des émigrés choisit un
frérve parmi les Médinois, et ce rapport était si
étroit qu'ilavait méme plus de force que les liens
du sang, car, en cas de déces, le frere était 'unique
héritier de son frere 1.

A Médine méme, cependant, Mahomet avait des
ennemis secrets , d'autres qui montraient ouver-
tement leur hostilité. Ceux qui avaient préteé le
arand serment d'Acaba étaient bien les représen-
tants d'une grande partie des Médinois, non pas
toutefois de tous; et il y avait encore assez de
gens dans la ville qui ne croyaient pas 4 la mission
de Mahomet. Quelques-uns d’entre eux se ren-
dirent & la Mecque et se joignirent aux ennemis
de Mahomet; les autres restérent, ne lui firent
pas ouvertement opposition et embrassérent
méme en apparence la nouvelle religion ; mais .
en secret, ils désapprouvaient la conduite de leurs
concitoyens et travaillaient contre le prophete
autant qu'ils le pouvaient. Ils formaient le parti
des malintentionnés, des faux fréves, des hypo-
crites (mondfikoun),ainsi que le Koran les appelle.
Mais les plus grandes difficultés venaient des juifs.
Loin de leur étre hostile , Mahomet cherchait, au
contraire, a les gagner. Il avait toujours reconnu

1) Cette institution ne dura qu'un an el demi; elle fuf abolie apres
la bataille de Bedr.
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I'origine divine de leur religion; dans le but de
prouver ses titres au nom de prophete, il avait
constamment invoqué leurs livres saints; ses fétes,
ses jefines, ses rites religieux, il les avait pris
d’eux; pendant la priere, les eroyants tournaient
toujours le visage dans la direction de Jérusalem
ou, en d'autres termes, Jérusalem était leur 4ibla;
ils célébraient le jour de propitiation en jetinant ,
ainsi que le faisaientles juifs ; bref, Mahomet vou-
lait leur montrer autant de condescendance que
possible, pourvu seulement qu'ilsle reconnussent
comme prophéte. Aussi & peine arrivé & Médine,
il leur avait assuré le libre exercice de leur culte
ainsi que lapossession paisiblede leurs biens. Dans
les premiers temps les deux partis se supportaient
fort bien; des musulmans visitaient la synagogue,
et des juifs, la mosquée; mais bientot il devint
visible qu'il y a une grande différence entre le
mosaisme et 1'islamisme ; les juifs ne consentaient
pas & concéder que la venue de Mahomet fat an-
noncée dans lears livres saints, et Mahomet , qui
voulait précisément qu'ils reconnussent ce point-
I, s'aigrit de plus en plus & cause de leur obsti-
nation sous ce rapport; si bien qu'il les flétrit
dans ses révélations comme les dignes descen-
dants de ceux qui avaient murmuré contre Moise,
tué leurs prophetes et rejeté leur Messie. Il ne
fut plus question de la condescendance et de 1'imi-
tation d'autrefois; au lieu de Jérusalem, la
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Mecque redevint la £ib/a; au lieu des jetnes des
juifs, on établit le jetne du mois de ramadhan,
et les rapports des deux partis devinrent si tendus
qu’il fallait bientot s’attendre & un éclat.

Cependant Mahomet nourrissait, déja depuis
son arrivée & Médine, le projet de se venger des
Mecquois. 11 ne pouvait le réaliser immédiate-
ment, parce qu'il y avait d'autres affaires b régler
d’abord et que les Médinois g'étaient bien engagés
envers lui & faire une guerre défensive mais non
4 entreprendre une guerre offensive. A peine
pourtant s'était-il écoulé sept mois, que Maho-
met ordonna aux émigrés d'attaquer des carava-
nes mecquoises. On fit du butin, on versa du
sang, et des révelations vinrent alors rendre obli-
gatoire la guerre sainte et promettre le paradis a
ceux (ui succomberaient; déja en janvier 624
eut lien I'importante bataille de Bedr.

Une grande caravane mecquoise, a la téte de
laquelle se trouvait Abou-Sofyan, et qui, dans
I'automne de 623, ¢'était soustraite aux attaques
de Mahomet, revenait en ce moment de Syrie,
chargée de marchandises précienses. Cette fois,
se disait-il, elle ne pourrait lui échapper; il fit
des préparatifs pour l'attaquer; mais comme il
n'avait pas encore appris & tenir secrets ses plans
d’expéditions, il arriva qu’Abou-Sofyan fut averti
quand il était encore aux frontieres de la Syrie;
il envoya , en conséquence, sans retard un messa-
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ger & la Mecque, afin de demander une armée
pour le protéger, et il se mit & suivre rapidement,
quoique avec précaution, la route qui est la plus
proche des rives de la mer Rouge.

Cependant Mahomet devenait impatient et
comme il craignait que la caravane ne lui échap-
pat de nouveau, il n'attendit pas le retour de ses
espions et donna aux musulmansl’ordre de partir
avec lui. Plusieurs le suivirent dans le désir de
faire du butin, car ce désir, non la foi, était le
grand mobile; toutefois lenr nombre n'était pas

considérable; il ne ’élevait pas & beaucoup plus de
~ trois cents. Mahomet comptait surprendre Abou-
Sofyan & Bedr, station habituelle des caravanes;
il fut confirmé dans cet espoir par deux espions
quil y avait envoyés et qui revinrent annoncer
qu'on y attendait la caravane dans un ou deux
Jjours. Mais Abou-Sofyan, arrivé dans le voisinage
de Médine, était doublement sur ses gardes.
Parvenu & Bedr, il sut qu'on avait vu des étran-
gers; il acquit la certitude que c'étaient des
espions médinois; en conséquence, il dirigea la
caravane & droite et la fit avancer nuit et jour
sans prendre de repos, de sorte qu'il fut bientot
hors de danger. Il apprit alors qu'une armée mee-
quoise était partie & son secours; sur quoi il en-
voya immédiatement un second courrier chargé
d'annoncer que tout allait bien et qu'on pouvait
retourner chez soi.

3
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Dix ou douze jours auparavant une vive alarme
et une grande émotion s'étaient emparées de la
Mecque & cause de 1'arrivéesoudaine du premier
messager d'Abou-Sofyan, qui venait demander
du secours pour la caravane; car tout Mecquois
de quelque marque y avait part et, pour ce
motif, tout le monde avait grand intérét & ce
qu'elle arrivat saine et sauve. On se prépara avec
heaucoup d'ardeur & la défense; la plupart réso-
lurent de sortir en personne, d’autres se firent
remplacer, et, en deux ou trois jours, 'armée,
forte d’environ 950 hommes, se trouvait déja en
marche. Mais on rencontra & Djohfa le second
messager d'Abou-Sofyan, apportant la nouvelle
que tout danger avait disparu pour la caravane
et que l'on pouvait retourner. Les chefs exami-
nerent la question de savoir si 'on devait le faire;
heaucoup de personnes étaient contraires a cet
avis dans la crainte que la retraite ne fut attribuée
i lalacheté; la majorité se dirigea en conséquence
gur Bedr, tandis qu'au contraire les Zohrites, an
nombre de 300, et quelques personnes apparte-
nant & d'autres tribus retournaient a la Mecque;
car, la caravane étant en stireté, ils considéraient
toute expédition ultérieure comme inutile.

De son coté, Mahomet avangait, espérant tou-
jours surprendre la caravane, lorsque quelques
voyageurs l'informerent de 1'approche de I'armée
mecquoise. Un conseil de guerre fut assemblé;
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tout le monde fut d’avis avec Mahomet qu'il ne
fallait pas éviter ’ennemi, d’autant plus qu'on
avait espoir que, si I'on conservait 1'avantage,
on pourrait encore poursuivre la caravane ets'en
emparer. On alla donc en avant. Arrivé & Bedr,
Mahomet voulut établir son camp prés du pre-
mier puits. “O prophete,” lui dit alors un Médi-
nois, “est-ce la une révélation de Dieu ou agis-
tu ainsi de ton propre mouvement "' — “De mon
propre mouvement,” répondit Mahomet. — “Eh
bien, la position n'est pas bonne; nous devons
avancer et nous placer prés du dernier puits, a-
fin que 'ennemi n'ait pas d’eau.” Mahomet ap-
prouvaimmédiatement cet avis et lesuivit. Cepen-
dant 'obscurité était venue et on fabriqua en
toute hite une hutte de branches de palmier, ot
Mahomet et Abou-Bekr devaient prendre du re-
pos. Pendant la nuit, il se mita pleuvoir; la pluie
fut surtout violente du coté ol se trouvaient les
Mecquois, si bien que le sol sur lequel ils devaient
marcher était tellement détrempé qu'ils pou-
vaient avancer & peine.

Le matin les deux armées se rangérent en ba-
taille. Les Mecquois, génés déja par la condition
du sol, eurent aussi & souffrir parce que le soleil
levant leur donnait tout droit dans les yeux;
mais, de son c¢oté, Mahomet était fort inquiet
sur l'issue de ce combat qu'il devait livrer & des
forces tellement supérieures, d’autant plus que



68

du succes dépendait le sort de I'islamisme. Tl
entra dans la petite hutte avec Abou-Bekr et se
mit & prier avee ardeur.

Le combat commenca; mais les musulmans
s'en tinrent & l'ordre que le prophete leur avait
donné; ils restérent & lenrs postes ; tout en tirant
sur 'ennemi, ils attendaient, pour commencer
lattaque, lesignal que Mahomet leur donnerait.

(’était une journée d’hiver orageuse. Un vent
" apre soufflait & travers la vallée. Mahomet sut
tirer parti de cette circonstance. “Clest Ga-
briel avee mille anges,” s’écria-t-il, “qui, comme
un tourhillon, vole & la rencontre de nos enne-
mis. — Tous ceux d’entre vous,” ajouta-t-il, “qui
combattront aujourd’hui avec bravoure et qui
mourront de blessures regues par devant, entre-
ront dans le paradis.”” Un jeune homme de seize
ans, qui mangeait en ce moment quelques dattes,
les jeta bien vite et s'écria: “Comment ! pour en-
trer dans le paradis, il ne faut rien de plus que de
se faire tuer par ces gens?’ En prononcant ces
mots, il tira son épée, se précipita sur I'ennemi et
le sort qu'il ambitionnait 1'atteignit bientot.

Enfin Mahomet donna le signal qu'on atten-
dait depuis si longtemps. Il ramassa une poignée
decailloux et les jeta versles Mecquois ens’écriant:
“Que leur face se couvre de honte! Musulmans,
attaquez!” Le moment était bien choisi. Les
Mecquois pliérent; le sable pesant qu'ils foulaient
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paralysait leurs mouvements et leur retraite sé
changea bientot en fuite. Quelques-uns des plus
cruels ennemis de Mahomet perdirent la vie,
d'autres furent faits prisonniers. Quand la bataille
eut pris fin et que le butin, qui était trés-considé-
rable, fut partagé, on jeta les cadavres des ennemis
dans un puits. Mahomet, s'adressant aux morts,
appela chacun d’enx parsonnom. “Indignes conei-
toyens d'un prophete!” dit-il; “vous m'avez traité
comme un imposteur tandisque d'autres croyaient
4 ma mission ; vous m'avez chassé de ma ville na-
tale; vous avez pris les armes contre moi, alors que
d’autres m'ont accordé un asile et m'ont-défendu.
Eh bien! Dieu a-t-il accompli les menaces qu'il
avait, par ma bouche, prononcées contre vous?
Pour moi, certes, je vois accomplies les promesses
que javais re¢ues de lni!" Les assistants, véri-
tables Arabes & Yesprit prosaique, n'y compre-
naient rien. “Quoi done, 6 prophéte,” deman-
derent-ils, “vous parlez & des morts?" “Sachez,”
leur dit Mahomet, “qu’ils m’entendent aussi bien
que vous, quoiqu'ils ne puissent me répondre.”
Sa vengeance, cependant, n'était pas encore
assouvie: six d'entre les prisonniers, contre les-
quels il était particulierement irrité, furent mis i
mort sur son ordre. Ceux qui restaient furent
bien traités; plusieurs se convertirent i l'isla-
misme, d'antres furent rachetés par les Mecquois.
La victoire remportée & Bedr sur un ennemi
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d'une force double fut naturellement représentée
comme un miracle. Elle confirma la puissance de
Mahomet, et il profita de 1'occasion pour faire sen-
tir aux juifs de Médine et & d’autres adversaires
qu'il avait en cette ville tout le poids desa colere.
La premiere victime fut une femme. C'était
Asma, d'une famille de la tribu d’Aus, qui n'avait
pas abjuré la foi de ses peres. Apres la bataille
de Bedr, elle avait composé quelques vers dans
lesquels elle traitait ses concitoyens de fous, lear
reprochant d'avoir la confiance d’accueillir chez
eux un homme qui avait fait mettre & mort les
personnes les plus distinguées de sa propre tribu.
Mahomet,voyant la profondeirritation des musul-
mans (car il est rare qu'un Arabe pardonne des
verssatiriques),s’éeria: “Qui me délivrera de cette
femme?” Omair Pentendit et, la nuit, il tua
Asma pendant qu'elle était plongée dans le som-
meil. Le lendemain matin, Mahomet lni demanda
& la mosquée:
“As-tu mis & mort la fille de Merwan ?"
“Oui ; mais dis-moisi j'ai quelque chose & erain-
dre pour ce que j'ai fait 1"
“Absolument rien; ce n'est qu'une bagatelle.”
Et se tournant alors vers le peuple, il ajouta:
“Voulez-vous voir un homme qui a rendu ser-
vice & Dieu et & son prophete? Le voici.”
Un autre meurtre tout aussi abominable eut
lieu quelques semaines plus tard. L'offense avait
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été la méme ; mais il s'agissait cette fois d'un vieil-
lard & 'extréme limite de la vie; ¢’était un juif,
nommeé Abou-Afak, qui avait fait une satire
contre les musulmans. Sur une parole de Maho-
met, qui, strictement prise, n'était pas un ordre,
il fut, lui aussi, égorgé dans son sommeil.

Mais ce n'était encore que le prélude; bientot
apres Mahomet fit éprouver les effets de sa rancune
i toute une tribu juive. Dans un faubourg for-
tifié de Médine vivaient les Benou-Kainoké, qui
étaient, de leur métier, polisseurs d'épées et orfe-
vres. Onnesaitaujustece quidonnalien &larup-
ture entre eux et lex musulmans; la tradition in-
dique le motif, il est vrai; mais elle est partiale,
elle rejette, comme toujours, toute la faute sur
les juifs, et on ne peut la controler par des récits
émanés de l'autre partie, car il n'y en a pas.
Quoi qu'il en soit, Mahomet finit par trouver un
prétexte ; il attagqua les Beni-Kainoka et investit
leur faubourg; ils se rendirent apres un siége de
quinze jours. Mahomet voulait leur faire tran-
cher & tous la téte; mais, par bonheur,ilsavaient
un ami puissant parmi les Médinoig, qui prit fait
et cause pour eux et obtint & grand'peine que
leur vie fat épargnée. Leurs biens furent répartis
entre les musulmans et enx-mémes furent exileés.
Ils se rendirent a Adhraat,sur les frontibres de'la
Syrie, et 8y établirent.

La guerre entre Médine et la Mecque fut égale-
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ment continuée. Abou-Sofyan fit une expédition
sur le territoire de Médine ; les musulmans s'em-
parerent d'une caravane mecquoise ; et, & la Mec-
que, on se préparait b tirer une vengeance écla-
tante de la défaite de Bedr. On avait résolu &
I'ananimité de consacrer & 1'équipement d'une
grande armée les bénéfices provenant de la cara-
vane pour laquelle on avait versé tant de sang &
Bedr; les alliés que l'on avait dans les environs
furent convoqués et, en janvier 625, trois mille
hommes marchérent sur Médine. Beaucoup de
femmes les accompagnaient, ayant i leur téte
Hind, épouse d'Abou-Sofyan ; car Hind, qui avait
perdu dans la bataille de Bedr son peére, son frere
et son oncle, avait soif de vengeance. Les Mec-
quois suivirent la route qui longe le rivage; ils
arriverent tout prés de Médine, établirent leur
camp pres du mont Ohod et se mirent & ravager
les campagnes des environs.

A Medine on délibérait pour savoir sil'on at-
tendrait 'ennemi dans la ville ou sil'on irait &.
sa rencontre. Mahomet, qui avait eu des réves de
mauvais augure, était pour le premier de ces deux
partis et les chefs agés le tenaient aussi pour le
plus prudent ; mais les jeunes, qui comptaient sur
une victoire aussi facile qu'a Bedr, considéraient
le fait de rester dans la ville comme une lacheté et
ils parvinrent & faire décider que 1'on sortirait.
Ainsi fut fait; mais millehommes a peine suivirent
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Mahomet et, encore, trois cents d'entre eux, ceux
que l'on nommait les hypoecrites, se retirérent
avant que la bataille commencat. Les forces
¢taient done trés-inégales; en face des 3,000 Mec-
quois il n'y avait que 700 musulmans. Mahomet
chercha & compenser ce désavantage en choisis-
sant une forte position. Il rangea ses hommes de
facon & les adosser au mont Ohod; ensuite il con-
vrit le flane gauche, seul endroit par lequel la ca-
valerie ennemie aurait pu pénétrer, au moyen de
ses meillenrs archers, et il leur donna 1'ordre de
ne pas quitter leur poste, quoi qu'il pat arriver.

I’animosité si grande déja des Meequois fut
encore rendue plus ardente par une vigoureuse
allocution d'Abou-Sofyan, leur chef, et par les
chants de guerre que Hind et les autres femmes
entonnerent.

Selon la coutume, la bataille commenga par
des combats singuliers; mais les Mecguois ne fu-
rent pas heureux; leur porte-étendard, qui fit le
premier défi, tomba sous le glaive de son ennemi;
cing de ses parents, qui, tour & tour, releverent le
drapean , eurent le méme sort. Les Meequois
étaient ébranlés; quelgques musulmang 'ouvri-
rent un passage b travers leurs rangs et se mirent,
& piller le camp et les bagages de l'ennemi. On
eroyait la bataille déjia gagnée et les archers ne
surent plus résister & la tentation. Le butin est
tout pour les Arabes et quand les archers virent,
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que d'autres s'en emparaient, ils oublierent I'ordre
formel de Mahomet, et, sans faire attention aux
sérieuses exhortations de leur chef, ils abandon-
nerent leur poste pour prendre part au pillage.
Khalid , qui commandait la cavalerie mecquoise ,
saisit immédiatement 'occasion. 11 tourna avec
ses cavaliers autour de 1'aile gauche des ennemis,
qui n'était plus couverte, et les prit a revers. Le
désarroi fut indeseriptible, et la defaite, complete.
L'oncledu prophete, Hamza, le lion de Dieu, tomba;
le négre que Hind avait pris & sa solde pour le
tuer 'abattit de son javelot. Mahomet lui-méme
se trouva dans un péril extréme; une pierre vint
blesger sa levre inférieure et briser 'une de ses
dents de devant ; un coup violent enfonga profon-
dément les anneaux de son casque dans sa face;
il tomba par terre et les Mecquois s'écrierent
qu'il était mort. Cependant il n’était qu'évanoui
et il fut sauvé, quoique & grand’peine, par un
petit nombre de ses fideles.
Les musulmans trouverent un refuge an mi-
- lieu des rochers. Les Mecquois, de leur ¢6té, n'u-
serent point de leur victoire. Longtemps ils s'ima-
ginérent que Mahomet avait succombé et ils pen-
"saient qu'ainsi la guerre était terminée, carils
luttaient contre Mahomet et non contre les Médi-
nois: Mahomet mort, tout était fini par la méme.
Enfin, apres avoir en vain cherché le cadavre du
prophete, ils comprivent qu'il avait échappé; |
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néanmoins ils n’entreprirent pas de marcher sur
Médine. S'ils l'avaient fait, ils se seraient pro-
bablement emparés de la ville, vu I'abattement
général des ennemis; mais ils craignaient qu'il
n'y eat un combat & livrer dans les rues étroi-
tes, et comme, apres tout, ils avaient atteint le
but principal de leur expédition et effacé la honte
de la défaite de Bedr, ils retournérent lentement
& la Mecque.

La défaite d'Ohod mettait Mahomet dans une
situation eritique. Ses ennemis, les juifs surtout,
étaient dans l'allégresse. On avait bien yu main-
tenant, disaient-ils, que Mahomet n'était qu'un
général comme les autres et non pas un prophete,
car un vrai prophete n'avait jamais été battu
comme lui. Méme les eroyants sinceres chance-
laient dans leur foi. Dans la victoire de Bedr, ils
avaient vu une preuve del'assistance divine et un
témoignage de Dien méme démontrant que Maho-
met était réellement prophéte; maisen raisonnant
de la méme fagon, il fallait bien conclure dela dé-
taite d'Ohod qu'il ne I'était pas. Mahomet eut be-
soin de toute sa finesse pour maintenir ses affaires
et inspirer de nouveau du courage i ses partisans.
Il T'essaya surtout par des raisonnements qui se
trouvent dans la seconde partie de la troisitme
sourate. Allahydisaitqu'ilavaitdéjadonnélavie-
toireaux croyantsi Ohod quand, parleur désohéis-
sance, ils s'attirerent enx-mémes la defaite. Ce
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n'était b qu'une épreuve, bien nécessaire pour gé-
parer les hypocrites des hommes vraiment pieux.
Mais il ne fallait pas désespérer; un succes éclatant
couronnerait 'entreprise, pourvu que les croyants
montrassent de la constance et du courage.

De grandes victoires et un butin considérable
auraient sans aucun doute le mieux pu effacer la
mauvaise impression que laissait la défaite ; mais,
dans les premiers temps, il ne se passa rien d'éela-
tant. On chassa, il est vrai, les juifs de la tribu
des Beni-Nadhir, qui habitaient un village fortifié
dans le voisinage de la Mecque; et la répartition
de leurs terres entre les Mecquois émigrés donna
quelque aisance & ces derniers; mais, d'autre part,
les expéditions que Mahomet entreprit contre
différentes tribus voisines ne présenterent pas un
bien grand intérét. Ce qu'il y a de remarquable
dans cette période, c'est hien plutot 1'histoirve de
son harem; elle occupe dans le Coran une place
tellement prépondérante que nous ne pouvons
point la passer sous silence.

Quelques mois apres la mort de Khadidja , Ma-
homet g’était remarié a la Mecque et avait épousé
Sauda , veuve tres-attachée a la nouvelle foi. En
outre, il s'était fiancé & une fille de son intime
ami Abou-Bekr, appelée Aicha , qui n'avait alors
que six ou sept ans. Trois ans plus tard, il 'avait
épousée i Médine: étrange mariage, unissant un
quinquagénaire i une enfant de dix ans qui
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s'amusait encore des jouets de son age. Mais cette
enfant s'était de bonne heure développée mora-
lement et physiquement: spirituelle et vive, elle
acquit bientot une étonnante influence sur son
époux. A ces deux femmes, Mahomet ajouta en-
core dans la suite Hafca, fille de son ami Omar;
Zainab, veuve d'un musulman tombé & Bedr, et
Omm-Salima, veuve dun fidéle qui était mort des
suites de blessures re¢ues & Ohod. Et il nes’en
tint pas a ces cinq femmes. Un jour le prophéte
était allé, comme il le faisait souvent, chez Zaid,
qu'il avait affranchi et adopté. Zaid n'était pas
chez lui; mais sa femme Zainab engagea Ma-
homet & entrer, tout en mettant en ordre,
aussi bien que possible, le léger vétement
qu'elle portait & la maison. Mais Mahomet
n'avait déja que trop vu et sa beauté 'avait
fortement touché. “Dieu clément!” s'éeria-t-il,
“comme tu sais changer le coeur des hommes!”
Il ¢’éloigna; mais Zainab n’était pas peu fiere de
I'admiration que ses charmes avaient éveillée, et
quand son mari rentra, elle n’hésita pas & Iui ra-
conter ce qui était arrivé. Zaid alla immédiate-
ment trouver Mahomet et se déclara prét a se
séparer de sa femme 81l le désirait. Mahomet re-
jeta cette offre, de telle fagon, cependant, que Zaid
put facilement remarquer que la séparation pro-
posée lui serait agréable; peut-étre aussi n'avait-
il pas grande envie de garder une femme que 'ad-
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miration du prophete flattait sifort. 1lsedivorca
donc d'avec elle; néanmoing Mahomet n'osa pas
encore 'épouser. §'il n'avait pas eu d'étroits rap-
ports avec Zaid, il lui aurait été possible, vu les
idées des Arabes en pareille matiere, de le faire
sans encourir le blame de personne; mais Zaid
était son fils adoptif, et les Arabes considerent le
mariage avec la femme répudiée d'un fils adoptif
comme aussi peu permis que le mariage avec la
bru. Toutefois ses hésitations ne durerent pas
longtemps. Un jour qu'il était aupres d’Aicha, il
eut une attaque de son extase prophétique; re-
venu & Ini, il sourit et dit: “Qu’on aille chez Zainab
Ini dire qu'Allah me 1’a donnée pour femme.” Le
mariage fut célébré, mais non sans soulever beau-
coup de’critiques. Une révélation (elle se trouve
dansla 33me sourate) vint imposer silence aux meé-
disants en déclarant quelesfilsadoptifs nesont pas
sur la méme ligne que les fils naturels, et que les
femmes qu'ils répudient peuvent assurément se
marier avec le pereadoptif. “ Apres que Zaid 1'aeue
comme femme”, disait Allah, “nous te 'avons
fait épouser, afin que ce ne fut plus un péché
pour les croyants de se marier avec les femmes
de leurs fils adoptifs. Il faut agir d'apres la vo-
lonté de Dieu.”” Si cette révélation, qui excite &
hon droit notre indignation , avait eu lieu dans

1) “Der Stil des Mohanmed unterscheidet sich nicht von dem auderer
frommelnder Schurken: Gott im Munde, die Welt im Herzen.” Sprenger,
L, p. 404.
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une période antérieure, elle aurait, selon toute
probabilité , profondément choqué la foi des plus
fideles partisans, parce qu'elle n'était inspirée que
par I'égoisme; mais la foi avait déja si fortement
pris racine qu'on accepta cette révélation avec
autant de confiance que toutes les autres.

Bientot une autre révélation devint nécessaire
et, cette fois, ce fut Aicha qui y donna lieu. Ma-
homet P'avait prise avec lui dans une expédition
qu'il faisait ; mais quand, au retour, on ouvrit son
palanquin, on ne I'y trouva plus. Quelque temps
apres, on vit revenir Cafwan, I'un des émigres; il
conduisait par la bride son chameau, sur lequel
était assise Aicha. Elle avait, disait-elle, perdu
son collier et était allée & sa recherche; cepen-
dant les porteurs étaient venus et avaient mis
son palanquin sur le chameau, croyant qu’elle 8’y
trouvait; cette erreur, il était facile de la com-
mettre, parce qu'elle était délicate et peu pesante.
A son retour, elle avait été fort étonnée de ne plus
voir personne; elle s'était alors enveloppée dans
ses vétements et avait attendu patiemment, dans
l'espoir que 'on s'apercevrait de la méprise et
qu'on viendrait la chercher. Alors était sur-
venu Cafwan, qu'un hasard avait également re-
tenu. II la reconnut, exprima son étonnement
sur 1'étrangeté de sa situation, la fit monter sur
son chameau et la ramena a Médine ; mais, quel-
que hate qu'il fit, il ne put rejoindre I'armée.
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Telle était la version d’Aicha. Malheureuse-
ment pour elle, les Arabes, toujours malins et
médisants , expliquaient 'aventure d'une tout
autre fagon. Mahomet lui-méme n’était pas du
tout tranquille et il traita Aicha avec beaucoup
de froideur. Elle prit la chose trés-vivement i
ceeur et tomba malade, ou fit semblant ; ce moyen,
si excellent qu'il pat sembler, ne réussit pas beau-
coup cette fois: Mahomet persista dans son hu-
meur. Elle demanda alors la permission de re-
tourner chez son pere: elle se la vit accorder.
Aussi ses ennemis et ses ennemies étaient-ils dans
l'allégresse; sa faute, évidemment, & voir la ma-
niere dont son époux la traitait, était aussi bien
que prouvée! Powr’ Mahomet, l'affaire était ex-
trémement désagréable; il voulut y mettre un
terme et dit du haut de la chaire: “Qu'avez-vous
& vous oceuper de choses qui me concernent seul?
Comment avez-vous l'andace de calomnier ceux
qui habitent ma maison ? Pour moi, je ne sais que
du bien au sujet de ces personnes. En outre, vous
calomniez un homme duquel je n'ai, non plus,
entendu dire que du bien.” Mais cela ne suffit
pas pour terminer l'affaire; il y avait, il est vrai,
des personnes qui défendaient avee feu I'honneur
d"Aicha; mais comme, & cette époque, cet hon-
neur n'était pas encore devenu un article de foi,
il y en avait aussi beaucoup d’autres qui met-
taient son innocence fortement en doute. De la
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de vives disputes. Mahomet demanda conseil &
Osama et & Ali. Le premier déclara qu'il regar-
dait tous ces havardages comme calomnieux;
mais Ali — et Aicha nele lui a jamais pardonné —
fut plus prudent et conseilla une enquéte. Mais
comment y procéder? 11 n'y avait pas de témoins;
il fallait done faire ce que nous ferions encore de
nos jours: aceepter de confiance le récit d’Aicha
ou le tenir pour inventé ; ni sa culpabilité, ni son
innocence ne pouvaient étre démontrées. Clest
aussi ce que Mahomet comprit. Il alla done trou-
ver Aicha et lui dit: “Tusais ce qu'on raconte a
ton sujet. Crains Dieun! si tu es coupable, repens-
toi; car Dieu accepte le repentir de ceux quile
servent.” Elle se tut; elle espérait, d’aprés ce
quelle a raconté elle-méme, que ses parents ré-
pondraient pour elle; mais comme ils gardaient;
anssi le silence, elle éclata enfin en sanglots et
- gléeria:  “Par Allah! Je deéclare que je n'aurai
jamais de repentir au sujet de ce dont tu parles.
Je n'ai pas de geconrs aattendre. Sij'avoue, Dien
sait que je suis innocente. Sije nie, personne ne
me croira. Tout ce que je puis faire, c'est de dire
comme le pere de Joseph: La patience est ce qui
me convient, Dieu seul est mon aide.” ! Un si-
lence effrayant suivit ces paroles. Mahomet eut

1} Aieha raconte que le nom de Jacob ne Ini revenait pas en ce
moment et que cest pour ce motif quelle pmploya la périphrase de
pére da Joseph,

fi
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alors une extase prophétique ; on le couvrit et on
lui mit un coussin sous la téte. Il resta quelque
temps étendu sans conscience, i ce qu'il semblait.
Quand il fut revenu & lui, il rejeta les'couvertures,
s'asgit, essuya les grosses gouttes de sueur qui
mouillaient son front et s'écria: “Aicha! réjouis-
toi! En vérité, Allah a révélé ton innocence.” —
“Graces soient rendues & Diew.” Ce fut la tout ce
qu’Aicha put répondre.

Mahomet réunit ensuite le peuple et Ini com-
munigua les révélations qu'il avait regues au su-
jet de l'affaive. Elles se trouvent dans la 24¢sou-
rate, qui ordonne que quiconque accusera une
femme mariée d'adultére sans pouvoir produire
quatre témoins, devra étre frappé de quatre-
vingts coups de fouet. Deux des calomniateurs
subirent cette peine. L'un était le célebre poete
Hassan ibn-Thabit. Il comprenait trop bien ses
intéréts pour garder rancune & la femme qu'il
avait offensée et qui sut bientot reconquérir sur
son vieil époux une influence plus grande encore
qu'auparavant. Aulieu done d’écrire dans la suite
des satires contre elle, il chanta sa chasteté, sa
grace, sa raison et surtout (car c'est a cet éloge
qu’Aicha tenait le plus) la délicatesse et 1'élégance
de ses formes. Ces vers-lane lui inspirérent jamais
de repentir, car il leur dut sa fortune.

L'affaire était terminée; ce qu'il en resta pour
I'ayenir, c'est cette loi étrange portant que 1'infi-
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délité d'une femme mariée doit étre prouvée au
moins par quatre témoins. '

_Bientot apres, Mahomet eut & s’oceuper de cho-
ses plus importantes que son harem. Des chefs
juifs qui avaient été bannis de Médine avaient en-
flammé la haine des Mecquois et excité les tribus
nomades du voisinage, avec un tel succes quaun
commencement de 'an 627 une armée de 10,000
hommes (dont 4,000 Mecquois) marcha sur Mé-
dine. Elle se composait de trois corps et Abou-
Sofyan en eut d'abord le commandement ; mais
quand les hostilités commencerent , chaque chef
le prit & son tour pendant une journée.

Mahomet fut si tardivement informé de 1'en-
treprise qu'il eut a peine le temps de concerter
ses mesures de défense. Il ne pouvait étre ques-
tion d’aller & la rencontre de I'ennemi; 1'issue du
combat d'Ohod était un exemple plein d'ensei-
gnements. On resta donc dans la ville; mais sur
le conseil du Persan Salméan , qui était venu en
Arabie comme esclave prisonnier de guerre et qui
connaissait la maniére dont, en d'autres pays,
on défendait les campements et les villes, Maho-
met fit creuser un fossé profond et élever un re-
tranchement de terre la ot Médine cessait d’étre
protégée par ses maisons baties 1'une prés de 'au-
tre de facon & former une haute muraille. L'ou-

1) On fait toutefois exception pour le mari méme, dont le serment
cing fois répété est admis comme preuve suffisante,
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vrage s'acheva en six jours et on posta I'armée
de Médine, forte de 3,000 hommes, derriere le
fossé. Les ennemis s'étonneérent beaucoup de
cette nouvelle tactique et I'expérience leur mon-
tra qu'arrétés de la sorte, ils ne pouvaient faire
grand'chose. Ils parvinrent, il est vrai, & déta-
cher la tribu juive des Koraidha du parti de Ma-
homet et & lui faire embrasser le leur; mais le
prophete para au danger qui devait en résulter, et
les attaques que les alliés tenterent ne réussi-
rent pas. Déja décourageés par cet échee, ils le
furent bien plus encore lorsque Mahomet eut su
adroitement leur faire concevoir des soupgons au
" sujet des Koraidha; et quand enfin, une nuit,
une violente tempéte, un ouragan comme il y
en a souvent I'hiver & Médine, vint & éclater et
que le vent et la pluie eurent éteint leurs feux et
renversé leurs tentes, Abou-Sofyan s'éeria: “Le-
vez le camp ! Moi, du moins, je m'en vais.” Etil
retourna en toute hate & la Mecque. Le reste
suivit: le matin , il n'y avait plus personne & voir
et Mahomet putse vanter que ses prieres avaient
&té exaucées et que Dieu avait chassé ses enne-
mis par la tempéte. Il ne songea pas & les pour-
suivre , car , de la sorte, il aurait offert aux alliés
ce que peut-étre ils désiraient encore: 1'occasion
de se battre en rase campagne. Mais d'autres
durent payer pour eux. A peine avait-il com-
menceé a se debarrasser de la poussiere, que l'ange
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Gabriel lui apporta 'ordre de marcher immédia~
tement contre les Koraidha. On se rendit i leur
forteresse, qui e trouvait b deux ou trois lienes
au sud-est de Médine. N'ayant pas fait de prépa-
ratifs pour soutenir un siége , ils durent se rendre
quelques jours apres ; ils se soumirent & condition
que leurs alliés, les Aus de Médine, décidassent
de leur sort. Les Aus insistérent vivement pour
qu'ils fussent épargnés. “Vous suffit-il,”” demanda
Mahomet, “que l'un des votres décide de leur
sort ¥ Les Aus ayant accepté cette proposition ,
Mahomet nomma juge Sad ibn-Moadh.

Sad ibn-Moadh, I'un des chefs des Aus, se trou-
vait encore & Médine, ou il était en traitement,
parce qu'une fleche I'avait dangereusement blessé
prés du fossé. Sa blessure commengait & guérir,
mais il nourrissait contre ses anciens alliés, les
Koraidha , une profonde rancune & cause de leur
trahison. Mahomet le savait; c'est pour ce mo-
tif quil Vavait choisi comme arbitre. Sad fut
mandé an camp. Pendant la route, ses amis l'en-
gagerent a user de douceur & 1'égard des prison-
niers; mais il ne répondit rien. Lorsque le pro-
phete le vit venir, il lui dit: “Prononce ta sen-
tence!” — “Vous engagez-vous par Allah,” dit
alors Sad & ses compatriotes, “b accepter ma sen-
tence, quelle qu'elle puisse étre?” La réponse
ayant été affirmative, il reprit: “En verite, ceci
est ma sentence: — les hommes seront décapi-
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tés; — les femmes et les enfants, vendus comme
esclaves; — le butin sera réparti entre les soldats
de Varmée.” — “En vérité," dit 1a-dessus Maho-
met, “tu as prononcé la sentence que Dieu, qui
trone au-dessus du septieme ciel, avait rendue.”

Les captifs furent trainés & Médine ; on creusa
des fosses sur le grand marché; on amena les huit
cents juifs par petites troupes, on les décapita et
on jeta leurs cadavres dans les fosses. Les fem-
mes et les enfants furent vendus aux Bédouins du
Nedjd en échange d’armes et de chevaux.

Ils étaient done exterminés, ces derniers en-
nemis qui, dans le voisinage de Médine , osaient
encore s'opposer ouvertement & Mahomet. Qu'on
qualifie cette action de cruelle, d'inhumaine et
de toutes les épithetes dont on voudra la flétrir,
rien de mieux; mais qu'on ne la mette pasa la
charge de Mahomet seul , car elle retombe sur la
race tout entiere i laquelle il appartenait. Maint
autre peuple sémitique, en prenant possession
d'un pays, en a exterminé les peuples qui I'habi-
taient, et cela, sur I'ordre de la divinité, quel que
fat d’ailleurs son nom. Et siles juifs d"Arabie, qui
se trouvaient étre maintenant les victimes,
avaient en la chance de voir paraitre au milieu
d’eux un prophete sorti de la Terre Sainte ', et
qu'ils fussent devenus puissants, on peut affirmer,

1) TIls eroyaient, en effet, que les prophéies ne penvent naitre que
dans la Terre Sainte,
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A voir ce qu'ils avaient fait aux Cananéens, i voir
encore ce livre d'Esther qui scandalisait tant
Luther et qui est pourtant si foncierement sémi-
tique, qu'ils n'auraient pas mieux traité les Ara-
bes qu'ils n'étaient traités par eux. Puis on aurait
dit: “Ils tuerent soixante-quinze mille ennemis
le treizieme jour du mois d'Adar et ils se repo-
serent le quatorziéme et en firent un jour de fes-
ting et de joie.” :

La considération de Mahomet et la crainte
qu'il inspirait allaient toujours grandissant. Dif-
férentes tribus voisines se soumirent, plutot par
peur ou par amour du butin que par conviction.
Six années s'étaient écoulées dans 'intervalle et
pendant tout ce temps Mahomet et ses partisans
n'avaient pas visité le temple saint de la Mecque,
ni accompli le pelerinage. 11 fallait pourtant
qu'il et enfin lieu, car non-seulement Mahomet
avait towjours pris part autrefois aux rites sacreés,
mais encore il avait insisté dans le Koran sur
ce qu'on devait les accomplir, les représentant
comme une partie essentielle de la nouvelle reli-
gion. S'il ne voulait done pas s'exposer au repro-
che de tiédeur, il devait faire une tentative pour
visiter les lieux saints. Il le comprit et eut une
vision. I1 vit en réve qu'il se rendait paisiblement
4 la Mecque avee ses disciples, qu'il faisait le tour
de la Kaba et qu’il accomplissait toutes les céré-
monies subséquentes. Il communiqua ce songe
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auxsiens et chacun d'eux se mit & désirer qu'il ge
réalisat. On décida d'accomplir le pelerinage du
mois sacré de Dzou-"I-kada , ¢'est-a-dire le petit
pelerinage, et non pas le grand du mois suivant
(Dzou-"l-hiddja), parce qu'il y aurait moins de
danger d’entrer en collision avec des tribus hos-
tiles; et comme il était défendu de faire la guerre
pendant le mois de Dzou-'l-kada, on espérait
que les Mecquois laisseraient faire les musulmans
sans les molester. Les Médinois furent done con-
voqueés, ainsi que les tribus voisines qui s'étaient
soumises ; mais la plupart de celles-ci se montre-
rent fort tiedes; elles n'avaient, disaient-elles,
pas le temps; de sorte qu'a peine quinze cents
hommes en tout accompagnerent Mahomet. Ils
ne portaient d'autres armes que celles que les
pelerins peuvent avoir, c'est-a-dire, un glaive
au fourreau.

La nouvelle de I'arrivée de Mahomet éveilla &
la Mecque de grandes inquiétudes, car on ne
croyait pas & ses assurances pacifiques et on
craignait une trahison; on résolut en consé-
quence d'appeler les alliés et de barrer le pas-
sage. Mahomet tomba done sur l'armée mec-
quoise, et comme il était impossible de forcer le
passage, il prit un chemin de traverse vers Ho-
daibia, sur la frontieére du territoire sacré. L,
on eut des pourparlers qui aboutirent enfin & un
traité congu comme suit: il y awra une tréve de
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dix ans; — quiconque voudra se joindre a Ma-
homet , pourra le faire et , de méme, chacun sera
libre de s'unir aux Meequois; mais les personnes
sous puissance qui s'attacheront & Mahomet sans
l'autorisation de leur tuteur ou de leur maitre
devront étre renvoyées; — Mahomet et les siens
n'iront pas cette année & la Mecque, maisils le
pourront l'année prochaine et ils y resteront
trois jours, toutefois sans autre arme qu'un
glaive au fourreau.

Pourles gens & courte vue, qui avaient compté
visiter la Kaba et qui devaient maintenant se
contenter d'immoler les victimes & Hodaibia, ce
traité était une véritable déception. Mais Maho-
met, qui voyait plus loin, le considérait & hon
droit comme un avantage aussi grand qu’in-
attendu et il le qualifiait méme devicfoire. Et vrai-
ment , ¢’était un grand pas de fait en avant: le
prophete était désormais reconnu comme souve-
rain indépendant; la tréve de dix ans fournirait
P'oceasion de propager aussi & la Mecque la nou-
velle doctrine, et, dans 'intervalle, Mahomet
pourrait continuer ailleurs ses conquétes. Aussi
g'en tint-il, sinon tout-a-fait & 'esprit, du moins
a la lettre du traité, et comme, pour le moment,
il n'avait rien & eraindre des Meequois, il tourna
ses regards d'un autre coté. Il commenca par
punir les Bédouins qui avaient refusé de 'accom-
pagner pendant le pelerinage, et il le fit de la
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maniere qui devait lear étre la plus sensible: il
leur défendit de prendre part & aucune expédition
dans laguelle on pouvait faire du butin, s'ils
n'avaient auparavant livré quelque bataille seri-
euse, en Syrie ou ailleurs. C'est & la méme épo-
que que le prophete , presque inconnu jusque-la
en dehors de son pays, fit une démarche étrange
et hardie: il envoya des lettres aux chefs des em-
pires voisins, & 'empereur romain ou byzantin ?,
au roi de Perse, & celui de 1’Abyssinie , & celui du
Yemama, et aux gouverneurs de la Syrie et de
I’Egypte; dans ces lettres, il demandait qu'ils se
soumissent & lui et qu'ils embrassassent la doc-
trine qu'ilannoncait ! I'empereur Héraclius requt
la lettre qui lui était destinée pendant un voyage
qu'il faisait & Jérusalem. Son régne avait été
longtemps fort malheurenx: les Perses lui avaient
enlevé la Syrie, 1'Egypte et 1'Asie mineure et
avaient méme menaceé Constantinople ; mais vers
I'époque de la fuite de Mahomet & Medine, la for-
tune de la guerre avait tourné; Héraclius avait
repris I'Asie mineure , transporte le théatre de la
guerre au cceur de la Perse , donné un coup fatal
& la puissance militaire de la Perse par la vietoi-
re qu'il remporta & Ninive (627) et — reconquis

1) Comme, i cette époque, c'est-d-dire avant le rétablissement de
Pempire romain d'occident par Charlemagne, il n’y avait qu'un em-
pire romain, celui d’orient, nous I'appellerons romain dans la suite
de notre ouvrage,
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la vraie croix. Il s’agissait maintenant de rendre
cette croix au Saint Sépulere avec solennité et en
grande pompe, et c'est dans ce but que I'empe-
reur faisait & pied le pelerinage de Jérusalem. Ce
fut dans ces circonstances qu'il requt la lettre de
Mahomet; il va desoi qu'il n'y fit nullement at-
tention. Le roi de Perse déchira celle qu'il recut
en mille morceaux ; mais son gouverneur pour le
Yémen, qui connaissait la faiblesse de ’empire,
venait depuis peu de se révolter et avait reconnu
la souveraineté de Mahomet, bien qu'au début ,
vu le grand eloignement , sa soumission fat plus
nominale que réelle. Le gouverneur romain de
I'Egypte montra des dispositions amicales et en-
voya des présents. Quant au roi chrétien de
I’Abyssinie, qui, déja auparavant, avait rendu
gervice aux musulmans en leur ouvrant son
royaume lors de leur fuite de la Mecque, on ne
sait aun juste comment il accueillit la lettre de
Mahomet. Le roi chrétien du Yéméama y préta
une oreille favorable; mais il demandait & parti-
ciper au gouvernement et Mahomet rejeta cette
prétention avec fierté.

En 628 on attaqua & I'improviste et on soumit
les Juifs de Khaibar, qui possédaient des terres
fertiles, neuf forteresses et nombre de villages;
au mois de février (Dzou-"1-kada) de I'année sui-
vante, Mahomet entreprit avec deux mille hom-
mes le pelerinage de la Mecque. Tout se passa
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parfaitement; les Mecquois s'étaient retirvés sur
les collines .avoisinantes et ils ne troublerent pas
les pelerins ; mais lorsque Mahomet voulut rester
encore apres les trois jours qui Ini avaient été
accordés , ils lui fivent savoir qu'ils ne le souffri-
raient pas; aussi s'éloigna-t-il avee ses musul-
mans. Il avait toutefois eu le temps de gagner
quelques nouveaux partisans, entr’ autres Kha-
lid, ee courageux général qui avait remporté la
victoire d'Ohod et qui mérita dans la suite le sur-
nom de glaive de Diew, et Amr, le futur congué-
rant de I'Egypte.

Le parti de Mahomet se trouvait ainsi fortifié
et il pouvait méme nourrir I'espoir de se rendre
bientdt maitre de la Mecque; par contre ,il eut
beaucoup de malheur dans une expédition contre
la Syrie qu'une armée musulmane de trois mille
hommes entreprit sur son ordre. Arrivée & la
frontiere, elle donna sur une armée romaine
beaucoup plus forte, soutenue, en outre, par les
tribus & demi chrétiennes du désert. Au lieu de
revenir, ainsi que le conseillaient les plus pru-
dents, on se jeta sur I'ennemi avec une précipi-
tation étourdie. La terrible défaite de Mouta en
fut la conséquence. Cependant le prestige de
Mahomet dans ces contrées ne tarda pas i étre
rétabli. Un grand nombre de tribus des frontie-
res se joignirent & une deuxiéme armeée musul-
mane, si bien que, cette fois, l'ennemi n’'osa
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livrer bataille et prit le parti de se retirer.

Il y avait deux ans que la tréve de Hodaibia
durait quand Mahomet trouva un prétexte satis-
faisant pour la rompre et pour réaliser gon idée
de prédilection, ¢'est-a-direla conquéte de la Mec-
que. Un campement d'une tribu qui habitait &
proximite de la Mecque et qui se trouvait sous
la protection de Mahomet avait été attaqué une
nuit & l'improviste par une autre tribu, alliée
des Mecquois, et plusieurs personnes avaient péri
i cette occasion. ("était I positivement une vio-
lation du traité, d’autant plus que, parmi les
assaillants,se trouvaient des Mecquois qui avaient
cherché & se rendre méconnaissables, mais que
l'on avait pourtant reconnus. La tribu offensée
eria. vengeance: or Mahomet ne demandait pas
mieux que de la satisfaire. En vain les Mecquois
envoyerent Abou-Sofyan & Médine afin de s’excu-
ser et de tacher d’obtenir un renouvellement de
la tréve; il dut revenir sans avoir rien gagné et
les Mecquois comprirent qu'ils se trouvaient dans
une situation difficile; ils eroyaient toutefois que
le danger n'était pas imminent. Ils se trom-
paient en cela. Mahomet prit immédiatement
des mesures pour une grande expédition contre
sa ville natale, mais il le fit dans le plus grand
mysteére: il ne communigua pas méme son plan
ason intime ami Abou-Bekr, non plus qu's Aicha,
son épouse préférée , et il détourna l'attention de
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son véritable dessein en envoyant une petite
troupe dans une autre direction. En méme temps
il transmit & tous ses alliés bédouins I'ordre de se
joindre &lui & Médine ou de l'attendre en certains
endroits de la route de la Mecque; et ce n'est
qu'au dernier moment qu'il fit connaitre son pro-
jet & ses partisans de la ville , en leur enjoignant
expressément de veiller & ce que personne n'en
sat rien & la Mecque. Puis on se mit en route
sans retard (1 janvier 630). Les Bédouins se ral-
litrent successivement et bientot 'armée fut
forte de huit & dix mille hommes. La marche
avait été tellement rapide que déja le septieme
ou le huitieme jour on put camper & une journée
de la Mecque.

Pendant que les troupes étaient encore en
route, Abbas s'était rendu aupres de son neven
et, au dernier moment, alors qu'il ne pouvait
plus y avoir de doute sur le triomphe de Maho-
met, il avait embrassé l'islamisme. Il devint
alors le médiateur entre Mahomet et Abou-
Sofyan , chef supréme des Mecquois. Ilest extré-
mement probable que, sur 'ordre de Mahomet,
il avait d'avance arrangé et concerté la chose
avec Abou-Sofyan ', mais que tout se sera passé
si secretement que la tradition n'en a rien su.

1) Voir, & ce sujet, les observations pleines de sagacité de Muir,
Life of Makomet, IV, p. 120—122,
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Le récit qu’elle nous livre est étrange et a quel-
que chose de mystérieux. Le voici:

Mahomet ordonna aux siens que chacun, pen-
dant la nuit, allumat un grand feu sur les hau-
teurs voisines du camp. Bientot on put voir bra-
ler environ dix mille feux, et le prophete espé-
rait que cette manifestation inattendue de sa
présence convaincrait les Mecquois de 'inutilité
de toute résistance. Les Mecquois, dit ensuite ce
récit, n'avaient encore re¢cu aucun rapport cer-
tain sur l'expédition de Mahomet; mais les no-
tables étaient alarmés, aussi bien & cause du
calme apparent qui régnait que des bruits vagues
¢ui annongaient 'approche de 'orage ; ¢'est pour-
quoi ils envoyerent Abou-Sofyan & la découverte.
Le soir, accompagné de deux personnes ', il prit
le chemin qui menait b Médine. Plus I'obscurité
augmentait , plus les feux frappaient les regards,
et les trois voyageurs en faisaient le sujet de leur
conversation, quand , tout-d-coup, Abou-Sofyan
s'entendit appeler par son nom. “Est-ce-toi?" —
“Oui,c’estmoi, "répondit-il; “quellesnouvelles?”—
“La-bag,” reprit I'inconnu , “Mahomet est campé
avee dix mille partisans. Vois-tu bien les mille
feux qu'ils ont allumés? Crois-moi, joins-toi &
nous; autrement ta mere et ta maison auront &

1) 11 est bien digne de remarque que, de ces deux personnes, I'une
w'était pas hostile au prophéte et que lautre était méme l'un de
ses allies,
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pleurer sur toi.” Celui qui parlait ainsi était
Abbas. Monté sur la mule blanche du prophete,
il avait, & ce que rapporte la tradition, pris la
route de la Mecque dans l'espoir de rencontrer
quelqu'un qu'il pat envoyer aux Meequois pour
leur persuader de demander la paix et de sauver
ainsi la Mecque. “Monte en eroupe sur ma mule,”
continua Abbas; “je te menerai aupres du pro-
phete et tu lui demanderas grace.” Abou-Sofyan
obéit et bientot on parvint & la tente du pro-
phete. Abbas entra et annonga l'arrivée de son
ami. “Conduis-le dans ta tente,” dit le prophéte,
“et amene-le moi demain.”

Le lendemain matin, quand ils furent revenus,
Mahomet s'éeria: “Eh bien, Abou-Sofyan , es-tu
maintenant convaincu qu'il n'y a d’autre dieu
que Dieu?"”

“Prince généreux, s'il y en avait un autre, il
m'anrait mieux secouru.”

“Reconnais-tu aussi maintenant que je suis
I'envoyé de Dien?"”

“Prince généreux , pardonne-moi si j'ai encore
quelque doute & ce sujet.”

“Malheur & toi,” s'éeria alors Abbas, “ce n'est
pas le moment de douter! Fais la profession de
foi, je t'en prie instamment; sinon, ta téte va
tomber.” '

Abou-Sofyan le comprit; il les prononga, ces
fameuses paroles: “Il n'y a d’autre dieu que Dien
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et Mahomet est son prophete.” L'incrédule était
converti — comme, plus tard, les Saxons devaient
étre convertis au christianisme par Charlemagne.
Quel dommage qu'il I'ait si vite oublié , comme on
le verra bientot.

“Retourne maintenant en toute hate & la Mec-
‘que”’, continua Mahomet; “il ne sera fait aucun
mal & ceux qui chercheront un asile dans ta mai-
son. Bt remarque bien ce que je vais te dire: parle
au peuple et dis-lui que nul n'a rien & craindre
§'il se trouve dans une maison fermée ou dang la
Kaba.”

Abou-Sofyan fit ses préparatifs pour le retour;
mais , sur ces entrefaites, 'armée s'était mise sous
les armes et se rassemblait pour la marche. Placé
pres d'Abbas, Abou-Sofyan vit avec étonnement
les différentes tribus de Bédouins défiler drapeaux
en téte. “En vérité, Abbas,” s'écria-t-il enfin,
“ton neveu est un souverain tres-puissant.” “Un
souverain! As-tu done oublie qu'il est bien plus
que cela , qu'il est prophete?” “Clest vrai; allons,
je veux rentrer chez moi.”

Et cet aristocrate oublieux et incorrigible re-
tourna en hate a la Mecque. A peine arrivé, il
s'écria aussi haut qu'il put: “Koraichites , Maho-
met me suit de pres! Il a une armée & laquelle il
est impossible que vous résistiez; tout individu
qui viendra chez moi, qui fermera sa maison ou
qui se réfugiera dans la Kaba sera a 1'abri de tout

T
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danger!” Presque tout le monde chercha un
asile dans les endroits qu'il venait d’indiquer.

(C'est ainsi que la chose ’est passée pour le public;
mais il y a de fortes raisons de présumer que la
rencontrenocturne d’Abou-Sofyan et d’Abbasa été
I'effet, non du hasard, mais d'un accord préalable.
S'il en a été ainsi, il faut rendre justice & Abou-Sof-
yan comme il le mérite. Il ne peut certainement,
pas plusque ses descendants qui ont oceupé le trone
de Damas, prétendre au titre de croyant et les pieux
musulmans ont bien raison de dire que son &me
obstinée était inaccessible aux vérités de la foi;
mais ¢'était un homme intelligent, perspicace et
honnéte — toute sa vie le prouve — un homme
qui aimait sincerement sa patrie et qui compre-
nait fort justement que la continuation de cette
lutte inégale devait aboutir & la ruine de la Mec-
que. Les Médinois, en effet , ne demandaient pas
mieux que d'agsouvir leur vieille rancune en ver-
sant des torrents de sang. Il est possible , comme
on l'a conjecturé, qu'il ait déja négocié avec le
prophete pendant sa visite h Médine et qu'il ait
des lors arrangé 'affaire avec lui; mais , en n'ad-
mettant méme pas cette supposition , il est posi-
tif qu'il trahit au dernier moment, et qu'il trahit
par amour pour sa patrie ; car c'est grace asa tra-
hison que la conquéte de la Mecque se fit presque
sans effusion de sang, et nul autre qu'un chef su-
préme entouré comme Iui de la considération gé-
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nérale n'aurait pu assumer le role qu'il joua en
cette occasion; car il y avait encore & la Mec-
que beaucoup de gens qui auraient voulu cou-
rir les risgques d'une lutte & outrance.

Quand l'armée musulmane approcha de la
Mecque, Mahomet la divisa en quatre corps, qui
devaient entrer dans la ville, chacun par un
chemin différent. Ils pourraient ainsi s’appuyer
mutuellement si, par hasard, cela était néces-
saire, car rien ne faisait prévoir qu'il y aurait de
la résistance. Les troupes regurent des ordres
séveres; elles ne devaient pas en venir aux mains
ni recourir & la violence. Mais les Médinois ne
I'entendaient pas ainsi : ils voulaient précisément
profiter de I'occasion pour faire payer aux Mee-
quois le mépris qu'ils leur avaient si souvent
montré , et leur général , Sad ibn-Obada, se mit &
crier & haute voix:

Quels que soient ecenx qui viveni en cette ville, il faut qu'ils pé-
rissent tons aujourd hui.

Ces dispositions allaient tout-a-fait & I'encon-
tre de ce que voulait Mahomet , et comme il sen-
tait bien que, dans 'occurence, tout dépendrait
surtout du chef, il enleva le commandement a
Sad pour le confier & son fils Kais, qui était
moins altéré de vengeance que son peére.

Des quatre divisions, 'une, celle des Bédouins
qui étaient sous les ordres de Khalid, rencontra de
la résistance, Elle fut recue & coups de fleches par
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les ennemis les plus ardents de Mahomet, qui
avaient pris fortement position; mais Khalid
réussit bientot & les mettre en fuite et les poursui-
vit dans les rues de la Mecque. Quand Mahomet,
de la colline qu’il avait gravie, vit ce qui se passait,
il fut extrémement faché. “Eh bien!” s'écria-t-il
en colére, “n’ai-je pas ordonné de la fagon la plus
stricte de nme pas en venir aux mains?’ Mais
gquand on lui eut expliqué comment la chose
s'était faite, il dit: “La fagon dont Dieu dispose
est tonjours la meilleure.”

Mahomet était donc maitre de la Mecque. Tl se
rendit & la Kaba, toucha regpectueusement la
pierre noire de son baton , fit sept fois le tour du
temple et donna l'ordre de détruire les idoles;
ce qui fut fait. Onaccorda uneamnistie générale,
dont on excepta seulement dix ou douze person-
nes; mais iln'y en eut que quatre qui furent mises
a mort. Trois d'entre elles le méritaient; la qua-
trieme était une chanteuse quin’avait jamais cessé
de reciter des satires contre le prophete, offense
qu'un Arabe, nous’avons vu, pardonne rarement.
En général donc la conduite de Mahomet lors
de la conquéte de la Mecque semble généreuse.
Aucun antre peuple ne I'avait autant fait souffrir
que les Mecquois qui, pendant vingt ans, I'avaient
raillé, persécuté, combattu; néanmoing, il leur
pardonna tout, lui qui avait fait si cruelle-
ment mettre & mort les juifs de la tribu de Ko-
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raidha, dont le seul crime était d'avoir changé
de parti. Dot vient que sa conduite ait été si
différente dans ces deux cas? Est-ce par intérét
personnel, par politique qu'il a traité les Mec-
quois avec tant de douceunr ¥ Ou bien était-il réel-
lement noble et généreux? ' La n’est point le
vrai motif. I’ Arabe a toujours deux poids et deux
mesures : les méfaits des étrangers, il les chatie
séverement; les méfaits de la tribu & laquelle il
appartient, il les pardonne. On ne trouvera pas,
je crois, un senl exemple d'un Arabe qui aurait,,
je ne dirai pas exterminé, mais seulement puni
d'une maniére sérieuse sa tribu, etit-il méme été
blessé par elle de la fagon la plus sensible. Ce
gerait la quelque chose d’incompréhensible dans
la société arabe; I'amour pour sa tribu est le sen-
timent le plus saint, le plus intime que connaisse
I"Arabe. “Aime ta tribu”, a dit un poete, “car tu
es 1ié & ta tribu par des liens plus étroits que ceux
qui unissent 'homme & sa femme.” Dans ces
deux cas, Mahomet ne mérite donc ni d'étre
blamé, ni d'étre loué autant qu'on 1'a fait : il agis-
sait tout simplement comme presque tous ses
compatriotes l'auraient fait & sa place.

De leur coté, les Mecquois se soumirent i ce

1) Clest Vopinion de Muir, TV, p. 138: «Tt was indeed for his
own interest to forgive the past, and to cast all its slights and inju-
ties into oblivion. But it did not the less require a large and gene-
rous heart to do this”
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qu'ils ne pouvaient changer. Leur sort n’était
d'ailleurs pas au fond si digne de pitié. Ilsdurent,
il est vrai, embrasger l'islamisme, sinon immé-
diatement, du moins toujours assez vite, etils n'a-
vaient pas grande envie de le faire; mais 1'ap-
parence , les pratiques extérieures suffisaient. En
compensation , ils se trouverent investis de 1'hé-
gémonie, de la souverainete sur tous les peuples
de 'Arabie; car on put voir immédiatement apres
la mort du prophete que ¢'étaient bien eux quila
possedaient et non les Médinois, qui avaient pour-
tant fait triompher la religion de Mahomet. La
cause de leur puissant compatriote était devenue
la leur; quoi d’étonnant donc & ce que, loin de
continuer & lutter contre lui, ils combattissent
fidelement & ses cotés, et & ce qu'il ne se format
pas & la Mecque un parti de gens mal intention-
nés comme a Médine ?

La conquéte de la ville sainte avait réellement
mis fin au proces; l'islam avait triomphé; il ne
restait nulle part en Arabie de puissance qui ptt
encore faire opposition & Mahomet, et ceux qui
I'essayérent eurent bientot & se repentir de leur
témérité. De toute part accouraient des ambas-
sades; ¢'était h qui parmiles tribus se soumettrait
la premiere & Mahomet, & qui embrasserait la
premieére 1' islamisme. Méme les tribus les plus
¢loignées ne restérent pas en arridre; les tribus
chrétiennes embrassérent la nouvelle foi avee
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autant d’ardeur que les paiens, et quand Maho-
met faisait désormais une expédition , ¢’était & la
téte d'une armée de trente mille hommes. A ne
voir que la surface, on aurait dit que I'Arabie,
jadis si indifférente & la religion, était devenue
tout-d-coup croyante et pieuse, n'avait été la
fagon étrange dont avaient sisouvent lieu les con-
versions. Qu'on en juge par celle de la tribu de
Thakif, qui habitait la ville de Taif.

Apres la conquéte de la Mecque, Mahomet était
venu se buter contre Taif et avait regu dans un
réve l'ordre de cesser le siége. Il fit faire alors
aux tribus voisines de telles dévastations et de
tels pillages sur le territoire de la ville que
les habitants chargerent des ambassadeurs d'es-
sayer d'obtenir la paix. Les envoyés déclarerent
qu'enx et leurs concitoyens étaient préts a em-
brasser l'islamisme si, pendant trois ans encore,
ils pouvaient conserver leur idole Allat et s'ils
eétaient dispensés de la pridre. “Trois ans d’ido-
latrie, c'est beaucoup trop, et qu'est-ce qu'une
religion sans prieres?” répondit Mahomet. Les
envoyes modérerent alors leurs prétentions et,
apres avoir beaucoup marchandé, on se mit
enfin d'accord aux conditions suivantes: les
Thakifites ne paieraient pas la dime; ils ne pren-
draient point part & la guerre sainte, ne se pros-
terneraient pas pour la priere , garderaient Allat
encore un an et ne seraient pas obligés apres cela
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de détruire eux-mémes cette idole. Mahomet
avait bien encore quelques scrupules et eraignait
les manifestations de l'opinion publique. Mais
les envoyes lui dirent: “Siles Arabes te deman-
dent pourquoi tuas conclu un tel traité, tu n'as
qu'a répondre: Dieu me 1'a ordonné”. Il trouva
Pargument si décisif qu'il commenca & dicter le
traité & son secrétaive. Celui-ci avait déja mis
par écrit les conditions concernant la dime et la
guerre sacrée ; mais quand vint le tour de la priere,
Mahomet, éprouva tant de honte et de repentir
qu'il g'arréta. L'un des envoyés, prenant sa place,
dicta la condition relative & la priere; mais le
secrétaire regardait Mahomet dont il attendait
lordre et qui se taisait toujours. C'est alors
qu'Omar, I'homme aux vives passions, se leva
et ¢'écria en tirant son épée:

“Vous avez gaté le cceur du prophéte ; que Dieu
remplisse le votre de feu!”

“Ce n'est pas a toi”, répondit froidement 1'en-
voyé, “c'est & Mahomet que nous parlons.”

“Eh bien", dit alors le prophete, “je ne veux
pas entendre parler d'un tel traité. Il vous faut
accepter lislamisme tout entier et suivre toutes
ses prescriptions; sinon , ¢’est la guerre.”

- “Permets-nous au moins de conserver Allat
encore six mois.”

“Non,”

“Un mois, alors,"”
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“Pas méme une heure.”

Les envoyés n'avaient doncrien puobtenir; les
Thakifites durent prendre I'islamisme tout entier,
car ils n'osaient pas recommencer la guerre, et
Allat fut détruite an milieu des plaintes et des
lamentations des femmes; — et ce fut 1a le seul
exemple de sympathie accordée & uneidole; car
partout ailleurs, on était fort indifférent & leur
destruction et, & Taif méme , les hommes privent
le sort d’Allat peu & coeur: les envoyés étaient
allés jusqu'a déclarer que s'ils insistaient pour que
I'on conservat Allat un certain temps, c¢'était
parce que les gens superstitieux et surtout les
femmes tenaient & cette idole; qu'en ce qui les
concernait , elle ne les intéressait gnere.

(est précisément a cause de cette indifférence
générale qu'on abandonna aussi facilement I'an-
cienne religion; mais il s'en fallait de beaucoup
que la nouvelle fat accueillie avec enthousiasme.
On I'embrassait d'ordinaire parce qu'on craignait
une guerre d'extermination et qu'on désirait
avoir part au butin; mais on le faisait & contre-
cceur; on trouvait la dime facheuse au point de
vue des intéréts matériels, les cérémonies du culte
semblaientpénibles et ennuyeuses,l'obligation de
se prosterner pendant la priere, humiliante. On re-
gardait généralement l'islamisme comme un pro-
visoire ; pour le moment, il fallait se donner 'air
de I’embrasser ; mais que Mahomet vint & mourir,
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et 'édifice entier croulerait, c'en serait fait de
sa religion et tout retournerait & son état ante-
rieur. La conversion des Thakifites de Taif était
bien peu sincere, il est facile de le voir ; mais les
autres conversions 1'étaient bien moins encore,
car quand, bientot apres, toutel’ Arabieabjura 1'is-
lamisme, les Thakifites y resterent fideles. Si I'on
peut ici parler de sincérité, c'est done encore leur
conversion qui a été la plus sincere de toutes.
Mahomet Iui-méme, pourrait-on croire, sem-
ble n'avoir pas senti combien faibles étaient
encore les fondements qui soutenaient 1'édifice.
Au lien de donner surtout son attention & la con-
solidation des avantages qu'il avait obtenus, il se
préoccupait beaucoup plus de faire des entreprises
lointaines, d’attaquer 1'empire romain. Etait-ce
illusion ou manque de perspicacité ? Il est difficile
de l'admettre; car I'impatience des Arabes était
si grande qu'ils nesurent pas attendre la mort de
Mahomet et que déja pendant les derniers temps
de sa vie ils allerent jusqu'a se révolter; et,
malgré cela, le prophete s'en tenait & ses anciens
plans ; malgré cela, surson lit de mort il envoyait
encore une armeée contre la Syrie. Disons plutét
que c'était de sa part sagesse politique; il se ren-
dait tres-bien compte que des guerres an dehors
et un riche butin étaient les seuls moyens d'in-
spirer aux Arabes de la sympathie pour I'isla-
misme et ¢'est pour cela qu'il persévéra dans son
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systeme, quoiqu'il dat bien savoir combien était
faible la foi de son peuple.

Sa fin approchait et il le sentait lui-méme. Au
mois de mars de I'an 632, il fit son dernier peleri-
nage. Il avait, d'aprés sa propre opinion , accom-
pli sa grande tache. “Allah!" disait-i1, “j’ai porté
mon message et rempli ma mission!” Ses forces
diminuaient visiblement; ses cheveux avaient
blanchi, son corps s'était vouté. Il avait vieilli
avant 'age; et comment aurait-il pu en étre an-
trement avec les soucis nombreux qui avaient
continuellement pesé gur lui et le mal dont il
souffrait? Au mois de juin il tomba malade, et
lui-méme était convaineu que cette maladie ge-
rait la derniére. Une nuit qu'il cherchait en vain
le sommeil , il se leva sans bruit et , accompagné
d'un serviteur, se rendit au cimetiere de Médine,
ol reposaient tant d'amis. Tl y resta longtemps
plongé dans ses pensées; il pria ensuite & haute
voix pour les morts et dit: “En vérité, vous et
moi, nous avons vu l'accomplissement des pro-
messes de notre Seigneur. Vous étes bénis, car
vous jouissez d'un sort qui est de beaucoup preéfé-
rable au sort de ceux qui restent aprés vous.” En
retournant chez lui, il dit & son serviteur: “J’ai
eu le choix entre une prolongation de ma vie et
la présence immédiate de Dieu; c’est cette pré-
sence que j'ai choisie.”

Sa fitvre devint de plus en plus forte. Aicha
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soignait son mari avec le plus tendre dévotiment.
Il plaisantait encore de temps a autre. Il ne croyait
pas du tout aux remedes, mais ses femmes,
profitant de ce qu'il était sans connaissance , lui
en avaient administré un. Quand il revint a lui,
il gotita cette saveur désagréable, et forca toute
sa famille & prendre en sa présence la vilaine
boisson; aucune résistance n'y fit.

Il songea aussi aux pauvres. Jamais il n'avait
désire les richesses et ¢'était son habitude, dés
qu'il avait quelque argent, de 'employer & des
aumones. Quelque temps auparavant il avait ce-
pendant donné & Aicha une petite somme hgarder.
Devenu malade, il exigea qu'elle la distribuat
immédiatement aux nécessitenx et tomba ensuite
dans un demi-sommeil. Quand il se fut éveillé,
il demanda & Aicha si elle avait fait ce qu’il lui
avait ordonné. “Pas encore,” répondit-elle. 11
lui fit chercher tout de suite l'argent, nomma
les ménages pauvres auxquels il devait étre dis-
tribué et dit: “Maintenant me voila en paix. En
vérité, il n'etit pas été décent pour moi de me
présenter i mon Seigneur avec cet or en ma pos-
session.”

Le lundi matin, 8 juin, il se sentit beaucoup
mieux. La mosquée de Médine était remplie &
Pexces, car chacun voulait avoir des nouvelles de
P’état du prophete; en ce moment Abou-Bekr,
que Mahomet avait chargé de ce soin pendant sa
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maladie, présidait & la priere. Mahomet, qu'on
n'attendait pas du tout, apparut en personne;
sa. marche était chancelante et on devait le sou-
tenir; mais tout le monde put remarquer le
sourire de satisfaction qui éclairait son visage:
¢'était peut-étre un signe du bonheur qu'il éprou-
vait d'avoir réussi & accomplir sa tache. Pour la
derniere fois il parla au peuple et sa voix était
encore tellement fortequ'on pouvait mémele com-
prendre au dehors de la mosquée. “Par Allah!”
dit-i1, “personne ne peut rien dire & ma charge;
je n'ai rien déclaré permis que Dieu ne ettt dé-
claré permis, ni rien défendu que Dieu ne I'etit
défendu dans son livre.” 1l fit aussi ses adieux a
Osama, & qui il avait confié le commandement
en chef de 'armée qui devait marcher contre la
Syrie, et Tui dit: “Va en avant avec ton armée et
que la bénédiction de Dieu soit avee toi!"

Apres cela, il se rendit de nouveau dans la
chambre d’Aicha et ¢'étendit sur son lit, épuisé
de fatigue. Elle appuya sa téte sur son sein. [l
ne dit plus que peu de mots, de courtes prie-
res. “Allah, aide-moi dans mon agonie! — Ga-
briel, viens tout pres de moi! — Allah, accorde-
moi ton pardon et réunis-moi & mes amis la-haut !
L’éternité dans le paradis!” Puis tout se tut;
sa téte s'appesantit sur le sein d'Aicha ; — le pro-
phete de 1' Arabie venait de s’endormir doucement
et avec calme.



IV,

LE KORAN, LA TRADITION ET LES
LEGENDES.

Le livre qui contient les révélations faites &
Mahomet et qui est en méme temps la source,
sinon la plus complete, du moins la plus digne de
foi de sa biographie, présente des bizarreries et
du désordre comme pas un. C’est une collection
d’histoires, d’exhortations, de lois, etc., placées
I'une i coté de I'autre sans qu’on ait suivi 'ordre
chronologique ni aucun autre. Les révélations
étaient rarement longues; le plus souvent elles
consistaient en de simples versets qui ont été
consignés par écrit du vivant méme de Mahomet
ou seulement confiés & la mémoire; car, ainsi que
le prouvent les généalogies et les poemes du pa-
ganisme , qui ne se sont longtemps conservés que
par tradition orale, les contemporains de Maho-




111

met avaient une mémoire d'une force singulitre
comme l'ont généralement les peuples qui éeri-
vent peu. Mahomet appelait toute révélation for-
mant un ensemble sourate ou Koran. Le premier de
ces deux mots est hébreu et veut dire proprement
une série de pierres dans un muret, dela, la ligne
¢d'une lettre ou d'un livre ; dans le Koran, tel que
nous le possédons, ila le sens beaucoup plus large
de chapitre. Lemot Koran est,a proprement parler,
un infinitif qui signifie live,, réciter , exposer; cette
dénomination est également empruntée aux juifs,
qui emploient le verbe fard (lire) dans le sens
surtout d’étudier I'Ecriture sainte; mais Maho-
met, lui-méme entendait sous le nom de Koran,
non-seulement chaque révélation & part, mais
aussi la réunion de plusieurs ou méme de toutes.
Il n'existait toutefois point, du temps de Ma-
homet , de collection complete des textes du Ko-
ran; et si les trois premiers califes avaient été
moins soigneux sous ce rapport, il anrait couru
grand danger d’étre oublié. Les premiers qui en
rassemblérent les différents passages furent le
calife Abou-Bekr et son ami Omar. En effet,
gquand , dans la onzieme ou la douzieme année de
I'hégire, le faux prophete Mosailima eut été
vaineu, on s’aper¢ut que beaucoup de personnes
qui connaissaient par cceur d'assez longs frag-
ments du Koran avaient perdu la vie dans la ba-
taille qui décida de la lutte; aussi Omar se prit-il
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A craindre que les gens qui savaient le Koran ne
vinssent bientot & disparaitre; c’est pourquoi il
donna au calife le conseil de faire rassembler les
fragments épars. Aprés avoir hésité quelque
temps, parce que le prophete n'avait pas donné
pouvoir d’entreprendre une ceuvre aussiimpor-
tante , Abou-Bekr accepta la proposition et char-
gea de ce travail le jeune Zaid ibn-Thabit, qui
avait été secrétaire de Mahomet. Zaid n'avait pas
trop envie de le fairve, car, pour nous servir de ses
propres paroles, il et été plus facile encore de
déplacer une montagne que d’accomplir cette
tache; il finit toutefois par obéir et, sous la direc-
tion d'Omar, il rassembla les fragments, qui se
trouvaient en partie consignés sur des bandelettes
de papier ou de parchemin, sur des feuilles de
palmier ou sur des pierres, et qui, en partie, se
conservaient seulement dansla mémoire de cer-
taines personnes. L'ordre qu'il suivit dans cette
collection ne nous est pas connu ; par elle-méme,
elle n’avait pas grande importance, car elle
n’avait point d’autorité et était destinée, non au
public, mais & I'usage particulier d’Abou-Bekr
et d’Omar. Les musulmans lisaient donc le Koran
comme ils voulaientet , peu & peu, lesrédactions
vinrent & différer entr'elles. Comme cet état de
choses donna lieu i des contestations, le troisieme
calife, Othman, résolut qu'on ferait du Koran
une rédaction officielle et obligatoire pour toutle
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monde. Zaid , qui avait fait la premiere, fut éga-
lement chargé de la seconde et son exemplaire
fut pris comme base par les Koraichites qui lui
avaient été adjoints. Cette seconde rédaction est
la seule que nous possédions, car Othman fit dé-
truire tous les autres exemplaives. Y est-on allé
de bonne foi et notre rédaction nous donne-t-elle
le Koran sans falsifications ? Cette question est
résolue négativement par Weil , affirmativement
par Muir et Noldeke; pour ma part, jaime
mieux ne pas me prononcer, car je ne erois pas
que l'étude critique du Koran, qui vient seule-
ment de naitre, nous ait donné déja un résultat
certain sur ce point. Avec quelle précaution
ne faut-il pas admettre 'entiere authenticité du
texte d'écrits sacrés de1'Orient! L'exemple des
juifs nous le montre elairement. On savait encore
du temps de Mahomet que les juifs avaient altéré
le texte de 1'Ancien Testament en plusieurs en-
droits; aussi le leur reproche-t-il et le fait est
maintenant prouvé de la fagon la plus évidente;
en méme temps on a déduit del'histoire méme
du judaisme les raisons pour lesquelles il s'est
produit et, & un certain point de vue, devait se
produire. ! Je veux bien accorder que les ma-

1) C'est surtout le savant rabbin de Breslau, le docteur Geiger, qui l'a
[aif dans Vounyrage suivant: Ursehrif? wnd Uvbersetzungen der Bibel in
ihirer Abhingegheil von der innérn Entwickelung des Judent hums { Breslan,
1857 Ce livre, fruit remarquable d'une rare perspicacité et d'une étude

e \.'ingt_—uinq ans, a eertainement beaucoup plos fait progresser la erifique
de I'Ancien Testament quune foule d’introductions et de commentaires.

8
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hométans n'avaient pas les mémes raisons que les
juifs de changer et d’ajouter; mais cela n'empéche
pas qu'ils pussent en avoir d'autres, et il ne faut
point perdre de vue que I'un des moyens par les-
quels nous pouvons faire toucher du doigt les
modifications apportées a 1'Ancien Testament,
¢’est-d-dire les anciennes versions, nous fait com-
plétement défaut pour le Koran. Toutefois les
musulmans ont une tradition comme les juifs et
peut-étre pomrra-t-elle, quand on 'aura exami-
née de plus pres, rendre d'importants services i
la critique du Koran, comme la tradition juive
I'a fait pour celle de I'Ancien Testament.

Quoi qu'il en soit et quel que puisse étre dans
la suite le jugement qu’on portera sur le plus ou
moins d'authenticité du Koran, il est certain que
I’économie de ce livre, sa division en sourates ou
chapitres, est tout-a-fait arbitraire. Et il n’en
pouvait étre autrement : un arrangement d'apres
les matibres était bien impossible, parce que Ma-
homet parle souvent dans une seule et méme ré-
veélation de choses tout-a-fait différentes. Moins
encore pouvait-on suivre I'ordre chronologique:
d’abord , parce que Mahomet lui-méme en maint
endroit a ajouté des revélations nouvelles & de
plus anciennes ; ensuite, parce que, dans ce temps-
1a, il n’y avait plus de personnes en vie qui sussent
exactement & quel moment chaque verset avait
été réveélé. Cest & bon droit qu'a cette époque une
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personne i qui on demandait si les fragments du
Koran étaient rangés d’apres l'ordre chronolo-
gique répondit: “Si méme tous les hommes et
tous les Djinns l'essayaient, ils n’en viendraient
pas & bout.” On se borna donc & prendre la lon-
gueur des sourates comme régle de l'ordre &
suivre , sans méme toutefois 8’y astreindre exac-
tement ; la plus longue venait la premiere ; puis,
celle qui s’en rapprochait le plus, et ainsi de suite,
de sorte que la derniere sourate est en méme
temps la plus courte. Il en résulte que des révé-
lations datant des époques les plus différentes
se trouvent maintenant mélées sans ordre ; anssi
ne regne-t-il un pareil chaos dans aucun autre
livre et c'est avant tout cette circonstance qui
rend la lecture du Koran si pénible et si en-
nuyeuse. Si le livre avait été arrangé d'apres les
eépoques, il se lirait sans aucun doute plus agré-
ablement. Des efforts ont déjh été faits en ce sens
par les théologiens musulmans de la bonne épo-
que, car pour les savants plus modernes, qui tien-
nent 'ordre du Koran pour divin, ¢'est une mar-
que d'inerédulité que de ranger chronologique-
ment les sourates; mais, par la méme qu'ils
étaient théologiens, ils ne surent pas se placerh un
point de vue purement scientifique. A leur tour
différents savants européens ont fait la méme
tentative, non sans quelque succes. Il y a dans le
style du Koran différentes particularités qui peu-
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vent servir a diriger ces recherches. (Vest ainsi
que la langue des morceaux mecquois est vigou-
reuse et pleine de feu si on la compare aveele
langage lourd et prolixe des fragments médinois;
ajoutez & cela quelques autres particularités du
style, quelques allusions & des faits historiques,
et vous pourrez déterminer 'époque de la com-
position de beaucoup de passages. Mais cela ne
veut pas dire qu'on puisse ranger tout le Koran
d’apres 1'ordre chronologique; il restera toujours
beaucoup de choses qui pourront avoir été faites
aussi bien dans un temps que dans un autre. Le
systeme d'aucun savant n'a encore été accepté
dans son entier par les autres; et bien qu'il nous
goit certainement possible de donner un meilleur
ordre que celui qui est re¢u dans 1'Eglise musul-
mane, je doute cependant qu'on puisse jamais en
proposer un qui emporte l'assentiment de tous
les hommes compétents '; pour eela, il nous
manque actuellement trop de ressources indis-
pensables; en tout cas, je crois que le moment
n'est pas encore venu de publier des traductions
du Koran rangé par ordre chronologique, comme
vient de le faire Rodwell.

Pour les musulmans eroyants, le Koran, c'est-

a-dire la parole de Dieu qui n'a pas été créée, est

1) Ceci était éerit quand, par hasard, j'ai retrouvé ces paroles de Spren-
ger que javais oubliées et qui jugent de méme: «Leider finden wir uns hier

anl dem \\uten Felde der Hypothese wad werden wokl nie gans in's Reing
kommen.”
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le livre le plus parfait qui soit , aussi bien pour le
fond que pour la forme, et leur opinion est ce
qu'elle doit étre d'aprés la nature des choses;
mais il est assez etrange que le préjugé des mu-
sulmans ait eu sur nous beaucoup plus d'influence
qu'on n'aurait das'y attendre. On a trés-sérieuse-
ment pris pour de la poésie , et admiré en consé-
quence,larhétorique pompeuseet cet entassement
sisouvent insensé d'images qui se retrouyvent dans
les sourates mecquoises; on a regardé le style de
tout le livre comme un modele de pureté en fait
de langue. Il est difficile de disputer des gonts;
tout homme a son opinion propre en cette ma-
tiere et on ne 1'en fait que rarement revenir. Mais
1l me faut donner la mienne, je dois bien con-
venir que, parmi les ouvrages arabes anciens de
quelque renom, je n'en connais pas qui montre
autant de mauyais goit et qui soit aussi peu ori-
ginal, aussi excessivement prolixe et ennuyeux
que le Koran. Méme aux récits — et c’est encore
la meilleure partie — il y a beaucoup a redire.
Les Arabes étaient généralement passés maitres
dans 1'art de conter; la lecture de leurs récits, de
ceux, par exemple, qu'on rencontre en si grand
nombre dans le Livre des chants, est un vrai plai-
sir d'artiste, tant tout y est représente d'une fagon
saisissante et dramatique. Mahomet, lui aussi,
raconte souvent; il donne des légendes de prophe-
tes, qui, pour la plupart, se retrouvent également
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dans I'Ancien Testament et dans le Talmud et
qu'il avait entendu raconter aux juifs '; mais
combien ces récits paraissent froids et ternes
quand on vient de lire une belle histoire vraiment
arabe! Aussi les Mecquois, et leur gout n'était
pas si mauvais, aimaient-ils beaucoup mieux
écouter des contes de 1'Inde ou de la Perse queles
récits de Mahomet. La forme, il est vrai, est ori-
ginale; mais l'originalité n’est pas toujours et
sous tous les rapports un mérite. Le style élevé
chez les Arabes, ¢’étaient ou les vers ou la prose
rimée. L'art de faire des vers, qu'a cette époque
presque tout le monde possédait , Mahomet nes’y
entendait pas; il ne parla done pas en vers et il
avait méme pour la poésie une aversion marquée;
son gout était fort bizarre : aux plus grands poetes
arabes, qui vivaient encore ou quin’étaient morts
que depuis peu, il en préférait de fort médiocres
qui savalent revétir des pensées pieuses de vers
de rhéteurs. En général , il était hostile & la poésie
et il devait 1'étre, parce que c'était la véritable
expression de D'ancienne vie joyeuse du paga-
nisme. Il était done bien foreé d’employer pour
ses révélations la prose rimée , qui consiste & ex-
primer ce qu'on veut dire en de courtes phrases,

1) Pour cette comparaison , il est trés-instruetif de live le livre de Geiger:
Was hat Mohammed aus dem Judenthume aufgenommen ? Cet ouvrage, qui
date de 1833, est bien un peu arriéré par-ci par-lii; mais il n'y a pent-étre

que Geiger qui pnisse le corriger et le compléter dans son ensemble.
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dont deux ou plus riment ensemble, Dans les plus
anciennes sourates, Mahomet est resté assez fidele
aux regles de ce style , de sorte qu'elles ont heau-
coupd’analogie avecles oracles desanciens devins
arabes; dans la suite , cependant, il s'en écarta
-de plus en plus, fit les phrases plus longues qu’el-
les ne devaient 1'étre et se permit avec larime une
foule de licences , qui, loin d'étre des beautés , con-
stituent de véritables fautes; si elles s'étaient
trouvées dans un autre livre que eelui qui est
la parole de Dieu, on les aurait séverement rele-
veées. Il n'était pas non plus maitre de la langue ,
ce qui explique en partie les fréquentes répétitions
qu'on rencontre dans le Koran. Mahomet compo-
sait difficilement; il trouvait rarement tout de
suite le mot propre pour rendre sa pensée; il
essayait donc de toutes les fagons, et de la ce fait
que les mémes idées reviennent continuellement
dans le Koran, alors qu'il n’y a que les expressions
qui different. Plus d'un exemple nous montre que
le prophete ne trouvait la véritable formequ’apres
des essais réitérés. La langue non plus, & beau-
coup pres, n'est pas pure. Mahomet vivait , il est
~vrai, dans un temps ou elle était dans sa fleur; il
va donc de soi qu'entre sa maniere d'écrire et le
style des écrivains classiquesil ne peut pas y avoir
cette grande différence qui sépare le grec du Nou-
veau Testament du grec pur. Toujours est-il que
la différence est sensible; le Koran fourmille de
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mots batards, empruntés & la langue juive, au
syriaque et & I'éthiopien; pour les expliquer, les
commentateurs arabes, qui ne connaissaient
d'autre langue que la leur, se sont cassé la téte
sans cependant pouvoir en découvrir le véritable
sens. Le Koran renferme, en outre, plus d'une faute
contre les regles de la grammaire , et i nous les

" remarquons moins, c'est que les grammairiens

arabes ont fait de ces fautes qu’ils voulaient justi-
fier des reégles ou des exceptions aux régles; ce
n'en sont pas moins des fautes , comme on le com-
prendra de plus en plus b mesure qu’on secouera
mieux les entraves de la superstition musulmane,
qu'on pénétrera plus avant dans le génie de la
langue et qu'on aceordera plus d'attention au
procédé des premiers philologues arabes qui, se
trouvant encore & un point de vue beaucoup plus
libre, prennent fort rarement, sinon jamais,
leurs exemples dans le Koran. Cette circonstance
montre qu'ils ne considéraient pas ce livre comme
un ouvrage classique , comme uneautorité en fait
de langue, bien qu'ils n'osassent pas exprimer
ouvertement leur opinion & ce sujet.

Le Koran n'a eu, d’ailleurs, que peu d'influence
sur les contemporains de Mahomet. Les Arabes
étaient parvenus & un trés-haut degré de civilisa-
tion et de développement — j'entends parler de
la civilisation intellectuelle et non de la civilisa-
tion matérielle — tandis que Mahomet n'était
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qu'un enthousiaste comme il y en a eu beaucoup
d’autres ailleurs, un exalté que plus d'un de ses
concitoyens surpassait en raison, en science . en
intelligence et méme en moralité. Ses pieuses effu-
sions laissaient la plupart deses contemporainsin-
différents. Et en effet, pour trouver le Koran beau
et sublime, il fallait que la foi et déja d’avance
étouffé le bon sens, et la grande majorité du
peuple n'en était pas encore la. Aussi ce qu'on lit
de ces conversions gu'auraient opérées des pas-
sages du Koran, appartient pour la plus forte
partie au domaine de la légende pieuse et non &
celui de I'histoire; I'histoire, en effet, nous ap-
prend que la grande masse ne connaissait le Ko-
ran que peu ou point et qu'elle ne sesouciait d'ail-
leurs pas du tout de le connaitre.

Si le Koran est en premiere ligne la régle de la
foi et de la conduite des musulmans , la tradition
ou sonna occupe la deuxieme place. Le Koran ne
suffisait pas, car les peuples de 1'Orient n’atten-
dent pas seulement du fondateur d'une religion
la solution des questions religieuses; ils lui de-
mandent aussi de fixer leur constitution politique
et leur droit et de régler la vie de tous les jours
jusque dans ses moindres détails; ils exigent de
Iui qu'il leur prescrive comment ils doivent se
vétir, comment ils doivent se peigner la barbe ,
comment ils doivent boire et manger. Tout cela
ne se trouvant point dans le Koran, on eut re-
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cours aux paroles et aux actions du prophete. On
peut admettre que quelques décisions de Maho-
met ont été consignées par écrit déja de son
vivant; mais, généralement, elles se sont con-
servées par tradition orale; 1'habitude de les
écrire ne devint générale qu'au commencement
du deuxiéme siecle de 1'hégire et , bientot apres,
on se mit & rassembler les traditions. 11 est & re-
gretter qu'on ne l'ait pas fait plus tot. Une col-
lection qu’on aurait formée du temps des Omaia-
des, fort indifférents en matiere religieuse , serait
probablement assez peu falsifiée ; mais les premie-
res collections datent des Abbassides, qui §'étaient
précisément servis, pour parvenir au trone, de
traditions faussées ou inventées. Rien de plus
facile, quand on voulait défendre quelque systeme
religieux ou politique , que d'invoquer une tradi-
tion qu'on forgeait soi-méme. L'extension que
prit cet abus nous est connue par le témoignage
des auteurs musulmans de collections. C'est ainsi
que Bokhari, qui avait parcouru maint pays
afin de réunir les traditions,déclare que de 600,000
récits qu'il avait entendus, il y en avait a peine
7275 qui fussent authentiques. Il n’admit que
ceux-la dans son grand ouvrage; mais la regle
eritique qu'il suivait, ainsi que ses émules , pour
juger del'authenticité ou de la falsification n'était,
pas suffisante. Ils s'en tenaient & un signe pure-
ment extérieur. Toute tradition, notamment,
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comprend deux parties: l'autorité , ¢’est-a-dire le
relevé des noms des personnes dont elle émane,
puis le texte. Les musulmans n'accordent d’at-
tention qu'al'auntorité. Latradition émane-t-elle
d'un compagnon du propheéte et n'y a-t-il rien &
redire b la confiance que mérite la longue liste des -
autorités qui se lasont successivement transmise,
il faut 'admettre. Sans aucun doute, on ne doit
nullement rejeter ce critérium ; nous aussi, nous
devons faire trés-exactement attention aux noms
et au caractére des autorités; et la critique euro-
péenne a déja flétri de 'épithéte de menteur
mainte personne qui, chez les musulmans, est da-
ment enregistrée comme digne de foi ; par la, elle
g'est donné une base solide pour juger les ques-
tions d'authenticité ; — mais ce eritérinm ne suffit
pas; il ne faut pas s'en tenir & un signe exté-
rieur , mais vérifier la valeur intrinséque dela
tradition , examiner si elle est vraisemblable, si
elle concorde avec d’autres rapports dignes de foi,
en un mot, apprécier I'évidence interne. Les
auteurs musulmans de collections n’allaient pas
jusque-la; ils ne le pouvaient d’ailleurs sans ces-
ser d'étre musulmans, sans se transporter du do-
maine de la foi dans celui de la science, et nous
ressentons une impression étrange en voyant un
Anglais fortement imbu de 1'étroitesse dogmarti-
que propre & son peuple exiger des musulmans
une méthode aussi indépendante. Reconnaissons
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plutét qu'auncune autre religion n'a, des le début
déja du troisibme sieele de son existence, soumis
les bases sur lesquelles elle repose & un examen
critique tel que 'a été celui des musulmans: car
on peut le qualifier de sévere malgré I'insuffisance
de son principe; ajoutons que les théologiens mu-
sulmans du deuxieme siecle et du troisieme ont,
joui d'une liberté d’examen qui, dans notre siecle,
n'est pas accordée aux théologiens anglais sur
leur propre terrain, et que, de plus, ils ont tra-
vaillé avec sincérité et loyauté, sans ancunement,
chercher & représenter Mahomet comme un idéal.
Au contraire, ils nous le donnent tel qu'il était,
avec toutes ses faiblesses et ses défauts; ils nous
font connaitre sans détours.ce que ses adversaires
pensaient, et disaient de Iui; ils ne passent pas
méme sous silence ces ameres railleries qui con-
‘tiennent souvent tant de frappantes vérités ; telle
est, par exemple, la parole de cet homme de Taif:
“Puisque Allah voulait vraiment envoyer un pro-
phete, n'aurait-il pas pu en trouver de meilleur
que toi?" Ce n'est peut-étre qu'une opinion in-
dividuelle; mais je m'étonne toujours, non pas
qu'il y ait des passages faux dans la tradition
(car cela résulte de la nature méme des cho-
ses), mais qu'elle contienne tant de parties
authentiques (d'apres les critiques les plus rigou-
reux, la moitié de Bokhari mérite cette qualifi-
cation) et que, dans ces parties non falsifiées, il se
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trouve tant de choses qui doivent scandaliser un
croyant sincere.

La tradition, qui nous transporte compléte-
ment an milieu de la vie des anciens Arabes, est
d'une lecture bien plus attachante que le Koran;
sous un rapport, toutefois, elle est inférieure & ce
livre et elle a fait par-1a tomber I'islamisme & un
degré moins élevé que celui auquel il se trouvait
originairement. L'islamisme était une religion
sans miracles; il résulte de la facon la plus claire
du Koran que Mahomet n’a jamais prétendu avoir
le pouvoir d’en faire. Une telle religion euat été
un phénomeéne remarquable dans 1'histoire du
developpement de I'humanité, un grand pas de
fait dans la voie du progres ; et sil'islamisme était
resté confiné dans les limites de 1'Arabie, le main-
tien de ce principe dans toute sa pureté n’aurait
nullement été du nombre des choses impossibles.
Mais il sortit bientot de ces limites, et plusles
Arabes se trouveérent en contact avec des peuples
qui avaient & raconter des miracles de leurs pro-
phetes, plus ils s'attacherent & suppléer ce quileur
manquait sous ce rapport. Toutefois il devait s'é-
couler encore bien des siecles avant qu'on putap-
pliquer aux musulmansaussi cette parole du poete:

Das Wunder ist des Glaubens liebstes Kind:

et, dans les premiers temps, on n'a pas, relative-
ment parlant, été prodigue de récits miraculeux.



126

Nous allons en donner quelques-uns en indi-
quant en méme temps la maniere dont ils sesont
produits.

Au début de sa ‘mission, Mahomet reconnais-
sait que, lui aussi, il avaif, &été dans 'erveur, ¢'est-
a-dire qu'il avait pris part au culte des idoles';
mais il déclarait en méme temps que Dieu lui
avait ouvert le coeur 2 Cette expression figurée
fut prise & la lettre et donna lien au récit suivant,
qu'on mit dans la bouche de Mahomet: “Un jour
que j'étais couché sur le coté pres de la Kaba,
il vint quelqu'un gui m’ouvrit le corps depuis la
poitrine jusqu'an nombril et qui prit mon ceeur.
Lia-dessus, on approcha de moi un bassin d'or
rempli de foi; mon cceur y fut lavé, puis remis &
sa place.” Dapres cette tradition, qui se trouve
dans Bokhari et qui est la plus ancienne, la puri-
fication du coeur aurait eu lieu précisément avant
l'ascension de Mahomet, dont nous allons parler
tout & 'heure ; mais d'autres auteurs de traditions
ont trouvé qu'il serait beauncoup plus convenable
que la purification et en lien avant la vocation
de Mahomet & la prophétie. La légende fut done
remanié¢e dans ce sens ; mais comme il restait tou-
jours facheux que Mahomet eat jamais erré, le
temps de la purification fut de plus en plus re-
culé: on parla d’abord de sa vingtieme année,

1) Koran 93, vs. 7.
2) Koran 94, vs. 1.
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puis de sa onzieme, ce qui valait mieux , puisque
cest & cet age que la responsabilité commence,
enfin de sa plus tendre enfance; on rattacha alors
a cette derniere époque un récit relatif & I'édu-
cation qu’il aurait reque & la campagne, dans la
tribu bédouine des Beni-Sad; mais ce récit lui-
méme parait bien peun fondé. Voici la légende
sous cette derniere forme; ¢'est Halima, femme
de la tribu des Beni-Sad , qui parle:

“Jequittai un jour ma demeure avec mon mari
et mon enfant qui venait de naitre, et je me rendis,
avec d'autres femmes de ma tribu, & la Mecque
pour y chercher un nourrisson. C'étaituneannée
de sécheresse et il ne nous restait plus de viyres.
Nous avions avec nous une anesse grise et une
chamelle qui ne donnait pas une goutte de lait.
Nous ne pouvions dormir, parce que notre enfant
criait toute la nuit de faim: j'avais aussi peu de
lait que la chamelle. Espérant toutefois que tout
irait mieux, nous continuames notre voyage. Ar-
rives & la Mecque, nous cherchimes des nourris-
sons; on avait déja offert a chaque nourrice I'en-
fant qui devait étre le prophete, mais aucune
d'elles n’avait voulu le prendre et, toutes, elles
avaient dit: “C’est un orphelin;il n'y a done pas
beancoup b gagner.” Il faut savoir que nous espé-
rions que les peres nous paieraient bien, et que,
par contre, nous n'attendions pas grand'chose de
la mére d'un enfant qui n'avait plus de pere.
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Toutes les femmes qui étaient avec nous avaient
trouvé des nourrissons, excepté moi. “Je ne
veux pas,” dis-je & mon mari, “retourner sans
nourrisson aupres de mes amies; je vaisaller cher-
cher cet orphelin.” “Tu as raison,” répondit mon
mari, “peut-étre Allah nous bénira-t-il, si tuy
vag." Jallai done, bien que je ne 1'eusse pas fait
si javais pu trouver un autre enfant, et je revins
avec 'orphelin & notre caravane. Je le pris & moi
et lui donnai le sein. Tl but jusqu'a ce qu'il eut
assez, et alors j'allaitai aussi mon propre enfant,
qui put également se rassasier; ensuite ils s’en-
dormirent tous deux et, pour la premibre fois
depuis longtemps, nous efimes une nuit tranquille.
Mon mari alla ensuite prés de notre chamelle et
il trouva que ses pis étaient pleins de lait. Ilse
mit & la traire et nous etimes tous assez i boire.
Le lendemain matin mon mari me dit: “Assureé-
ment, tu as trouvé un enfant béni.” Lors du re-
tour, mon anesse galopait avec tant de vivacité
que mes amies ne purent garder la méme allure
que moi et qu’elles penserent que j'avais une autre
béte. Il n'y a point de pays plus aride que celui
des Beni-Sad; mais, dés notre retour, nos trou-
peaux donnerent toujours beaucoup de lait, tan-
dis que ceux denos voisins n'en avaient pas. Aussi
disaient-ils & leurs bergers : “Menez donc le bétail
dans les paturages out pait le troupeau de Ha-
lima!™ Ils le firent, mais en vain. (Vest ainsi que




129

nous avions abondance et richesse. Apres deux
ans, je sevrai l'enfant et il grandit parfaitement,
comme son frére de lait. Nous le ramenames 4
sa mere ; mais comme nous aimions & le garder
encore & cause des nombreuses bénédictions qu'il
nous avait values, je dis & sa mere: “I1 est préfé-
rable de laisser ton fils chez nous jusqu'a ce qu'il
ait toute sa force, car je crains que le mauvais air
de la Mecque ne Iui fasse du tort.” Elle nous per-
mit de le reprendre avee nous.

“A un mois de 1a, il se trouvait un jour avecson
frere de lait pres des troupeaux qui paissaient der-
riere nos tentes, quand son fréere nous eria : “Deux
hommes vétus de blane ont saisi notre Koraichite,
I'ont étendu sur le sol et lni ont ouvert le corps.”
Mon mari et moi nous y courfumes; nous trou-
vames Mahomet debout, mais pale, et nous lui
demandames ce qui lui était arrivé. Tl répondit
que deux hommes avaient ouvert son corps en le
coupant et y avaient cherché quelque chose, mais
il ne savait quoi. Nousretournamesh notre tente
et mon mari me dit: “Je crains que cet enfant
n'ait eu une attaque.”” Nous le ramenames &
sa mere et elle nous en demanda le motif, car
nous Iui avions fait connaitre auparavant que
nous voulions encore garder 'enfant chez nous.
“Ton fils est grand maintenant,” lui dis-je, “j'ai
fait pour lui tout ce que je devais. Je crains qu'il
ne lui arrive malheur, et c'est pour cela que je te

9
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I'ai ramené.” — “Ce n'est pas la le vrai motif,”
répondit la mere, “raconte-moi franchement ce
qui s'est passé.” Quand elle m’ent forcé & tout
lui dire, elle s’écria: “Tu crains que le diable ne
fasse de lui sa victime?” — “Oni,” répondis-je.
“Par Dieu,” reprit-elle, “il n'en estrien ; le diable
n'a pas de pouvoir sur lui. Mon fils est appelé &
de hautes destinées ; ne t'ai-je pas racontéson his-
toire? Quand j'étais enceinte de lui, il sortit de
moi une lumiere si éclatante qu'elle me permet-
tait de voir les palais de Bogrd '. Et lorsque je
I'eus mis au monde, il posa ses petites mains sur
le sol et leva la téte au ciel. Laisse-le donc ici et
va-t-en.”

Avec le temps, quand les musulmans furent en
contact journalier avec leurs sujets chrétiens,
cette forme méme de la légende ne leur suffit
plus; car Mahomet, tout en modifiant un peun ce
dogme, avait reconnu que Jésus et sa mere étaient
exempts du péché originel, et c'était pour les
croyants un scandale perpétuel de devoir recon-
naitre au fondateur du christianisme un tel avan-
tage sur le fondateur del'islamisme. C'est pour ce
motif que naguit un nouveau dogme: on erut que
I'ame de Mahomet avait été créée avant Adam
dans un état de purete complete.

Mais le plus grand miracle que Dieu fit pour

1) Bogré était pour les Arvabes une importante ville de commerce; 1
se trouvait le sidge d'un évché chrétien et e'était la ville la plus voisine
d'entre celles ol régnait la civilisation grecque.
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son prophete a été I'ascension ou voyage noc-
turne. Voici ce qui y donna lien. La derniere
année du séjour de Mahomet & la Mecque, ses ad-
versaires, poussés probablement par les juifs, lui
dirent: “La patrie des prophetes, c'est la Syrie;
si done tu es vraiment prophete, vas-y, et quand
tu en seras revenu, nous croirons en toi.” Maho-
met fut persuadé, semble-t-il, que cette objec-
tion était fondée, et, si on peut en croire la tradi-
tion, il con¢ut plus ou moins le plan de faire le
voyage de la terre sainte; mais une vision qu'il
eut la nuit vint lui en épargner la peine. 11 visita
Jérusalem d'une fagon miraculeuse et il raconta
ce fait dans le Koran (17, vs. 1) comme suit:

“Louange & celui qui a transporte, pendant la
nuit, son serviteur du temple sacre ' i cet autre
temple plus éloigné * dont nous avons béni les
alentours, pour lui faire voir quelques-uns de nos
miracles. En vérité, Dieu entend et voit tout.”

Ses adversaires trouverent I'idée ridicule; les
croyants eux-mémes eurent des doutes au sujet
du miracle, si bien que quelques-uns le considé-
rerent comme un mensonge et apostasierent.
Mahomet se vit forcé, en conséquence, de faire
dire & Dieu (Koran, 17, vs. 62):

“La vision que je t'ai fait voirn'a en d’autre but
que d’éprouver les hommes."

1) La Kaba.
2) Le temple de Jérnsalem,
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Ce n'avait donc été qu'un réve ; mais quelques
années apres, quand la foi se fut affermie, Mahomet
en revint & son idée premiere et raconta aux siens
des détails nouveaux sur son voyage nocturne.
Monté sur le cheval ailé Borak, il avait été trans-
porté par Gabriel au temple de Jérusalem; la, il
avait été salué par les anciens prophetes, qui
s'étaient réunis pour le recevoir. De Jérusalem
il 'était rendu au ciel et était enfin arrivé en pré-
sence du Créateur, qui lui donna l'ordre d'im-
poser & ses partisans de prier cing fois par jour.
L'imagination a, dans la suite, orné ce récit de
couleurs brillantes; mais il y a encore contro-
verse parmi les musulmans sur le point de savoir
s'il faut prendre 1'événement comme une vision
(ainsi que l'indique le Koran) ou comme un
voyage reel et corporel.

En général, la biographie du prophete est ornée
dun tres-grand nombre de légendes, revétues
maintes fois de tout 1'éclat de la poésie. Par la,
sans doute, la vérité historique est devenue mé-
connaissable dans les versions les plus récentes,
surtout en ce qui concerne la jeunesse de Maho-
met et son sejour a la Mecque. Mais les biogra-
phies les plus anciennes n’ont pas si bien ajouté
le merveilleux qu'on ne puisse d'ordinaire , avee
un peu de tact critique, distinguer la vérité de la
fiction. Mahomet n'est jamais devenu un étre
surnaturel ou mythique.




i

LA DOCTRINE ET LE CULTE.

Il n'est pas de religion moins originale que 1'is-
lamisme. Comme base, le hanifisme et le mosaisme
tel qu'il s'est développé sous l'influence du par-
sisme, puis quelques emprunts faits b P'ancienne
religion de 1'Arabie et au christianisme, enfin le
dogme que Mahomet est le plus grand et le der-
nier apotre de Dien: voila tout le systéme que
précha le prophéte de la Mecque. Le Koran ne con-
tient ni pensées profondes ni théories poétiques
énoncées dans un langage sublime et entrainant,
et il n'egsaie pas de résoudre de grands problemes
en les revetant d'une forme symbolique qu'il
n'anrait ‘pas empruntée a d'autres. L'islamisme
est, certainement la religion la plus prosaique et
la plus monotone qu'il y ait, celle qui, en méme
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temps, est la moins susceptible de modification
ou de développement. Comment expliquer ce phé-
nomeéne ? Par le caractére méme du peuple arabe:
les Arabes, en effet, s’en tenaient tout spéciale-
ment & ce qui est positif,ils cherchaient la poésie
méme dans la forme plutdt que dansle fond et,
tout compte fait, ils ressemblaient bien plus & un
peuple développé et raisonneur du dix-neuvieme
siecle qu'a ces nations antiques, animées encore
de toute la poésie de l'enfance, qui ont produit
d’autres religions. Puis Mahomet aussi y était
pour quelque chose: ce n'était pas un penseur
profond , mais un enthousiaste d'un talent médio-
cre; loin d'aspirer & 'originalité, il mettait toute
sa gloire & la fuir, puisqu'il ne cessait de répéter
que la doctrine qu'il préchait avait de tout temps
été annoncée par des prophetes plus anciens que
1ui. Il est une troisibme raison encore qu'il ne faut
pas perdre de vae. Dans d’autres pays la religion
s'est développée graduellement ; ce n'était pas le
fondateur qui écrivait, mais ses disciples; aussi
chaque auteur imprimait-il plug ou moins la
marque de son individualité & son livre et cette
circonstance, qui excluait naturellement 1'unifor-
mité, imposait aux siecles futurs le devoir de ne
pas s'en tenir & la lettre, mais de pénétrer dans
Pesprit méme des textes. Rien de semblable pour
I'Arabie. L, c'est un seul homme qui a tout ré-
gle : la foi, les meeurs, le droit méme ; ¢'est un livre
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- fait par un seul homme qui renferme les volontés
immuables de Dieu. L'islamisme, par 14,se trouve
avoir une grande fixité, on ne saurait le contes-
ter; mais, loin de s'en féliciter, il faut le déplorer,
car le progres continu estla tache imposée & 1'hu-
manité ; I'immobilité, ¢’est la mort, et 1'immobi-
lité est, par malheur, le principe de I'islamisme. Si
méme nous admettions un instant qu'en matiere
de religion tout ce qui a jamais passé pour vrai
doit étre requ comme tel par tous les sibcles
suivants, nous ne serions eependant pas fondés
pour cela & prétendre qu'une forme détermi-
née du droit convient pour tous les temps. Or
cest la qu'en est l'islamisme. Les lois du Koran
sont encore en vigueur et le seront aussi long-
temps que l'islamisme existera. Qu'elles aient été
bonnes pour le temps ol elles ont été faites, qu'el-
les aient constitué alors un véritable progres, nous
l'admettons sans difficulté ; mais les lois de Char-
lemagne aussi ont été excellentes pour 'époque;
et pourtant, ol en seraient tous les peuples sur
lesquels il a régné, s'ils avaient été condamnés &
conserver toujours et & suivre ceslois? Le progres
n'aurait-il pas été impossible pour 1'Europe ocei-
dentale ?

La législation du Koran ne rentre point toute-
fois dans le cadre de notre sujet et nous devons
nous en tenir & la doctrine. Comme on 1'a déja
analysée souvent et qu'elle n'a d'ailleurs que peu
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d'originalité, il nous suflira de l'esquisser & grands
traits.

L'unité de Dieu est le premier article de foi;
le second, c'est la mission divine de Mahomet.
Le Dieu de Mahomet ressemble & 1'Allah tadla de
la religion primitive des Arabes, au Jéhova du
mosaisme, & I'’Ahuramazda du parsisme mono-
théiste non encore corrompu. Le récit de la créa-
tion est empruntéaux juifs. Les Djinns de la reli-
gion primitiveont été conserveés, mais transformés
en anges et en démons : ¢’est le procédé que Zoro-
astre a employé i 1'égard des divinités de 1'Inde,
les Dévag, pour ne citer que cet exemple. Il est
défendu d’honorer les anges ; ce sont descréatures
périssables, qui doivent mourir le jour du juge-
ment. Le chef des démons porte aussi bien le nom
hébreu de Salan que le nom grec d’/b/is (diabo-
los, diable); mais comme I’Ahriman du néopar-
sisme dualiste n'a jamais obtenu dans le judaisme
sa veritable signification, l'idée que le Koran se
fait du chef des démons et de ses sujets est plus
chrétienne, c'est--direici plus conforme au par-
sisme !, que juive; toutefois Mahomet s'écarte en
un point de la doctrine de 1'Eglise, qui, elle, a
toujours maintenu qu'il est impossible de con-
vertir les démons; selon lui, au contraire, les dé-

L »'The Zoroastrian idea of the Devil and the infernal Kingdom eoin-
cides entirely with the Chuistian.” Haug, Essays on the sacred lun-
guage, writings, and religion of the Pursces (Bombay, 1862, p. 263,
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mons sont accessibles & la conversion, et il en a
Iui-méme converti plusieurs.
Les révélations de Dieu s'operent au moyen de
- prophetes et de livres saints. Chaque période a sa
révélation, que Dieu modifie selon les besoins du
temps; et cette idée, belle en elle-méme, serait
féconde si Mahomet n'avait donné sa révélation
pour la plus parfaite et la derniére de toutes.
Adam déjh avait regu le don de prophétie ; aussi
le nombre des prophetes est-il trés-considérable :
d'ordinaire on 1'évalue & 124,000; mais les six
plus grands sont Adam, Noé, Abraham, Moise,
Jésus et Mahomet. Le Koran admet la naissance
surnaturelle de Jésus — pour abréger, nous ne
parlerons pas des autres. Mais il n’était pas fils
de Dieu; ¢'était un homme, au sens propre du
mot, et il atteste en parlant de lui-méme qu’il
n'est rien de plus qu'un serviteur dela divinité;
il déclare que ce n’est pas lui, mais Dieu seul qui
est ommiscient. Au jour du jugement, Allah lui
dira: “6 Jésus, fils de Marie, as-tu dit aux hom-
mes: prenez-moi avec ma mere pour dieux i
coté de Dien?" Et Jésus répondra: “ Loin de moi
cette pensée! Comment pourrais-je prétendre &
un nom qui ne m'appartient pas?”’ On ne voit
pas bien clairement si le Koran admet 'ascension;
quant aux miracles, Jésus en a fait un grand
nombre: il en accomplissait déja quand sa mere
le nourrissait encore, et plus tard il ressuscita des
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morts, ete. Au surplus, ce n'est pas lui qui a eté
crucifié, mais un homme qu'on prit pour lui. Le
principal objet de sa doctrine était, comme pour
tous les prophetes, d’'annoncer 1'unité de Dieu.

L'homme a cing grands devoirs & remplir: il
doit admettre les deux dogmes principaux de 1'is-
lamisme, prier, jetiner, faire I'aumoéne et accom-
plir le pelerinage de la Mecque. C'est ce qu'on
nomme les piliers de I'islamisme.

Drapres la révélation qui fut faite & Mahomet
lors de son voyage au ciel et qui n'est pas consi-
gnée dans le Koran — car ce livre n’ordonne de
prier que trois fois par jour — tout croyant doit,
apres avoir proeédé aux purifications prescrites,
prier & cing moments fixes du jour, de préférence
& la mosquée. Mahomet g'est beaucoup plus preé-
occupé des cérémonies de la priere que de son
contenu , car ce sont des passages détermineés du
Koran et des formules consaerées qu'on récite; il
ne peut done étre question de prieres qui viennent
du ccenr; et si, dans les pays musulmans, le culte
dégénéré ne consiste plus que dans le mouvement
machinal des levres, la faute doit en étre imputée
- en grande partie au prophete lui-méme. Par con-
tre, lex attitudes, les gestes, les inflexions de la
téte et du corps ont été exactement réglées par
Mahomet lui-méme et plus encore par les théo-
logiens postérieurs. Le vendredi a lieu la grande
priere en commun; ce jour n'est du reste pas un
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temps de repos comme le sabbat des juifs ou le
dimanche des chrétiens; si ce n'est au moment de
la priere, chacun vaque & ses occupations quoti-
diennes.

Le jetne est preserit pour tout le mois de Ra-
madhan. Ce n'est qu'aprés le coucher du soleil
qu'il est permis de manger et de boire. Mahomet
a décrété cette régle & Médine, en un temps ou
on suivait encore I'année lunaire fixe, ¢’est-i-dire
celle que, de temps & autre, on rendait égale &
I'année solaire par l'intercalation d'un mois sup-
plémentaire; par suite, le mois de Ramadhan
tombait régulierement en hiver. Aussi 'observa-
tion de la régle ne fut tout d'abord pas difficile ;
Mahomet s'est d'ailleurs constamment appliqué
& ne pas imposer aux fideles des devoirs par trop
pénibles. Mais guand, dans la suite, il eut établi
l'année lunaire vague et que le mois de Rama-
dhén vint & tomber parfois en été, ce fut une rude
épreuve que de ne pas oser prendre une goutte
d'eau pendant les longues et étouffantes journées
de1'été. 11 n'est donc pas étonnant que les musul-
mans soient d'ordinaire moroses et de mauvaise
humenr pendant le jetne et qu'ils en attendent
la fin avec impatience. Mais aussi, quand il est
passé, on célebre, le premier jour du mois de
Chauwal, la féte la plus joyeuse que connaisse
lislamisme, celle de la rupture du jeane (id-al-fitr)
ou petite fete (le petit Beiram des Tures) qui, dans
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certains pays, dure trois jours. De grand matin
déjh les rues présentent un spectacle animé ; elles
sont & peine assez larges pour contenir la foule
innombrable qui afflue aux mosquées. Chacun
porte ses meilleurs habits; la joie se lit sur
tous les visages ; chaque fois que des amis se ren-
contrent, ils se font des souhaits de bonheur et
s’embrassent. Apres le service de la mosquée, les
visites commencent. On trouve préparés partout
les mets les plus recherchés et les vins les plus
parfumeés, et les pauvres font bonne chére avee
les restes de la table des riches.

Le Koran loue et prescrit a mainte reprise la
bienfaisance en général; mais les aumones obli-
gatoires, qui constituent une sorte de taxe des
pauvres, les zakdt, comme on les appelle, sont
seules mentionnées dans la tradition. Originaire-
ment elles étaient destinées & soutenir des mu-
sulmang pauvres, a racheter les esclaves, & four-
nir les frais de la guerre sainte, etc; mais elles
sont devenues dans la suite le fond méme du tré-
sor, et le montant de ce que chacun doit payera
été exactement déterminé par les jurisconsultes.

Le cingquieme grand devoir que tout musgulman
libre et majeur, quel que soit d'ailleurs son sexe,
doit accomplir au moins une fois en sa vie, est le
pelerinage de la Mecque. Ce pelerinage a été em-
prunté & l'ancienne religion avec toutes les céré-
monies qui 'accompagnent; toutefois elles ont
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¢té modifiées en quelques points et ont requ uid
sens de I'islamisme. Vuleurgrande ancienneté, en
effet, elles n’en avaient pas gardé du tout pour
les Arabes du temps de Mahomet, qui ne les ac-
complissaient plus que par habitude; or, comme
lislamisme les maintenait, il lui fallut bien les
expliquer. C'est pourquoi on attribua & la Kaba,
4 la pierre noire, & une autre pierre sacrée des
anciens temps, connue sous le nom de makam ou
station d'Abraham , & la fontaine sainte de Zam-
zam et aux autres lieux saints une histoire nou-
velle, qui s'inspirait de l'esprit de la nouvelle
doctrine. Cette histoire, ou plutét cette snite de
légendes , s'est sans aucun doute développée gra-
duellement ; mais la forme sous laquelle nous la
donnons (car on raconte aussi ces légendes autre-
ment) semble avoir déja existé vers1'an 200 de
I'tre mahométane. Elle est, pour I'essentiel, con-
Gue comme suit:

Quand Adam eut été chassé du paradis céleste
et déposé sur la terre, il se plaignit & Dieu: “Hé-
las!" disait-il, “je n’entends plus la voix des an-
ges." “Clest 1a,” dit Dieu, “lasunite de ton péché ;
mais va , construis-moi un temple et fais en le
tour en pensant h moi, b 'exemple des anges, que
tu as vu faire de méme autour de mon trone.”
Adam arriva dans les environs de la Mecque; il
y batit les fondements du temple saint pendant
- que lesanges lui apportaient dansce but de grands



142

bloesderocherqu'ilstiraient de cing montagnes;et
¢’est sur ces fondations que le temple lui-mémefut
descendu du ciel. Adam recut aussidu paradis une
tente qui était formée d'une hyacintherouge et
dans laguelle le lieu de repos était la pierreangu-
laire, alors encore une hyacinthe blanche, qui ne
noircit que parce que les pécheurs'ont touchée:
c’est la fameuse pierre noire. Lors du déluge, le tem-
ple et la tente furent retirésau ciel, mais la pierre
noire fut cachée dans la montagne d’Abou-Kobais,
qui est proche de la Mecque.Dans la suite,l'endroit
ol avait été le templeresta connu des hommes et
ne cessa pas d'étre visité comme lieu saint. Enfin
c'est encore la qu'Abraham vint avec Agar et
Ismaél et qu’il les abandonna & leur sort. L'eau
qu'Agar avait apportée ayant bientot été épui-
sée, elle eut, ainsi que son fils, beaucoup & souf-
frir de la soif. Aussi loin que ses regards pou-
vaient s'étendre, elle n'apercevait pas d'étre vi-
vant; afin de voir plus loin, elle gravit le mont
(afa, puis la hauteur de Merwa, qui est vis-
a-vis; mais elle ne découvrit personne. A son re-
tour, elle trouva son fils mourant de soif. Ne sa-
chant que faire, elle retourna en hate aux deux
collines et, dans sa douleur, courut plusieurs fois
de I'une & l'autre. Quand elle revint enfin déses-
pérée, elle vit de 1'ean bouillonner pres de son
fils; elle se hata de I'endiguer avee du sable pour
qu'elle ne s’éconlat pas avant qu'elle eat rempli
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son outre; puis elle but ainsi que son fils. Cette
source coulait & l'endroit ou1 on creusa plus tard
- Je puits de Zamzam.

Lors d'une visite qu'il fit & Ismaél, Abraham
lui raconta que Dieu lui avait ordonné de batir
un temple en un lieu qu'il indiqua. Le pere et le
fils se mirent tout de snite&d 'ouvrage et, en creu-
sant, 18 retrouverent les anciennes fondations du
temps d’Adam. A I'un des angles, Abraham vou-
lait enchasser une pierre bien reconnaissable afin
de marquer ainsi le lieu d'ot1 il faudrait commen-
cer la procession autour du temple ; mais pendant
qu'Ismaél cherchait une pierre convenable,l'ange
Gabriel apporta & Abraham la pierre noire qu'il
était allé chercher dans le mont Abou-Kobais.
Abraham la prit et la plaga & l'angle. Quand le
mur fut trop haut pour qu'il pat encore y at-
teindre, il monta sur une grande pierre qu'lsmaél
mit devant lui et qu'il déplacait ehaque fois qu'il
le fallait.

Le temple achevé, le pere et le fils , sur 'ordre
de Gabriel, en firent sept fois le tour, en ayant
soin de toucher chaque fois les quatre coins; puis,
s'Inclinant deux fois, ils dirent la priére derriere
la grande pierre sur laquelle Abraham s'était
tenu. Gabriel leur enseigna aussiles rites qu'ils
avaient & accomplir en d'antres lieux saints, Ils
devaient d’abord rapidement parcourir sept fois
le chemin qui se trouve entre les deux collines de
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Cafa et de Merwa, en mémoire des courses qu'A-
gar, dans son angoisse, y avait faites. Puis il les
conduisit & la vallée de Mina; mais quandilsy -
furent arrivés, Iblis (le diable) se montra. “Jetez
apres lui,” dit Gabriel. Abraham obéit; il langa
sept petites pierres, sur quoi Iblis disparut. Au
milieu et au bas de la vallée, il se fit voir de nou-
veau, mais chaque fois Abraham le chassa al'aide
de sept petites pierres. De la la coutume de jeter
des pierres dans la vallée de Mina pendant le pele-
rinage. Enfin, apres que, conduit par Gabriel, il
eut visité aussi Mozdalifa et Arafa et apprisde
lui quelles cérémonies il fallait y accomplir,Abra-
ham regut 1'ordre d'annoncer & tous les hommes
qu'ils devaient aller en pelerinage & la Kaba et
aux autres lieux saints. “Ma voix ne pourra point
parvenir jusqu'a eux,” vrépondit-il. “Exécute ce
que je t'ordonne ,” dit alors Dieu, “je saurai bien
faire en sorte qu'ils t'entendent.” Abraham monta
sur la grande pierre et elle s’éleva tellement
qu'elle dépassa toutes les montagnes. Se tonrnant
successivement vers les quatre points cardinaux,
il §'éeria: “0 hommes! le pelerinage i 1'antique
maison vous est preserit; obéissez b votre Sei-
gneur!"” Et de tous les pays, on répondit: “ Lab-
baika, Alldhomma, labbaika,” ce qui veut dire, d'a-
pres 'explication que les Arabes aiment & donner
de cette vieille formule, employée de tout temps
lors du pelerinage : “Nous sommes préts a te ser-
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vir, 6 Dieu, nous sormmes préts.” ("est en souvenir
perpétuel de ce fait que l'empreinte des pieds
d'Abraham est restée sur cette pierre; de nos jours
encore on la nomme makdm Lbrdlim ow station
d' Abralam.

Voila comment les théologiens , s'aidant d'un
récit connu de la Genese et d'une légende juive
qui parle d'un voyage d’Abraham en Arabie, sont
parvenus & résoudre le difficile probleme d’accor-
der des usages extrémement anciens avec la nou-
velle religion et de les expliquer. L'explication
n'a pas satisfait tout le monde , mais elle suffisait
pour la grande masse et on ne peut refuser de
louer ce qu'elle a d’ingénieux.

Sachant ce que la majorité pense au sujet du
pelerinage et quel sens elle donne aux cérémo-
nies, nous pouvons faire maintenant une bréve
description de ces usages.

Tout d'abord, des gu'on est parvenu aux limi-
tes du territoire sacré et qu'on s'est purifié, on se
dépouille de ses habits ordinaires pour mettre le
vétement du pelerinage ow i/rdm. 1'ilrdm se com-
pose de deux pieces de toile, de laine ou de coton;
'une g'attache antour des reins et on jette 'autre
sur le cou et les épaules, de facon & laisser i dé-
couvert une partie du bras droit. Toute coiffure
est défendue; on ne fait exception que pour les
vieillards et les malades, qui doivent toutefois
racheter la dispense par des aumoénes. Au lieu de

10
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souliers, on doit porter des sandales on hien en-
core couper la partie supérieure de la chaussure
pour en faire une sorte de sandale. L'/rdm des
femmes se compose d'un manteau et d'un voile.
Le septieme jour du mois de Dzou-"l-hiddja, la
fete s’ouvre par une prédication que le cadide
la Mecque fait apres la priere de midi et dans la-
quelle il rappelle aux assistants les cérémonies
qu'ils ont & accomplir. Le huit, on se rend & Miné ;
on y arrive apres une marche tres-lente, qui dure
deux heures. Strictement il faudrait y arriver
vers le milieu de la journée, y passer la nuit et ne
se rendre & Arafa que le lendemain matin’; mais
comme il est pénible de géjourner en route, on
ne suit pas cette prescription ', on traverse sans
s'arréter et on se dirige immédiatement vers le
mont Arafa, qui se trouve & six heures de marche
de la Mecque. C'est sur cette montagne sacrée et
dans la longue vallée qu'on reste la nuit; mais
il n'y a que peu de gens qui pensent & dormir;
les dévots prient & haute voix, les autres chantent
de joyeuses chansons ou passent le temps dans
les cafés. La grande cérémonie d'Arafa consiste
en une longue prédication qui commence le neuf,
a trois heures de I'apres-midi, et qui va jusqu’aun
coucher du soleil. On la regarde comme si impor-
1) Aun douzieme siécle on ne 1'91)se‘1_-vuit pas non plus, par crainte
des Bédouins pillards. (Voir Thn-Djobair, p. 172 de 1'édition Wright.)

Au quatorzitme sidcle, par contre, on passait la nuit & Minfi. (Voir
Tbn-Batouta, 1, p. 896 de 'édition Defrémery ot Sangninetfi.)
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tante que celui qui ne l'aurait pas écoutée , ett-il
d'ailleurs visité tous les endroitssaints de la Mec-
que ,ne pourrait nullement prétendre au titre de
hddji (pelerin). Le prédicatenr, qui est d'ordinaire
le cadi de la Mecque, est monté sur un chameau
et donne lecture de son sermon en arabe. Toutes
les quatre ou cing minutes, il s'interrompt et leve
les bras pour implorer la bénédiction du ciel;
pendant cet intervalle, les assistants agitent les
pans de leur vétement de pelerinage et font re-
tentir I'air de leurs cris de lebbaika , Alldhomme ,
labbaika ! 1apres les prescriptions de la loi, il
faut que le prédicateur donne des signes visibles
d'émotion; aussi ne cesse-t-il de s'essuyer les
yeux de son mouchoir. Les assistants doivent éga-
lement étre profondément émus, reconnaitre
qu'ils sont de trés-grands pécheurs et verser des
larmes abondantes. !

Quand enfin le soleil se couche derriere les mon-
tagnes, le prédicateur ferme son livre et on se
met & courir & 1'envi vers Mozdalifa. 11 se produit
alors une scene de désordre indescriptible, car
chacun court aussi fort qu'il peut et les caravanes

1) An douzitme sigele, cela allait encore: »Jamais on n'a vu répandre
en un seul jour autant de Jarmes qu'alors”, dit le pienx pelerin Thn-
Djobair (p. 176); mais il n'en est plus de méme actuellement, D'apres
Burckhardt, qui o fait le pélerinage en notre sidcle, il n'y a que les
tirangers venus de loin qui erient et qui plenrent; les Arabes ef les
_I‘u}'cs causent ef plaisantent, foment {ranquillement lears pipes, ou,
mitant avec de grands pestes les gens qui agitent lenrs vétements,
ireflorcent de fonrner la cérémonie en ridicule.
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des différents pays se font un point d’honneur
d’arriver les premieres i destination. Des piétons,
des litieres, des chameaux sont chaque fois ren-
versés; on se frappe avec des batons et d'autres
armes. La nuit, il y a une magnifique illumination,
“si bien qu'on s'imagine que toutes les étoiles du
ciel sont descendues sur terre.” !

Le dix a lieu la plus grande féte del'année:
c'est le “jour des sacrifices” ou grand Beiram des
Tures. A Taube, le cadi fait encore une fois un
sermon du genre de celui de la veille, si ce n'est
qu'il dure beaucoup moins; ensuite on passe & la
priere de la féte, et quand on 1'a achevée, on se
rend lentement & 1'étroite vallée de Mina, ol se
trouve un village. L, on se met & jeter des pier-
res qui ont la grosseur d'une féverole et que,
strictement, on devrait ramasser h Mozdalifa;
mais beancoup de personnes les prennent & Mind
et en emploient méme qui ont déja servi, bien
que la loi le défende. Les sept premieres petites
pierres sont lancées contre une espece de pilier ou
d’autel de pierre brute qui est & l'entrée de la
vallée, au milieu de la route, et qui mesure six
A sept pieds de hauteur; puis on en jette sept
autres au milieu de la vallée contre un pilier du
méme genre, enfin sept encore a 'extrémité oc-
cidentale, contre un mur de pierre. En méme

1) Thi-Djobair,
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temps on crie: “Aunom de Dien! Dieu est grand!
(Nous jetons des pierres) pour étre en sareté con-
tre le diable et ses légions.” Apres cela commen-
cent les sacrifices. Les pelerins immolent les vie-
times qu'ils ont amenées, et tous les mahometans
sacrifient au méme moment, en quelque partie
du monde qu'ils puissent se trouver.

(Vest 1a, sous un certain rapport, la fin du pele-
rinage ; aussi peut-on se dépouiller des vétements
de pelerin, reprendre ses habits de tous les jours
et retourner & la Mecque pour y accomplir la
tournée de la Kaba; mais d'ordinaire on reste
encore deux jours & Mina et on recommence le
onze et le douze & jeter des pierres. Le onze s’ap-
pelle alors le jour du repos et on revient dans 1'a-
pres-midi du douze & la Mecque. Le pelerin se
rend & la Kaba, qui, dans l'intervalle, a re¢u
son nouveau voile, dit quelques prieres, se place
vis-d-vis de la pierre noire, la touche de la main
droite ou la baise, si toutefois la foule ne 'em-
péche pas de le faire, et commence les sept tours
dont les trois premiers se font d'un pas rapide.
A chaque tour se rattachent certaines prieres
prescrites qu'il doit dire; chaque fois qu'il en a
fait un , il touche de nouvean la pierre noire ou la
haise. I1 demande ensuite le pardon deses péchés,
se rend & la station d’ Abraham , qui est tout pres,
et y prie de nouveau; de la, il va au puits sacré
de Zamzam , dont il boit autant d’ean qu'il veut
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ou que la presse le permet: enfin il court.sept fois
rapidement de la colline de Cafa i celle de Merwa.

Cela fait, il a accompli toutes les cérémonies,
dont nous n'avons d'ailleurs donné que les gran-
des lignes et qui sont réglées dans leurs moindres
détails, & tel point que peu de pelerins les con-
naissent complétement ; cette circonstance toute-
fois ne diminue en rien le mérite de leur peleri-
nage.

L'étrangeté de ces cérémonies a frappé méme
quelques pieux théologiens musulmans quin'ajou-
tent pas grande foi aux légendes ; ils conviennent
que le fait de tourner autour d'un temple, de cou-
rir bien fort entre deux collines, de jeter de peti-
tes pierres, ete., ne contribue en rien a augmenter
la piété; mais ils se sont tirés d'affaire en notant
ces cérémonies comme une marque de la sagesse
divine , impénétrable & notre faible raison, ou
comme une épreuve de la soumission de’homme
& la volonté mystérieuse et incompréhensible de
Dieu. Par contre, des philosophes musulmans ont,
avee assez de hardiesse, vu dans les tournées
autour dela Kaba unerepresentation symbolique
du cours des corps célestes. Chez nous , non plus,
on n'a pas encore essayeé d'expliquer historique-
ment les rites du pelerinage et je regrette que,
pour des raisons que j'ai déja données, ! il ne me

1) Voir p. 3 et 4.
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soit pas encore possible de communiquer mon opi-
nion & ce sujet. Voici tout ce que je puis en dive:
ces cérémonies, dont le sens échappait méme &
Mahomet et ne pouvait d'ailleurs que bien diffi-
cilement lui étre connu, ne sont nullement ab-
surdes ou arbitraires; Agar et Ismael n'ont rien
% y voir, non plus que le diable, et la dénomina-
tion destation d' Abrakam,incontestablement tres-
ancienne , repose sur une erreur plaisante, mais
facile & expliquer. Les musulmans toutefois se-
raient-ils contents de leurs rites ¢'ils en savaient
un peu plus long & ce sujet? 11 est permis d’en
douter.

Nous pouvons passer sous silence les autres de-

* voirs moraux qu'impose la religion musulmane;

car la morale est assez bien la méme dans toutes
les religions. Il n'y a qu'un devoir particulier, la
guerre sainte, dont nous devions dire un mot.
L'opinion qu'on a longtemps professée & ce sujet
en Europe n’est pas exacte; le Koran ne renferme
ancun ordre qui, si on fait bien attention & la
suite des idées, preserive la guerre contre tous
les infideles; tout d’abord méme Mahomet s'est
montré extrémement tolérant, car il admettait
la possibilité du salut pour tous ceux qui eroient
& Dieu et au jugement dernier et qui pratiquent
la vertu, quelle que puisse étre, du reste, la
forme de leur culte. Mais'opposition qu'il ren-
contra modifia sa maniére de voir et ce n'est
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~qu'alors que l'islamisme devint la religion qui
peut seule sauver. Neanmoins la guerre sainte
n'est imposée comme devoir que dans le seul cas
ol les ennemis de l'islam ont éte les agresseurs;
si on prend autrement les preseriptions du Koran,
ce n'est que par suite d'une interprétation arbi-
traire des théologiens. Une autre erreur également
est de penser que l'islamisme a été propagé par
I'emploi de la force. C'est la puissance politique
qui, bien certainement, a été étendue de la sorte,
non la religion. Nous verrons plus loin que les
califes, loin de chercher i faire des prosélytes,
ont,, pour des raisons d'intérét péecuniaire, vu
avec beaucoup de déplaisir la conversion des peu-
ples conquis.

Mahomet a aussi défendu les jeux de hasard et
le vin. Dans I'occurrence, il & pour ainsi dire
tout demande afin d’obtenir quelque chose. Les
Arabes étaient grands buveurs et mettaient un
certain orgueil & 1'étre ; méme parmi les disciples
de Mahomet a Médine , il y en avait qui venaient
ivres & la mosquée. Il était donc nécessaire de
réagir contre I'ivrognerie, et comme les avertisse-
ments au sujet de I’abus du vin n’avaient pas pro-
duit de résultat, on le prohiba complétement.
Omar sanctionna la défense en établissant la peine
du fouet. Sans grand succs toutefois: depuis tout
le temps que l'islamisme existe, on a bu du vin,
et méme beaucoup; seulement , par respect pour
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la loi, on ne l'a pas fait ouvertement et on se
cache pour boire.

Les lois alimentaires sont beancoup moins ri-
goureuses que chez les juifs. La viande de porc,
pour laguelle les Arabes avaient au surplus de la
répugnance, a été prohibée; et comme générale-
ment 1'usage de la graisse cause dans les pays
chauds des maladies redoutables et hideuses, il
faut reconnaitre que la défense en question est
une disposition fort sage des religions de1'Orient.

Quant & 1'eschatologie, le Koran enseigne de la
facon la plus formelle la résurrection de la chair,
comme le font le judaizme et le parsisme, et en
fixe 'époque aun jour du jugement dernier. Il
ajoute, tout comme le judaisme, que les morts
ressusciteront dans les habits qu'ils portaient
guand ilg sont morts. ' La deseription de I'enfer
manque également d’originalité: ¢’est I'imitation
d'une imitation. Quand les juifs émpruntérent
lenr eschatologie au parsisme, ils ne surent pas
trouver de nom plus convenable pour le ciel que
celui du jardin qu'avait habité le premier couple
humain; ils eurent la main encore plus malheu-
rense quand ils en choisirent un pour ’enfer ; en
effet, ils Tappelerent ¢¢ Zinndm (la géhenne du
Nouveau Testament), ¢'est-a-dire la vallée de Hin-
nom : ¢'est une vallée aux environs de Jérusalem ,

1) «Was allerdings nicht wunderbarer ist als in ihren Kérpern,”
(Geiger.) :
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ou les Israélites immolaient leurs enfants en
I'honneur de Moloch, mais qui était d'ailleurs
aussi agréable que fertile. Mahomet leur prit ces
deux noms en méme temps que l'idée qu'ils se
faisaient de 'enfer. De méme que chez les rabbins,
I’enfer compte sept portes ou divisions, dont cha-
cune renferme une espece particuliere de dammnés.
Il y a,en revanche, plus d’originalité dans la des-
cription du paradis ou ciel, avec ses magnifiques
jardins, avec ses jeunes gargons qui offrent aux
élus la céleste boisson parfumée qui n’étourdit
pas et ses fouris on jeunes filles aua yeux noirs. !
(est toutefois des juifs que vient aussi 'espace
intermédiaire, le mur qui sépare le ciel de 'enfer
et qui est destiné & ceux dont les bonnes et les
mauvaises actions se compensent.

De quelque coté done que nous tournions nos
regards , il nous faut toujours en revenir & ce que
nous disions au commencement, de ce chapitre :
I'islamisme mangue d'originalité. Mais si le phi-

1) Wapres Sale (2% Koraw, Preliminary disconrse, p. 17 de V'édition
de 18306), les houris seraient empruntées an parsisme. Je ne reléverais
pas cette erveur, si, tout récemment, un de nos eompatriotes, deri-
vain exaet, d'sillenrs, ¢t non sans mérite, n’avail repris Popinion de
Sale et n'avait méme attribné les houris anx juifs arabes. Aussi me
bornerai-je & rappeler que Sale appuie son seutiment suv une citation
du Sead-der et que ce livre, que Hyde a traduit, n's pas du tont
d'untorité, 11 n'n éé éerit que vers Van 1500 et venferme beancoup
d'éléments musulmans. Anssi les Jfowrdni behich? (houris du paradis),
dont il y est question, ne sonf autre chose que les houris musulma-
nes, Voyez Klenker, Zend-Avesta, Anhang, 1, 2, p. 2386, 11 faut done
lnisser & Mahomet T'honuenr d'avoir inventé ces houris, qui, anssi
bien, ne s'accordent absoloment pas avee le parsisme,
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losophe en quéte d'idées nouvelles et profondes se
voit ainsi dégn dans son attente,il faut cependant
remarquer que c'est précisément cette absence
d'originalité et cette fagon de combiner plusieurs
religions pour en former une nouvelle qui expli-
quent, bien mieux que tout autre motif, la ra-
pide propagation de l'islamizsme. Chaque peuple
retrouvait plus ou moins dang le nouveau culte
son ancienne religion. La foi antique n’était ni
rejetée ni condamnée, mais seulement modifiée ;
tous ceux qui n'avaient pas une conviction bien
ferme pouvaient quand leur intérét temporel
l'exigeait, voir dans I'islamisme le développement
de ce qu'ils avaient accepte auparavant comme
verite. Il est vrai que tousles peuples ne prenaient
pas les choses ainsi. Celui auquel Mahomet avait
fait le plus d’emprunts était précisément celui
qui inelinait le moins & aceepter la nouvelle doe-
trine; car, bien qu'il y eiit quelques conversions
isolées de juifs aussi bien du temps de Mahomet
que dans la suite, la grande majorité resta fidele
au mosaisme et il n'y a pas, ie crois, d’exemple ,
en quelque pays que ce soit, de la conversion a
l'islamisme de toute une population juive, juive
d'origine, s'entend. Par contre, les conversions
des chrétiens étaient d'autant plus nombreuses
en Syrie, en Egypte, dans 'Afrique du nord , en
Espagne; ils reconnaissaient , en effet , beaucoup
de leurs dogmes dans l'islam et se retrouvaient
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fort bien dans la christologie du Koran. Mais la
conversion la plus importante de toutes fut celle
des Perses; ce sont eux, et non les Arabes, qui
ont donné dela fermeté et de la force a I'islamis-
me, et, en méme temps, c¢'est de leur sein que
sont sorties les sectes les plus remarquables. Ma-
homet n’a certainement pas prévu la grande in-
fluence que sa doctrine aurait sur les Perses; il
ne se rendait pas compte qu'il faisait beaucoup
d’emprunts au parsisme: il croyait précher des
idées juives et ne savait pas qu'il recevait , pour
ainsi dire, le Zend-Avesta de seconde main et que
¢'était le Zend-Avesta qu'il rééditait. Et il en
était pourtant bien ainsi. Nous nous ecarterions
heaucoup trop de notre sujet si nous voulions re-
tracer l'influence que le parsisme a exercée sur les
juifs pendant 1'exil de Babylone et la domination
deux fois séculaire de la Perse surla Judée. Il nous
faudrait traiter de l'origine du Pentateuque et
montrer comment la religion de la majorité des
juifs, bien éloignée encore de ce qu'elle fut plus
tard , se purifia et s’¢leva sous I'influence du par-
sisme monothéiste et non encore dualiste ! de ces
temps-la: telle était, en effet,la religion de Cy-
rus, “le pasteur établi par Jéhova , I'exécutenr de
ses volontés,” “I'oint de Jéhova,” ainsi que le pro-
phete qui écrivit vers la fin de l'exil et dont 1'ceu-

L) Ce faif vésulte claivement des inseriptions cunéiformes de Darius,
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vre se trouve a la suite d'Isaie !, lenomme ? ; nous
verrions que, dans la suite , I'influence de la reli-
gion des “mages de I'0rient” *s’accrut continuel-
lement, si bien que le Talmud est presque devenu
dans plusieurs de ses parties un livre zoroastrien.
Mais pour le but que nous poursuivons, il suffit
de remarquer que le Perse retrouvait beancoup
de points essentiels de sa doctrine dans le Koran.
Il y voyait, en effet, Ahuramazda et Ahriman
sous ler noms d’Allah et d'Iblis; la création ensix
périodes; les anges et les démons; les premiers
hommes ayant toute I'imnocence des enfants; la
femme amenée par Ahriman revétu de la forme
du serpent & manger le fruit qu'il offrait; la ré-
surrection de la chair, que Mahomet prouve &
peu pres de méme que l'auteur de'antique chant
du 31me chapitre du Boundehech; le ciel, l'enfer
et le pont qui réunit le ciel & I'enfer et surlequel
les ames des bons peuvent seules passer, tandis
que celles des méchants tombent dans I'enfer; ce
qui, pour le dire en passant, est une idée qu'on
a cherchée dans le Koran, bien qu'elle n'y soit
pas exprimée, et qui repose sur la tradition. Et
il y aurait encore bien d'autres croyances com-
munes & énumérer.

(est précisément ce défaut d’originalité qui
favorisa la rapide propagation de l'islamisme et

1) Tsale, 40—66. 2) Isaic, 44, 28; 45, 1. 3) 5t. Matthieu, 2, 1.
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qui en fit une religion universelle; et il ne le
serait, probablement pas devenu aussi facilement,
si Mahomet avait été un penseur plus profond et
plus indépendant, malgré tout I'avantage que
lui donnaient son caractere strictement mono-
théiste et sa grande simplicité. -
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Il nous faut maintenant reprendre le fil de no-
tre récit et nous transporter an temps o Maho-
met venait de mourir sans laisser de fils et sans
avoir désigné de suceessenr,



160

Le moment était extrémement eritique: I'exis-
tence méme de l'islamisme se trouvait en jeu. La
seule nouvelle déja de la mort de Mahomet, qui
s’était répandue bien vite, frappa ses amis intimes
comme un coup de foudre. Quelques personnes
le tenaient pour immortel; d’autres avaient du
moins pengé que la mort 'épargnerait encore
longtemps. Omar surtout le croyait. Peu de temps
apres que le prophete eut rendu le dernier soupir, .
il entra dans la chambre d'Aicha, souleva le
vetement qui couvrait le cadavre et contempla
longuement les traits de son maitre endormi du
sommeil éternel. Tout était si tranquille, si cal-
me , si naturel qu'il ne pouvait admettre la triste
vérité. “Le prophete n'est pas mort,” s'éeria-t-il,
“il est seulement sans connaissance.” Moghira,
qui était présent,essaya en vain de lui démontrer
son erreur. “Non, tu mens,"” 8’écria Omar, “l’en--
voyé de Dieu n'est pas mort; si tu le erois, ¢’est
ton esprit rebelle qui est la cause de ton illusion.
Le prophete ne mourra pas avant d’avoir exter-
miné tous les hypocrites et tous les infideles.”
La-dessus il alla & la mosquée et parla aun
peuple qui y était déja accouru en foule. “Des
gens mal intentionnés,” dit-il, “essaient de vous
faire croire que Mahomet a réellement rendu le
dernier soupir. Il n'en est rien: il est allé trouver
son Seigneéur, comme Moise, qui resta absent
quarante jours pour revenir au moment ot ses
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disciples disaient déja qu'il n'était plus. Par Al-
lah! ainsi aussi reviendra le prophéte et il punira
ceux qui osent dire qu'il est mort.”

On le crut. 11 y avait encore si peu de temps
qu'on avait vu et entendu Mahomet i cette méme
place; quoi d'étonnant qu’on aimat acroire qu’O-
mar avait raison? Mais alors arriva Abou-Bekr.
Traversant la mosquée, il écouta un instant les
paroles passionnées d'Omar, se rendit ensnite &
la chambre d’Aicha, souleva & son tour le véte-
ment qui couvrait le cadavre, baisa la face de son
ami pour toujours endormi ef s'écria: “Doux tu
as été pendant ta vie, doux, tu l'es encore dans la
mort.” Ensuite il souleva la téte avec précaution,
contempla les traits qu'il connaissait si bien et
dit: “Oui, tu es mort. Hélas, 6 mon ami bien-
aimé! Toi qui m'étais plus cher que mon pére ou
ma mere! Tu as gotté les affres douloureuses de
la mort et tu es trop précienx aux yeux du Sei-
gneur pour u'il te fasse vider une seconde fois ce
calice.” Il replaca ensuite doucement la téte surle
chevet, baisa de nouveau son ami, le recouvrit
et revint immédiatement & la mosquée. Il y re-
trouva Omar occupé & parler au penpleavec la
méme passgion. “Silence , Omar,"” s'éeria-t-il, “va
t'asseoir, calme-toi!” Mais comme Omar n'en
continuait pas moins, Abou-Bekr se détowrna, de
lui et se mit lui-méme & parler & I'assemblée; sur

quoi tout le monde laissa Omar pour 1'écouter.
: 1
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“Le Tout-Puissant,” dit-il, “n’a-t-il done pas ré-
vélé ce verset & son prophete: Er vérité , tu mour-
ras et ils mourront ? Kt cet autre, apres le combat
d'Ohod: Makomet n'est qu'un prophéte ; avant lui,
les aulres prophetes sont morts ; si, lui aussi, il mou-
rait ou §'il étaat tué, apostasieriez-vous 2" Que tous
ceux done qui adorent Mahomet, sachent qu'il
est réellement mort; mais que cenx qui adorent
Dien, sachent que Dieu vit et ne meurt pas!” Ni
Omar, ni le peuple ne s'étaient rappelé ces passa-
ges du Koran; mais quand Abou-Bekr, homme
calme et rassis, les eut récités, tout le monde
comprit qu'on ne reverrait plus le prophéte.
Restait & résoudre une grave question. Comme
Mahomet n’avait pas désigné de successeur, il
fallait bien suivre I'ancienne coutume et élive un
chef. Mais qui nommerait ? Seraient-ce tous les
musulmans ? C'ett été certainement régulier;
mais il y avait impossibilité, car il était aisé de
voirque des temps difficilesapprochaientet qu'une
foule de tribus abjureraient l'islamisme. L'élec-
tion devait donc se faire par la tribu qui tenait le
premier rang, qui avait I’hégémonie. Orles Médi-
nois g’attribuaient ce réle, non sans raison, car
¢'étaient eux qui avaient fait triompher I'islamis-
me, Ils se réunirent done. Qui choisiraient-ils? Il
n'y avait pas d’heésitation possible: le vaillant et

1) Koran, 39, vs, 81; 3, vs, 188,
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nobleSad ibn-Obada, chef des Khazradj, était tout
natwrellement indigué. N'étant pas en ce moment
entierement rétabli d'une grave maladie, il se
fit envelopper dans une couverture et porter i
l'assemblée des Médinois, et comme sa voix était
encore trop faible pour qu'on put 'entendre, il
faisait répéter ce qu'il disait par I'un de ses amis.
I1 rappela aux siens qu'avant toutes les autres
tribus, ils avaient embrassé 'islamisme; qu'ils
en avaient assuré la victoire et que, par suite,
eux seuls pouvaient prétendre an pouvoir supré-
me. Ses paroles furent regues par d'universelsap-
plaudissements et la foule proclama immédiate-
ment Sad successeur de Mahomet. Lia minorité
exprima néanmoins la crainte que les émigrés ne
fussent point satisfaits de leur décision. “Eh bien!”
répondirent d'autres, “dans ce cas nous leur di-
rons: nous avons choisi notre émir; choisissez le
votre et séparons-nous; car jamais nous ne souf-
frirons gu'un autre régne sur nous."

Cependant Abou-Bekr était informé de ce qui
se passait. Il se rendit en toute hate avee Omar
et Abou-Obaida b la réunion des Médinois. Des
leur arrivée, Omar voulut prendre la parole;
mais Abou-Bekr, qui craignait & bon droit sa
passion et son imprudence , I'arréta. “Laisse-moi
parler d'abord,” dit-il; “apres, tu pourras dire
tout ce que tu veux.” Il 8'exprima avec modéra-
tion, reconnut les grands services que les Médi-
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nois avaient rendus & la religion, mais chercha
en méme temps a leur démontrer que les émigrés
avaient plus de droits qu'eux & 1’hégémonie, puis-
qu'ils étaient membres de la tribu de Mahomet
et qu'ils avaient les premiers embrassé sa cause
et souffert pour elle. “Apres nous ,” ajouta-t-il,
“yous étes les premiers; qu'on prenne done 1'émir
parmi nous et les vizirs parmi vous.” Les autres
proposerent alors que chaque parti élut son
chef. “Jamais!” s'éeria Omar; “il ne peut y avoir
deux émirs. Celui que vous choisirez ne sera pas
reconnu par les Arabes, car leur prophete n'ap-
partenait pasi votre tribu.Un parent du prophete,
voila la personne & qui ils obéiront , et , §'ils refu-
sent, nous saurons bien les y contraindre.”

La discussion devint trés-vive et peu s'en fallut
que des paroles on ne passat aux voies de fait.
Mais Abou-Obaida dit alors: “Vous avez été les
premiers & accorder votre appui an prophete ; ne
soyez donc pas maintenant les premiers & rom-
pre I'union !” Aussitot Bachir, parent mais émule
de Sad, se leva et reconnut les droits des Mec-
quois émigrés. Cela fit impression sur quelques
Khazradjites, mais surtout sur I'autre tribu mé-
dinoise, celle des Aus. Séparés des Khazradj par
une vieille inimitié, ilsn’avaient pasgrande envie
de laisser Sad régner sur eux; de sorte qu'ils com-
mencaient déja & se déclarer pour les émigrés
quand on vit arriver & la réunion la tribu d'As-
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lam, sur l'appui de laquelle les émigrés pouvaient
compter. Le moment était done favorable et
Abou-Bekr se hata d'en profiter. 11 prit Omar et
Abou-Obaida par la main et invita les Médinois
a élire I'un des deux; maig, d'une voix unanime,
ils s’écrierent: “Tu vaux mieux que nous; étends
la main pour gue nous te jurions obéissance.”
Avant qu'ils pussent le faire, Bachir s'était
déja précipite vers Abou-Bekr et il fut le premier
& préter serment entre ses mains. Les Aus suivi-
rent son exemple; les Aslamites entrérent alors
en foule et reconnurent Abou-Bekr. La presse et
I'émoi etaient au comble. Le Khazradjite Hobab
voulait encore résister ; il poussa son cride guerre
et tira son épée; mais Omar la lui arracha de la
main. Sad, qui venait d’étre dégu dans ses espé-
rances, se trouva, en outre, en danger d'étre
perasé sur sa couche; en vain ses amis eriaient i
la foule de le respecter. Bien mieux, Omar ne
rougit pas d'injurier de la fagon la plus grossiere
cet adversaire sans défense, si bien qu’Abou-Bekr
dut g'interposer entr'eux. '

('est done an milieu du plus grand désordre —
Omar lui-méme 1'a avoué plus tard publiquement
dans la mosquée de Médine—que s'est fait le choix
du successeur ou wvicaire (calife) de Mahomet.
Mais il y avait deux points de gagnés: d'abord les

1) T'ai suivi le réeit d'un des Médinois que donne Tabari; il a un
cachet de vérité qui manque souvent & ceux des Mecquois,
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Meequois avaient I'hégémonie; ensuite , comme
successeur de Mahomet , on avait pris un homme
qui avait été son ami le plus intime , qu'il aurait
probablement lui-méme designé pour Iui suc-
céder ¢'il avait voulu choisir quelqu’un, et qui se
distinguait par une foi inébranlable dans le tri-
omphe de l'islamisme. Par la il se trouvait en
mesure de tenir téte aux difficultés quil'entou-
raient.

Les circonstances étaient, en effet, extréme-
ment critiques. La mort de Mahomet, que les
tribus arabes attendaient depuis longtemps avec
impatience, fit partout éclater la révolte. Et par-
tout les révoltés I'emportaient : tous les jours des
chefs et des employés musulmans, chassés de leurs
provinces, venaient chercher un refuge & Médine
et les tribus les plus proches se préparaient deja
& assiéger la ville. Comment Abou-Bekr leur ré-
sisterait-il ? [l n’avait pas d’armée: d’apres la vo-
lonté de’ Mahomet, il avait envoyé celle dont il
disposait contre la Syrie en dépit des représenta-
tions des musulmans, qui, prévoyant le danger,
lavaient supplié de différer I'expédition. “Je ne
veux,” avait-il répondu, “révoquer aucun ordre
que le prophete a donné. Dat Médine devenir la
proie des bétes sauvages, l'armée doit exécuter
la volonté de Mahomet."

Le danger était done grand, moins toutefois
qu'il ne le semblait. La puissance de l'adversaire
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ne devait pas se mesurer & sa force matérielle,
mais & ses moyens moraux, a la bonté de la cause
pour laquelle il combattait. Et quelle était cette
canse? Une conviction profondément enracinée ,
ga foi antique? Son triomphe, dans ce cas, etit
été indubitable; mais il n'en était rien. On ne
combattait pas pour I'ancienne religion ; on pre-
nait uniquement les armes parce qu'on trouvait
le nouveau culte insupportable. Ce n’était pas 1a
un motif qui pat inspirer de 1'enthousiasme ou
exciter & accomplir des actions héroiques et vrai-
ment grandes. Les chefs des insurgés le sentaient
bien eux-mémes ; ils eurent alors la malheureuse
idée de se donner & leur tour pour prophétes ; Ma-
homet , se disaient-ils, avait da son succes b cette
idée; eux aussi, ils voulaient en faire 1'essai. Ils
n'oubliaient qu'une chose: ¢'est que Mahomet
avait été animé d'une ferme conviction et que
¢’est Ia ce qui lenr manquait & eux-mémes. Aussi
la révolte, malgré tout le sang qu'on répandit,
eut-elle un caractére vraiment ridieule; quand
on compare ce qui se passa alors avec I'établigse-
ment de I'islamisme , on pense involontairement
& la parodie d'un drame. Mosailima, homme laid
et chétif qui joua dansle Yémama le role de pro-
phete, était un vulgaire charlatan qui montrait
un cenf dans une bouteille & col étroit; il fabriqua
un Koran de sa fagon et accorda i ses adhérents
la permission de boire autant de vin qu'ils vou-
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draient. Malheureusement pour lui, il se vit sexré
de pres par la prophétesse Sadjah , chrétienne de
Mésopotamie, qui était & la téte d'une grande
armée. Il sut toutefois trouver un moyen de sa-
lut. Il Iui envoya des présents considérables et
I'invita & se rendre & une entrevue secrete, qui eut;
en effet lieu et qui dura longtemps. Quand Sadjah
fut revenue auprés de ses partisans et qu'ils lui
demanderent quel était le résultat de la confé-
rence, elle leur répondit: “J'ai trouvé en Mosai-
lima un vrai prophete et il est devenu mon mari.”
“Nous fera-t-11 done aussi un cadean de noces "
demanderent les Témimites. — “Il n'a rien dit de
cela.” — “Mais il serait honteux pour toi et pour
nous que notre prophétesse pat se marier sansrien
donner. Il faut que tu lui demandes un cadean
pour nous.” Sur ces entrefaites Mosailima s'était
de nouvean renfermé dans son fort. Quand vint
le héraut, il ne fit pas ouvrir les portes et se borna
a demander du haut du mur ce qu'on lui voulait.
Quand il 'eut appris, il répondit: “Fort bien!
Annoncez que Mosailima, fils de Habib, envoyé
de Dien, accorde aux Témimites dispense dela
premiere et de la derniere des cing prieres quoti-
diennes que Mahomet leur a prescrites.” Et de-
puis lors les Témimites ne firent plus la priere
que trois fois par jour, méme lorsque, dans la
suite, ils eurent de nouveau embrassé I'islamisme,
& ee qu’ils disaientdn moins.
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Tout ce monde qui n'avait rien de sérieux allait
étre aux prises avec un homme d’une ferme con-
vietion, d'une volonté forte et inébranlable , qui
repoussait avec fierté toute transaction. Si Abou-
Bekr 'avait voulu, il aurait pu, en montrant un
peu de condescendance , s’assurer 'appui ou du
moins la neutralité de différentes tribus; qui lui
promettaient de continuer & dire les priéres obli-
gatoires s'il voulait les exempter de la taxe des
pauvres. Mais bien que les principaux musulmans
conseillagsent d'accepter cette transaction,Abou-
Bekr la rejeta. “L'islam," répondit-il, “ne connait
qu'une loi une et indivisible; il n'est pas permis
d'obéir & 1'une des preseriptions et de violer I'au-
tre.” La fermeté de son caractere et les dissenti-
ments des insurgés lui donnaient une force plus
grande qu’elle ne le semblait. Les tribus voisines
ayant été bient6t réduites, Khalid attaqua les
bandes de Tolaiha , qui 8’était fait connaitre jadis
comme héros, mais qui voulait maintenant jouer
aussi au prophete. En conséquence , il ne prenait
point part au combat; enveloppé dans son man-
teau, il attendait loin du champ de bataille
qu'une révélation descendit du ciel. 11 fallut long-
temps pour qu'elle vint; elle arriva cependant
quand ses troupes commencerent & céder. “Faites
comme moi, £i vous le pouvez,” eria-t-il & ses sol-
dats; et, sautant sur son cheval, il s'enfuit au
grand galop. Le carnage que firent les musulmans
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fut horrible. En effet, cette guerre a été, en gé-
néral , beaucoup plus sanglante que celles qu'on
devait faire dans la suite contre la Perse et I'em-
pire romain. Les Arabes avaient commis le crime
le plus grave que connaissel'islamisme: ilsavaient
apostasié et 1'apostasie est punie de mort; sur
ce point, 1a loi est inexorable. Aussi I'ordre qu’A-
bou-Bekr avait donné & Khalid portait: “Exter-
minez les apostats sans pitié par le glaive et par
le fen."”

Apres une résistance opinidtre, les partisans
de Mosailima , au nombre de dix mille, furent
egalement réduits et massacrés jusqu'au dernier.
Toute I'Arabie fut baignée dans le sang; mais
I'islamisme triomphait partout et si les Ara-
bes n'étaient pas convaincus de la vérité de
la religion de Mahomet, ils durent cependant
reconnaitre (u’elle avait une puissance contre
laquelle aucune résistance ne servait. La victoire
& peine remportée , Abou-Bekr envoya les sauva-
ges Bédouins contre la Perse et 'empire romain.
Cétait la, & ne juger les choses que superficielle-
ment, un procédé témeéraire ; au fond, il était fort
raisonnable; c¢'était le plan de Mahomet qu'on
réalisait: il consistait & ne pas laisser le temps de
la réflexion & ceux qu'on venait de soumettre et
a les attacher a l'islamisme par les conquétes, la
gloire militaire et le butin. Aussi ne fut-il plus
question d'apostasie dans la suite; carl'apostasie
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était punie de mort; on se donna done les dehors
de l'islamisme, mais on s'en tint la. Saufle noyau
des musulmans; que formaient les émigrés, les
Médinois et quelques personnes qui s'étaient join-
tes h eux, il n’y avait que trés-peu de gens qui
connussent le Koran et ses prescriptions. Les Ara-
bes qui s'établirent en Afrique ne savaient pas
méme, & un siecle de 1 , que Mahomet avait dé-
fendu le vin. Vers la méme époque, les tribus
d'Egypte parlaient beaucoup du bon vieux temps
du paganisme, jamais de l'islamisme. Apres la
victoire remportée a Kadisia sur les Perses (635),
il se trouva qu'il y avait encore beaucoup de bu-
tin de trop apreés que chacun eut regu sa part.
C'est. pourquoi le calife qui régnait alors , Omar,
écrivit au général de distribuer le reste entre
ceux qui sauraient par cceur les plus longs pas-
sages du Koran. Le général fit venir ceux qui
avaient le plus contribué i la victoive et demanda
au noble Amr ibn-Madi-karib ce qu'il en connais-
sait.“Rien,” répondit-il ; “j’ai embrassé I'islamis-
me dans le Yémen et j'ai eu beaucoup trop de
guerres & faire pour pouvoir m'oecuper du Ko-
ran.” —“Et toi 1" dit le général & Bichr de Taif.—
“Oh! j'en sais bien plus long qu'Amr: aw nom du
Dieu niséricordiens.”’ Mais aussi, ¢'était la tout ce
quil en connaissait.

En outre, bien qu'on ne fit plus opposition &
l'islamisme et que les conquétes se continuassent,
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Paristocratie mecquoise et les tribus deg Bédouins
ne pardonnaient pag aux fondatenrs de la nou-
velle religion la victoire qu'ils avaient remportée
et ils ne s'accommodaient pas de la domination
que les vrais croyants voulaient exercer sur eux.
En apparence, il y avait done la une question de
personnes , non de principe; en realité, pourtant,
la lutte avait pour objet un principe, bien qu'il
fat plus ou moins dissimulé. Elle commence avec
lavénement au trone d'Othmén , troisieme calife
et successeur d'Omar (644). Othméan, agé alors
de soixante-dix ans, était un homme débonnaire
et médiocre, qui avait un grand faible pour sa
famille, pour I'ancienne aristocratie mecquoise
et pour les Omaiades , ¢’est-a-dire done pour tous
ceux qui, pendant vingt ans, avaient été les en-
nemis de Mahomet et dont I'orthodoxie était en-
core tres-sujette i caution. Grace & lui, ils obtin-
rent, les postes les plus elevés , au grand scandale
des vrais croyants, qui finirent méme par faire
agsassiner le vieux calife. Le gendre de Mahomet,
Ali, monta alors sur le trone ; mais il ne fut pas
reconnu partout; la Syrie prit avec enthousiasme
les armes pour son gouverneur Moawia, fils
d’Abou-Sofyan, et son triomphe fut en méme
temps celui du parti qui, an fond du ceeur , était
hostile & l'islamisme. Mais les vrais eroyants ne
se soumirent pas et, sous le successeur de Moawia,
qui était son fils Yézid Ie, la lutte éclata de nou-
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veau. Hosain, fils cadet d’Ali, éleva des préten-
tions au trone; mais il tomba lui-méme , avec les
quelques partisans qu'il avait, sous le glaive de
ses ennemis & Kerbela. C'est alors qu’Abdallah
ibn-Zobair, fils d'un compagnon du prophéte,
leva & la Mecque I'étendard dela révolte. Pendant
toute une année, le calife, quoique peu endurant
de sa nature, le laissa fairve; car vu qu'Abdallah
ne quittait pasla Mecque, Yézid ne le regardait
pas comme dangereux; de plus, il ne voulait pas
par prudence et pour ne pas exciter par trop l'ir-
ritation des vrais croyants, faire sans nécessité
absolue verser du sang sur un territoire qui, déja
du temps du paganisme , passait pour inviolable.
Enfin, quand sa patience fut & bout, il exigea
pour la derniére fois d’Abdallah que celui-ci le
reconniit. Abdallah s'y refusa. C'est alors que le
calife , dans sa colere, jura qu'il n’accepterait la
soumission du rebelle que quand il se trouverait
devant lui, convert de chaines. Plus tard, lorsque
sa coleére se fut refroidie, il regretta ce serment,
car, au fond, il avait bon ceeur, et il imagina un
moyen de le tenir sans blesser 'orgueil d’Abdal-
lah. Tl décida notamment de Iui envoyer une
chaine d’argent et un magnifique manteau sous
lequel, 'il le voulait, il pourrait dissimuler la
chaine. Une ambassade chargée de ces étranges
présents partit de la résidence de Damas pour la
Mecque. Abdallah refusa naturellement les ca-
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deaux et en vain les ambassadeurs chercherent-
ils par leurs raisonnements & le détourner de sa
résolution.l] s'imaginait qu’en ancun cas on n'ose-
rait employer la violence contre luisur le terri-
toire sacré ; il se croyait donc en stireté , bien que
les envoyés lui assurassent de la fagon la plus
nette que ni le calife ni ses Arabes de Syrie ne se
laisseraient arréter par un scrupule de ce genre.

Ce n'était pas Abdallah pourtant qui devait le
premier éprouver les effets de la colere du calife;
elle tomba d'abord sur les habitants de Médine.
Cette ville, olt régnait un mauvais esprit, était
en contestation avec le gouvernement au sujet
de la possession de certaines terres. Pour aplanir
cette difficulté, le gouverneur, neveun du calife,
avait conseillé aux Médinois les plus considéra-
bles de se rendre & la cour. TIls s'étaient confor-
més d cet avis et avaient été regus avec une po-
litesse extréme par le calife, qui désirait vivement
les gagner; mais comme Yézid, qui était d'ail-
leurs un homme noble et poli, ne brillait pas par
le respect pour la religion dont il était le grand-
prétre, il avait, sans le vouloir, scandalisé au
plus haut point: les orthodoxes Médinois. De re-
tour chez eux, ils dépeignirent le calife i lenrs
concitoyens sous les couleurs les plus sombres. 11
buvait du vin, disaient-ils, jouait de la guitare,
passait le jour en compagnie de chiens de chasse
(or Mahomet avait une profonde aversion pour
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la chasse) et la nuit, dans la société de voleurs
de grand chemin: ils désignaient ainsi les Bé-
douins; Yézid, en effet, éleve au milien d'eux,
faisait grand cas de ces libres enfants du désert
¢ui , comme on sait, sont aussi brigands h I'ocea-
gion. Yézid, ajoutaient-ils, ne priait jamais:
¢'était un infidele. A toutes ces accusations plus
ou moins fondées, ils en ajoutaient encore d’au-
tres, qui n'avaient auncune espece de base , mais
qui faisaient une impression profonde sur les Mé-
dinois toujours disposés i croire tout le mal pos-
sible d'un Omaiade. Aussi la mosquée fut-elle
bientot le théatre d'une étrange abjuration. Tous
les Médinois 8'y rassemblérent ; puis chacun d’eux
se dépouillant d'une piece de son habillement, la
jeta en g'écriant: “Je rejette Yézid comme je re-
jette mon manteau,” ou ,mon turban,” ou “ma
sandale.” On expulsa ensuite les Omaiades qui
se trouvaient dans la ville; mais on ne put faive
ahoutir le plan de nommer un nouveaun calife,
parce que les Koraichites qui habitaient Médine
‘ne voulaient pas reconnaitre de Médinois , et ré-
ciproquement. On reésolut done d'attendre pour
P'élection jusqu'a ce que Yezid et été renversé
du trone.

('était 1a une folle entreprise : que pouvait une
seule ville contre les armées de tout cet empire
déja si considérable ! C'est ce qu'un Médinois qui
vivait & la cour et qui avait été envoyé par son
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maitre & Médine, s’efforca de faire voir & ses com-
patriotes; mais, aveuglés par la passion, ils ne
voulurent donner aucune écoute aux conseils et
aux avertissements qu'il leur donnait & bonne
intention. Le calife se vit done obligé de recourir
a la force. Il envoya une armée et en confia le
commandement & Moslim, qui était bien plus
pres du paganisme que de l'islamisme et auquel
il donna les ordres suivants: “Accorde aux Medi-
nois trois jours de réflexion; s'ils refusent de se
soumettre apres I'expiration decedélai ,attaque-
les, fais piller la ville pendant trois jours et con-
trains les habitants & jurer qu'ils sont mes esecla-
ves; & ceux qui refuseront de préter ce serment,
tu feras trancher la téte.”

Les Médinois ne voulurent pas entendre parler
de soumission et se portérent & la rencontre de
I'ennemi. On lutta avec ardeur de part et d’autre
(bataille de Harra, 683); des deux cotés, il y
avait un égal acharnement. Les Médinois étaient
animeés d'un fanatisme farouche; ils se considé-
raient comme des élus et regardaient les soldats
gyriens comme des paiens; ils étaient convaincus
que leurs adversaires, 8'ils succombaient, trou-
veraient place parmi les damnés et qu’enx-mémes
ils iraient au séjour des bienheureux s'ils tom-
baient. L'issue longtemps douteuse de la bataille
fut enfin décidée par la trahison. Une famille mé-
dinoise s'était laissé corrompre et avait ouvert
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nne porte & un détachement des troupeé syrien-
nes: les Médinois entendirent tout-t-coup der-
ritre eux les cris de victoire des Syriens. Tout
était done perdu; la ville se trouvant au pouvoir
de l'ennemi, le salut devenait impossible. Aussi
la plupart n'y songérent méme pas: ils s'effor-
caient uniquement de vendre leur vie aussi che-
rement que possible. Parmi ceux qui tombérent,
il y eut sept cents personnes qui savaient le Ko-
ran par ceeur; dans le nombre, on comptait qua-
tre-vingts compagnons du prophete. Aucun de ceux
qui, aux codtes de Mahomet, avaient combattu
lors de sa premiere victoire sur les Meequois,
celle de Bedr, ne survécut & ce jour de malheur.

Les cavaliers syriens entrerent dans la ville.
Comme ils ne savaient que faire deleurs chevaux,
ils les conduisirent a la mosquée et les y attache-
rent entre la chaire et le tombeau du prophéte,
en ce lieu que Mahomet lui-méme avalt appelé
I'un des Ja.rdlns du paradis!

Pendant trois jours la ville fut livrée au pillage;
ni les femmes ni les enfants ne furent épargnés.
Apres cela les Médinois, ceux du moins qui étaient
encore dans la ville, car la plupart avaient pris
la fuite, durent préter serment en declarant
qu'ils étaient les esclaves de Yézid et qu'il lui
etait loisible de leur donner la liberté ou de les
vendre, selon qu'il le trouverait bon; il leur fallut
reconnaitre qu'il avait un pouvoir illimité sur

12
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tout ce qu'ils possédaient, leurs femimes, leurs
enfants, leur vie,

Dans la suite, se voyant harcelés , persécutés
et opprimés sans relache par les Omaiades, les
descendants des fondateurs de l'islamisme n'eu-
rent plus d’autre parti & prendre que celui de s'éta-
blir ailleurs. C'est ce que firent la plupart d'en-
trleux: ilg se joignirent i 1'armée d’Afrique et pas-
sérent plus tard avec elle en Espagne.

Moslim était également chargé de soumettre
la Mecque. Lamort1'en empécha; mais ,en vertu
de la décision du calife, Hocain, membre de la
meéme tribu que Moslim, le remplaca dansle com-
mandement. Il commenca le siége de la Mecque
et fit lancer sur la Kaba d’énormes blocs de pierre,
qui mirent en pieces les piliers de 1'edifice; & la
fin il réussit méme & l'incendier entidrement et
c'est & cette occasion que la pierre noire éprouva
son premier malheur: ne pouvant résister au feu,
elle se brisa en quatre morceaux. La Mecque ne
fut toutefois pas prise ; la mortimprévue de Yézid
et l'anarchie qui en résulta forcerent Hogain &
lever le siége et & ramener l'armée en Syrie.

Grace & ces circonstances, la souveraineté du
prétendant mecquois, Abdallah ibn-Zobair, ne
resta pas bornée a la Mecque et on le reconnut
aussi ailleurs. Bientét pourtant les Omaiades se
rétablirent, et, sous le califat d’Abdalmélik, quand
la Mecque fut de nouveau la seule ville qu’Abdal-
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lah possédat, une armeée sous les ordres de Had-
djadj s’avanca contre le territoire sacré et mit le
siége devant la ville. De nouveau on langa des
pierres contre la Kaba , que , dansI'intervalle, on
avait rebatie; mais il y eut un jour un violent
orage pendant cette opération et la foudre frappa
douze soldats. Cet événement fut généralement
regardé comme une punition du sacrilége et les
soldats refuserent de se remettre a I'ceuvre. Aus-
sitot Haddjadj, relevant sa robe , prit une pierre,
la plaga sur la machine et mit les cordes en mou-
vement en disant: “Tout cela ne signifie rien; je
connais le pays, puisque j'y suis né; les orages y
sont tres-fréquents.” Le siége fut poussé vigon-
reusement pendant plusieurs mois et quand Ab-
dallah eut péri, on prit la ville (692).

Ainsi done le parti hostile & I'islamisme n'avait
pas eu de repos avant d'avoir soumis les deux vil-
les saintes, changé la mosquée de Médine en écu-
rie, bralé la Kaba et profondément humilié les
descendants des premiers musulmans. Les tribus
arabes qu'une minorité avait soumises et forcées
d'embrasser I'islamisme lui faisaient payer cher
ce double succes. Toute la période des Omaiades
n'est que la réaction et le triomphe du principe
paien. Les califes eux-mémes étaient, b une ex-
ception prés, desindifférents ou desinfideles; 1'un
d'entr'eux, Walid II, alla méme si loin qu'il se

 faisait remplacer i la pritre publique par ses con-
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cubines et qu'il se servait du Koran comme d'un
but pour ses fleches. Tlsnefavorisaient pas la con-
version des peuples soumis, des chrétiens syriens
et coptes, des Perses, des Berberes du nord de
I'Afrique, car ils la voyaient avec déplaisir pour
la raison méme qui etait la cause de la plupart
de ces conversions. D'apres la loi, en effet, les
non-mahomeétans qui vivent sous la domination
musulmane doivent payer une capitation , mais
ils sont releveés de cette obligation aussitot qu'ils
embrassent 1'islamisme. Cette disposition a beau-
coup contribué & la propagation de l'islam: des
millions d'hommes apostasierent parce que I'in-
térét pécuniaire l'emportait chez eux sur toute
autre considération. Mais ces conversions mémes
étaient fort dommageables pour le trésor. Clest
ainsi que l'impot de I'Egypte , méme sous le cali-
fat d'Othmén, était de plus de moitié supérieur
& ce qu'il fut fort peu de temps apres sous le cali-
fat de Moawia , parce que, dans l'intervalle, la
majeure partie des chrétiens coptes avait accédé
a l'islamisme. En partie par indifférence pour la
religion, en partie pour des raisons d'argent, les
califes entravaient les conversions. Plusieurs d’en-
tr'eux n'accordaient pas 1'exemption de la capita-
tion aux nouveaux musulmans, sous prétexte
qu'ils ne I'étaient devenus qu'en apparence et
qu'ils ne se tenaient pas aux prescriptions de 1'is-
lamisme. De tous les Omaiades, Omar II futle
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seul prince vraiment croyant et pieux. L'interét
pécuniaire ne le touchait pas; en revanche, la
propagation de la foi lui tenait d’autant plus &
cceur. Les fonctionnaires ne surent pass’arranger
de ce nouveau principe qui contrastaitsifortavec
celui qui avait été en vigueur auparavant. “Si
tout continue & aller en Egypte comme mainte-
nant,” écrivait un fonctionnaire au calife, “les
chrétiens sans exception se feront musulmans et
I'état perdra tousses revenus.”” — “Je regarderais
comme un grand bonheur,” dit Omar, “que tous
les chrétiens se convertissent, car Dieu a envoyé
son prophete pour remplir le réle d'apotre et non
pas celui de collecteur d'imp6ts.” Il répondit de
méme au gouverneur du Khorasan, qui se plai-
gnait que beaucoup de Perses de sa province n'eus-
sent embrassé l'islamisme que pour étre exemp-
tés du paiement de la capitation et qu'ils ne se fus-
sent pas fait circoncire: “Dieu a envoyé Mahomet
pour faire connaitre la vraie foi aux hommes et
non pour les eirconcire.” 11 ne prenait done pas
trop strictement les preseriptions de la loi: il
n'ignorait pas que beaucoup de conversions man-
quaient de sincérité, mais il prévoyait en méme
temps — etencelailavujuste — que silesenfants
et les petits-enfants des convertis étaient élevés
dans I'islamisme, ils deviendraient un jour d'aus-
8i bons, peut-étre méme de meilleurs musulmans
que les Arabes.
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En ce qui concerne la majorité de ces derniers,
ils ont eu, pendant toute la période des Omaiades,
ce degré de foi anquel les musulmans appliquent
lenom d'is/am pris dans un sens restreint. On dis-
tingue notamment trois degrés dans la foi et la
tradition raconte ce qui suit & ce sujet:

Un jour Gabriel s'étant revétu de l'apparence
d'un Arabe, vint trouver Mahomet et se placant
de fagon que son genou touchat celuidu prophete,
il lui demanda: .

“Envoyé de Dieu, qu'est-ce que 1'islam ?"

“Il y a islam,” répondit Mahomet , “quand on
reconnait qu'il n'y a d'autre Dieu qu'Allah et
que je suis 'envoyé de Dien, qu'on prie régulitre-
ment, qu'on fait des aumones, qu'on jetine pen-
dant le mois de Ramadhan et qu'on accomplit le
pelerinage, si on le peut.”

“Tu as raison. Et qu'est-ce que 1'indn "

“Limdn consiste & croire & Dieu, & ses anges, &
ses livres, & ses prophetes, aun jour du jugement
et & la prédestination tant pour le bien que pour
le mal."”

“«(Pest exact. Et qu'est-ce que I'iksdn?”

“(Pest le fait de servir Dieu comme si on le
voyait, car bien que tu ne le voies pas, il te voit.”

Dans ce sens donc, 1’islam désigne une foi pu-
rement extérieure, I'observation des cing précep-
tes fondamentaux. C'est & ce degré que se trou-
vaient les Arabes du temps des Omaiades, sauf que
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pour beaucoup d'entr'eux la foi n'était meéme
que le déisme, et le passage suivant du Koran (49,
vs. 14) leur était tout-a-fait applicable: “Les Bé-
douins disent: Nous croyons. Réponds-leur *':
Point du tout. Dites plutét: Nous avons em-
brassé l'islam; car la foi n’a pas encore pénétré
dans vos ceeurs.”

Mais malgré toute l'indifférence des Arabes
d’'alors et de leurs souverains , malgré le peu d'ef-
forts qu'ils faisaient pour propager la foi, malgré
leur habitude d’entraver cette propagation plutot
que de la favoriser, 'islamisme ne laissa pas de
se répandre avec une étonnante rapidité parmi
les peuples conquis. C'était 1o un phénomene que
le monde n'avait jamais connu encore * et qui, &
premiére vue, semble étrange et inexplicable,
d’autant plus que la nouvelle doctrine n'étaitim-
posée & personne. Mahomet avait preseritla tolé-
rance. Il avait en réalité établi pour regle que
ceux qui possédaient un livre reconnu par lui
comme saint, une révélation qu'il reconnaissait ,
¢'est-h-dire doncles juifs et les chrétiens, jouiraient
de la liberté du culte moyennant le paiement
d'un imp6t; mais lui-méme était déja allé plus

1) Qu'on ne perde pas de vue que le Koran est la parole de Dieu
et que clest Dien qui, par’suite, met la réponse dans la bouche de
Mahomet.

2) “Die massenhafte Annahme einer neuen Religion in Folge einer
fremden Yroberung ist etwas dem ganzen Alterthum Unbekanntes, der
Islam steht darin ganz einzig da. Von Gutschumid,
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loin en accordant le méme privilége aux sectateurs
de Zoroastre établis dans laprovince de Bahrain .
Othmén fit un pas de plus: il assimila les Berbe-
res du nord de 1'Afrique aux juifs , aux chrétiens
et aux zoroastriens ‘. Nous ne savons, il est vrai,
que fort peu de chose, sinon rien , de 'anciennc
religion des Berberes; mais, b en juger par le ca-
ractére de ce peuple, nous pouvons conjecturer
qu'elle constituait plutét unereligion sacerdotale
quun culte de la divinite; en tout cas, il est in-
contestable que les Berberes n'avaient pas de livre
saint. Il résulte clairement de la que la tolérance
allait aussi loin que possible, plus loin peut-étre
que Mahomet ne I'avait voulu. En outre, la do-
mination musulmane était un soulagement, un
bienfait, notamment pour les chrétiens. Les chré-
tiens d'Orient appartenaient en majeure partie
& des sectes que la cour de Constantinople op-
primait et persécutait, tandis que I'islamisme leur
laissait naturellement pleine liberté de compren-
dre le christianisme comme ils le trouvaient bon
et accordait une égale protection & toutes les sec-
tes anciennes ou nouvelles. Sil'on ajoute que les
lourds impots qu'ils avaient eu & payer & l'empe-
reur romain n'étaient pas exigés par le nouvean
gouvernement et que la eapitation qu'on leur im-

1) Belddzori, éd. de Goeje, p. 79.
2) Beltdzori, p. 80
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posait, était modérée, il n'y a rien d'étonnant i
ce qu'ils donnassent de beancoup la préférence &
la domination des musulmans sur celle des Ro-
mains et & ce qu'ils soutinssent vigoureusement
les Arabes dans leurs conquétes, loin de travailler
contre eux. Pourquoi done ne s’en tinrent-ils pas
dans la suite & leur religion; pourquoi embrasse-
rent-ils l'islamisme et cela généralement contre
le gré de leurs souverains ?

Différentes canses ont contribué & ce résultat.
Nous avons déja indiqué l'intérét matériel : la ca-
pitation était modéréeh la vérité; encore aimait-
on mieux ne pas la payer. De plus le sentiment de
la dignité personnelle et I'ambition se trouvaient
aussi en jew. On tolérait seulement les non-
musulmans, sans plus; ils n'étaient pas mis sur
la méme ligne que les adhérents de I'islamisme
et on les regardait comme une race inférieure.
Les dispositions auxquelles les chrétiens devaient
se soumettre et qui avaient été décrétées par
Omar étaient fort humiliantes. Il ne leur était
pas permis de batir des églises, des chapelles ou
des couvents nouveaux, ni méme, d'apres cequ’0-
mar avait décidé, de reconstruire ce qui tom-
bait en ruines, bien qu’on le leur accordat com-
munément. Tout musulman avait le droit d’en-
trer nuit et jour dans les églises; il fallait qu'elles
fussent toujours onvertes aux voyageurs maho-
métans et on était obligé de pourvoir pendant
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trois fois vingt-quatre heures & leur entretien. Il
ne pouvait y avoir de eroix sur les églises ; les chreé-
tiens ne devaient pas montrer leurs livres saints
dans les rues musulmanes ni prier ou chanter &
haute voix dans leurs églises s'il y avait des mu-
sulmans dans le voisinage ; les enterrements de-
vaient avoir lieu en silence et sans cierges quand
le convoi traversait des quartiers musulmans. Il
n’était pas permis non plus aux chrétiens de ta-
cher de faire desprosélytesnid'entraver en aucune
fagon ceux d'entr’eux qui voulaient passer & I'is-
lamisme. En toute occasion ils étaient obligés de
montrer du respect et de la soumission aux ma-
hométans; quand ces derniers étaient assis, il leur
fallait rester debout. Ils ne pouvaient porter le
costume arabe, mais ils devaient conserver le
leur propre et sedistinguer, en outre, en mettant
une espece particuliere de ceinture. Enfin, il ne
leur était pas loisible de parler arabe, de faire
graver des mots arabes sur leurs cachets, de pren-
dre des noms arabes, d'employer des selles, de
porter desarmes oud'avoirdes musulmans comme
esclaves.

Dans les premiers temps, il n'y a pas & le nier,
ces dispositions ont rarement été appliquées dans
toute leur rigueur. Ceux qui exécutaient la loi
étaient plus tolérants et plus équitables que la
loi elle-méme. Parfois méme on faisait avec des
populations chrétiennes des traités qui les rele-
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vaient de plusieurs des restrictions dont il vient
d'étre parlé '. Mais malgré tout cela les chrétiens
avaient chez les musulmans & peu pres la position
que les juifs ont eue en Europe pendant le moyen
age ct qu'ils ont encore actuellement dans 1'es-
prit de la grande masse. Ils formaient aux yeux
de leurs maitres une race impure et sale qui exci-
tait le'dégotit ; quand un musulman parlait & un
chrétien, surtout & un prétre, il se tenait & une
certaine distance de crainte de se souiller en tou-
chant sa robe *. En embrassant l'islamisme, le
chrétien se purifiait en quelquesorte, tout comme
chez nous le juif qui se fait baptiser, et se mettait
plus ou moins sur un pied d’égalité avec le mu-
sulman. Plus ou moins, disons-nous, car les Ara-
bes, toujours fort aristocratiques , regardaient de
leur haut et avec dédain le chrétien converti;
mais encore la conversion était-elle le premier pas
de fait vers une situation meilleure. A la longue
l'origine s’oubliait et les descendants des chrétiens
convertis contribuaient pour leur part & cerésul-
tat: au moyen de généalogies inventées , ils s’at-
tribuaient une filiation arabe.

Ajoutez & cela que la transition du christia-
nisme & l'islamisme n’était pas si difficile pour
les Syriens et les Egyptiens, qui étaient chreé-

1) Beltdzori, éd. de Goeje, p. 121
2) Voir mon Histoire des musulmans & Espagne, 11, p. 109,
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tiens de naissance, il est vrai, mais qui, au fond,
ne savaient pas grand’chose des dogmes , vu l'i-
gnorance générale de ces temps-la. D’abord, 1'is-
lamisme avait directement ou indirectement em-
prunté beaucoup de dogmes au christianisme; en
second lieu, I'idée d'un jugement de Dieu, si uni-
versellement répandue au moyen age, ne laissa
pas d’exercer aussi de l'influence en cette oc-
casion. Celui qui 'emporte, pensait-on, a rai-
son: or l'islamisme a triomphé du christianisme;
c'est donc lui, et non le christianisme , qui est la
vraie religion. §'il n'en était pas ainsi, si, com-
nie le prétendaient les prétres, Mahomet avait
été un faux prophete, un imposteur, pourquoi
done les victoires innombrables et les conquétes
merveilleuses de ses adhérents n'étaient-elles ar-
‘rétées par aucun miracle? 11 se produisait certai-
nement tous les jours des miracles, méme & la
moindre occasion; et maintenant qu'un miracle
ettt pu sauver I'Eglise, maintenant qu'un mi-
racle et pu protéger de vastes pays chrétiens
contre la domination des infidéles , maintenant,
on l'attendait en vain.

Ainsi la croyance aux miracles, dont 1'Eglise
avait fait un si effroyable abus, se retournait
contre 1'Eglise méme. Bien mieux! Il y avait
eu des miracles, des miracles plus grands que
ceux de tous les saints ensemble : un peuple au-
paravant inconnu avait coup sur coup conquis
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les pays les plus vastes; mais loin de témoigner
contre la doctrine qu'il préchait, ils témoignaient
pour elle.

Ainsi, bien qu'il faille attribuer en partie I'apos-
tasie des chrétiensa l'intérét personnel et au désir
d’échapper & une situation humiliante, il est po-
sitif que beaucoup d’entr’eux ont embrassé 1'isla-
misme par conviction.

Mais ce qui eut bien plus d'importance encore
pour la nouvelle religion, ce fut la conversion d'un
grand nombre de Perses.

L’antique religion qui, née d'unschisme d’avec
le brahmanisme, avait eu pour fondateur Zara-
thustra Spitama et requ son développement des
grands prétres qui lui succédérent, avait perdu
sa force aussi bien que sa pureté au moment ou
la. Perse fut, sonmise parles Arabes. Une fois déja,
lors de la conquéte de la Perse par Alexandre le
Grand, elle avait cessé d'étre la religion de 1'état
et il semble qu'elle n'a jamais su se relever de ce
coup. Elle trouva plus tard , il est vrai, unappui
chez les Sassanides. Cette famille, quand elle
chercha au troisieme siecle de notre ére i se ren-
dre maitresse de la couronne, gagna le peuple en
Ini promettant de rétablir le parsisme. “Le tro-
ne,” disait souvent le fondateur de la dynastie,
“est I'appui de 'autel, et I'autel est l'appui du
trone.” Ses successeurs ne voyaient également,
de salut que dans une étroite alliance avec les
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prétres zoroastriens. Mais, malgré cette protec-
tion des princes, il ne semble pas que le par-
sisme ait jamaisretrouvé une vitalité bien puis-
sante. C'est que de fortes influences extérieures
g'étaient déjh fait sentir et que des idées nouvel-
les, parmi lesquelles il y en avait aussi de grec-
ques et de chrétiennes , avaient réussi i sy intro-
duire. Khosroés Nouchirwan , assez peu prudent
sous ce rapport, admit dans son entourage des
philosophes grecs que Justinien persécutait, et il
fit traduire les ceuvres de Platon et d'Aristote.
De bonne heure déja, peut-étre méme aux temps
de la domination grecque dans I'Inde ', des mis-
sionnaires bouddhistes * avaient publié leurs doe-
trines dans les provinces de la Perse: ils disaient
que Bouddha était un envoye de Dieu, un mé-
diateur entre le Créateur et les créatures, et
qu'il ne faut pas vivre pour ce monde, mais
pour le ciel *. (est ainsi qu'il se produisit des
sectes qui, tout en demandant des réformes dans
I'état social, mélaient de nouveaux dogmes au
parsisme: par exemple, la métempsycose, qui
est propre aussi bien au brahmanisme qu'au
bouddhisme, la révélation faite par Dieu au pre-

1) Cf Chwolsohn, Dis Ssabier wnd der Ssabismus, 1, p. 134

2) On sait que d'aprés Burnouf, dont V'opinion est & présent suivie
pur beaucoup de personnes, Bouddha est mort U'an 544 avant Jésus-
Christ.

3) Clest ce que dit Masoudi apud Roinaud, Wémuire sur U lude,
p. 90,
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mier homme , la doctrine que le temps sans limi-
tes est le Dieu supréme, I'incarnation de la divi-
nité dans la personne du prince régnant’®, ete.
Les grandes sectes, a leur tour, se subdivisaient
en sectes moindres. En un mot, la Perse devint
le théatre d'une grande fermentation religiense;
des cultes de tout genre y {rouvaient un centre
ol ils se rencontraient. Ce qui arrive d'ordinaire
en pareil cas ne manqua pas de se produire: on
vit paraitre des rationalistes, des philosophes, qui
rejetaient toute révélation. Dans le nombre, il
y en avait beaucoup qui étaient partisans de la
religion naturelle, systéme tres-ancien en Perse.
Ils enseignaient qu'il faut aimer son prochain,
se vaincre soi-méme, dompter la sensualité, cher-
cher & s'améliorer et se montrer patient; ils
croyaient, en outre, & un étre supérieur, & la pro-
vidence et & l'immortalité de 1'ame. D'autres,
toutefois, n'y croyaient point: c'étaient des li-
bres-penseurs dans le sens le plus étendu du mot.
En vain les rois et les prétres se donnaient lamain
pour détruire ces redoutables novateurs par le
feu et par le glaive; le seul résultat de ces persé-
cutions fut de faire naitre une vive irritation con-
tre le clergé et le gouvernement, et cette circon-
stance rendit dans la suite la conquéte de la
Perse par les Arabes aussi facile que le fut celle

1) On n'ignore pas que de nos jours encore dans le Tihet le lama
o5t tenu ponr la divinité faite homme,
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d'une grande partie de I'empire romain. Et ce
qu'il y avait de plus grave , ¢’est qu’il s’était pro-
duit un schisme dans 1'Eglise méme '. L'un des
deux partis, celui des mages, qui était le plus
fort dans la partie occidentale de 'empire, ¢'est-
a-dire en Médie et en Perse, s'en tenait & I"Aves-
ta, au texte, & la lettre méme des écritures sain-
tes; l'autre, celui des zendiks, qui se trouvait en
majorité en Bactriane, suivait le Zend , 'explica-
tion allégorique du texte *; et s'il I'interprétait
aussi arbitrairement que beaucoup de Persans de-
vaient le faire dans la suite pour le Koran, il ne
sera resté que bien peu de chose de la doctrine
primitive.

Tel était 1'état religieux du pays au moment
ol les Arabes le conquirent et ol le parsisme per-
dit de nouveau et, cette fois, 4 jamais, le rang
de religion d'état. Ce fut un coup mortel pour
cette religion et il n’en pouvait étre autrement,
car le trone et I'église se trouvaient si étroitement
unis que la chute de I'un entrainait nécessaire-
‘ment celle de 1'autre. Toutefois le parsisme ne
devait pas s’éteindre subitement; beaucoup de
Perses y resterent fideles et, au dixieme sibcle
encore, il n'y avait presque point de village en
Perse qui n'efit un temple du feu ; mais le nom-
bre des adhérents diminuait de jour en jour; les

Iy Hang, Essays, p. 11.
2) Voir Spiegel dansle Zeitschrift der Deuts. morgend, Gesslls. ) VII, p.104,
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orthodoxes aussi bien que les hérétiques passaient
en masse & l'islamisme. L'intérét personnel jou-
ait icl aussi son role; le Perse voulait , comme le
chrétien , étre exempté du paiement de la capita-
tion; de plus, il était ambitieux, plein d'orgueil
et fierd'un passé glorieux, et ce n’était qu'en de-
venant musulman qu'il pouvait échapper a la si-
tuation humiliante ot la conquéte arabe I'avait
placé, ce n'était que de cette fagon qu'il pouvait
parvenir & prendre part au gouvernement. La
transition, en ‘outre, comme nous l'avons déja
montré plus haut, n'était pas si difficile. L'isla-
misme ne transportait pas le Perse dans un cer-
cle d'idées qui lui fussent totalement étrangeres;
au contraire, lesdeux'religions renfermaient beau-
coup de dogmes communs ; l'islamisme avait en-
core plus de points de contact avec les sectes
hérétiques, celles, par exemple, de Mangs (les
manichéens) et de Mazdak, parce que le christia-
nisme avait exercé son influence sur elles antant
que sur l'islamisme.

La conversion de la Perse fut, jusqu'a un cer-
tain point, trés-avantageuse pour lislamisme.
Alorsqueles Arabes se montraient indifférents et
qu'ils devaient le rester, les Persans, en revan-
che, étaient pleins de foi et animés d'un zéle ar-
dent pour la religion ; ils avaient , en outre , 1'ha-
bitude des études scientifiques et ils devinrent par
la les créateurs de la théologie musulmane. “La

13
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majorité de ceux”, dit 'historien arabe Tbn-Khal-
doun, “qui, au grand avantage de l'islamisme,
ont appris par cceur et conservé les saintes tra-
ditions se compose de Persans; il faut en dirve
autant de ceux qui ont cultivé la dogmatique et
de la plupart des commentateurs du Koran.”

Ce n’est done que grace aux Persans que 'isla-
misme devint une force dans le monde, ce qu'il ne
serait jamais devenu par les Arabes. L'histoire de
I'islamisme ressemble sous ce rapport a celle du
bouddhisme et du christianisme. Dans 1'Inde,
qui le vit naitre, le bouddhisme succomba dans
sa lutte contre le brahmanisme; en revanche, il
fut accepté par d’autres peuples, dans d'antres
pays, en Chine, & Ceylan , dans la Tartarie , dans
la presqu’ile au dela du Gange, au Japon. Issu du
mosaisme , le christianisme se vit rejeter par les
juifs; maig il fut accueilli par le monde romain,
gqui l'embrassa pourtant plutéot nominalement
quen réalité, et il re¢ut d'un troisieme peuple,
les Germains, toute sa portée.

Mais si importante et si salutaire que fat cette
conversion pour l'islamisme, elle eut pourtant
son ¢dté nuisible et dangereux. Beaucoup de con-
vertis n’étaient pas sinceres, de sorte qu'on
admit dans 1'Eglise une foule de gens qui ne
croyaient pas a lislamisme. L'un trouvait qu'il
ne donnait pas assez , l'autre , qu'il donnait trop:
pas assez, car pour le Perse accoutumé & un culte
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compliqué, l'islamisme était trop simple, trop
sec, trop prosaigue; trop, car aux nombreux li-
bres penseurs, 'islamisme, si simple qu’il fat,
agréait aussi peu que toute autre religion. De 1&
deux tendances qui se montrent dans les sectes
musulmanes; 1'une veut ajouter & la religion des
dogmes empruntés i des eultes différents; 1'autre
tend & ramener l'islamisme & sa plus simple ex-
pression possible, ¢'est-a-dire , dans I'occurrence,
arien. Les deux tendances vont parfois d’accord ,
car les incrédules savaient se servir de cenx qui
croyaient trop; ajoutez & cela des desseins per-
sonnels et des visées politiques: par orgueil na-
tional , on voulait secouer le joug étranger et ré-
tablir I'indépendance de la Perse. De tout quoi
provinrent des sectes qui, la plupart du temps,
ont eu aussi bien un but politique que religieux:
les chapitres suivants en feront connaitre non
pastout I'ensemble, mais seulement les plusessen-
tielles, car notre but ne peut pas étre de donner
une histoire des sectes; il nous faut nous borner
a poursuivre les tendances principales et nous
pouvons passer sous silence les variations peu im-
portantes. Poussés par un préjugé dogmatique,
les auteurs musulmans qui ont éerit sur l'isla-
misme ont fait précisément le contraire. Lorsque
notamment 'esprit sectaire fut devenu puissant
dams V'islamisme, on inventa une tradition (car
¢est & coup str une invention), d'apres laquelle
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le prophete aurait dit: “Ma communauté se di-
visera en 73 sectes, dont 72 seront damnées et
une seulement , sauvée.” On ajouta qu'il y ena
70 chez les zoroastriens, 71 chez les juifs et 72
chez les chrétiens. On alla méme jusqu’a mesurer
I'excellence d’une religion an nombre plus ou
moins grand de ses sectes; par suite, le parsisme,
qui en avait 70, occupait le rang le moins élevé;
le judaisme était d'un degré plus haut, le chris-
tianisme, de deux; venait enfin l'islamisme avee
son contingent de 73, entéte. Tout ce systéme, si
étrange & nos yeux, repose sur la valeur symbo-
lique que les nombres ronds ou saints de 70 & 72
ont eue en Asie de temps immémorial. On en a
découvert 1'origine dans l'astronomie: 70 jours
forment , en effet, le cinquitme de l'ancienne an-
née lunaire, et 712, le cinquieme de 1'année solaire.
L'idée est prise au parsisme; c'est du moins le
Yasna qui en donne I'exemple le plus ancien a
ma connaissance. Ce livre comprend actuelle-
ment 72 chapitres, “et cette division,” dit Haug,
“n’est pas fortuite; elle est faite & dessein,car
deux chapitres, le 61mc et le 72me ge retrouvent
deux fois et le 18m¢ ne contient que des vers de la
section des Gathas du Yasna,” ' Aingi donc,en

1) Haug, Essays, p. 133. Cet exemple, qui est d'une grande im-
portance parce qu'il est le plus ancien et qu'il nous montre lorigine
du fait, doit étre ajouté i la collection, d’une si étonnante richesse
d'gillenrs; qu'a faite Steinschneider (Dic kanonische Zaki der mus
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d'autres termes, le Yasna a d’abord été divisé en
70 chapitres ('], de'année lunaire) et plus tard en
"2 ('/; de I'année solaire). Pendant 1'exil de Ba-
bylone, cette idée parse a passé aux juifs avec
une trés-grande quantité d’autres, et, plus tard ,
des juifs anx mahométans; mais comme ces der-
niers n'en connaissaient pas 1'origine, et qu'il leur
fallait attribuer des sectes, non pas & trois (70—
72), mais & quatre religions, ils prirent un nom-
bre supérieur d'une unité a 72. 11 est toutefois
bien remarquable que , chez eux aussi, le nombre
de 72 soit attribué aux musulmans .

On voit done qu'il ne faut pas prendre ces nom-
bres & la lettre. Mais les théologiens musulmans
P'ont fait; ils ont eru de leur devoir d'énumeérer
73 sectes musulmanes. Un moment de réflexion
leur aurait fait comprendre la folie de leur pro-
cédé. Quand, par exemple, Chahrastani, qui
vivait au XIIme sidcle, en trouvait 73, il au-
rait bien da s'aviser qu'il pouvait s'en pro-
duire de nouvelles (ce qui, d'ailleurs, a eu lieu),
et que, dans ce cas , son caleul, qui lui en donnait
juste 73, ni plus, ni moins, ne pouvait avoir
de valeur. Si done il en a compté trop, comme
hammedanisehen Seeten wnd die Symbolik der Zahl T0—T3, aus jidischen
wnd muhanmedaniseh-arabisehen Quellen naclyewiesen, dans le Zeitsehr.
dér Deuts. morgenl. Gesells., 1V, p. 145 et suiv.). Si Haog avait connu
le travail de Steinschneider, il n'aurait pas donné sa fansse explica-
tion. (Il croit retrouver G6X12 et il pense aux six gakdubdrs ou pé-

riodes de la eréation)
1) Steinschneider, foc. cif, p. 158, n. 54,
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il est probable, par contre, des écrivains plus ré-
cents en ont pris trop peu , et cette malheureuse
idée, ce dogme qu'il devail y en avoir 73, aeu
pour effet de déformer et d'embrouiller beaucoup
Phistoire de I'islamisme. Et il faut encore s’esti-
mer trés-heureux quand les auteurs veulent bien,
comme Chahrastani I'a fait , distinguer en sectes
principales et sectes secondaires.




VIIL.

LES PREMIERES SECTES.

La notion de Dien, la prédestination et le libre
arbitre, tels étaient les principaux objets de la
controverse & I'époque o1 I'islamisme fut adopté
dans I'Irak. Mahomet n’avait pas prévu ce qui
arriverait, car il n'était pas théologien et il ne
fallait pas tant demander & ce fondateur enthou-
siaste d'une religion, &4 ce maitre populaire; les
questions théologiques lui étaient étrangeres et
elles ne 1'étaient pas moins & son entourage. 1l

‘avait attribué & Dieu des qualités humaines: la

sagesse, la puissance, la vie, la volonté, la gran-
deur, la majesté, la bienfaisance, la vue, 'ouie,
la parole, voire méme un visage et des mains.
Ses disciples ne prenaient certainement pas ses
paroles & la lettre et ils ne croyaient pas que Dieu
ressemble & 1'homme; mais aussi ne se préoccu-
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paient-ils guere de déterminer exactement la no-
tion de Dieu; ils savaient que le Dieu que Maho-
metannoncait était1’Allah tadla bien connu d'eux
et cela leur suffisait. De la ce fait que les ques-
tions qu'ils adressérent an prophete en différentes
oceasions n'étaient pas de nature métaphysique
et n’avaient qu'une portée pratique. La prédesti-
nation non plus ne les tourmentait pas beancoup
et Mahomet lui-méme n'avait pas de systeme ar-
rété sur la question. C'est ainsi que le Koran dit
bien que le sort de chaque homme n'est pas seu-
lement déterminé d'avance, mais qu'il est méme
consigné par écrit; de sorte que, comme Sprenger
le fait justement remarquer, la vie est & 1'égard
de ce livre de la destinée ce que la représentation
d'un drame est par rapport au texte du poete;
mais il dit tout aussi souvent que des anges in-
serivent les actions des hommes aprés qu’elles ont
été accomplies. C'est ainsi encore que Mahomet
tirait parti du systéme de la prédestination quand
son intéret 'exigeait,p.e. lorsqueles Médinois hési-
taient & aller au combat ; en pareil cas, on disait:
“le terme de la vie de tout mortel est fixé d'a-
vance; quand le moment est venu, la mort vous
surprend, peu importe que vous soyez en face de
I'ennemi ou que vous vous trouviez au milieu de
vos amis.” Mais il ne s'agissait nullement d’ap-
pliquer avec conséquence cette théorie seche et
fataleql'esprit,et Mahomet affirme quela graceest
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la, suite de la foi tout aussi souvent qu’il assure le
contraire. On est done fondé & dire que le dogme
de I'élection et de la prédestination découlait né-
cessairement de l'idée qu'il se faisait de Dieu, et
que c'est pour ce motif qu'il I'a réellement en-
seigné; mais il arrivait que sa raison et son ceeur
g'insurgeassent, et quand ils I'emportaient sur
sa foi, il devenait infidele & son systéme et, de
la sorte, tombait naturellement dans des inconsé-
quences.

En Arabie on remarqua rarement, si méme on la
remarqua jamais, cette absence d'un principe fixe;
mais il en fut autrement dans 1'Trak, cette anti-
que Babylonie, ou la race sémitique et la race
perse se rencontraient et se mélangeaient, et qui
devint bientot le centre de la science, puis, peu
de temps apres, sous les Abbasides, le siége du
gouvernement. C'est Ia, notamment dansla ville
de Bagra (Bassora), qu'on vit des le premier siecle
déja se produire une école theologique qui acquit
bientot une grande célébrité: son maitre le plus
renommé était Hasanal-Bagri, fils d'un affranchi,
de ce Zaid ibn-Thabit qui avait fait la collection
du Koran et de l'esclave d'une des épouses du
prophete. Hasan voyait la religion sous unaspect
fort sombre. La crainte était pour lui le principe
supréme de la moralité. (est lui qui disait que
“Thomme qui lit le Koran et qui y croit sera d’or-
dinaire rempli de terreur dans ce monde et pleu-
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rera souvent." L'un de ses contemporains s’ex-
prime comme suit & son égard: “Jen'ai jamais vu
personne qui ett 1'air plus triste que Hasan ; aussi
souvent que je le rencontrais, il me faisait 1'effet
de quelqu'un qui viendrait d'étre frappé d'un
grand malheur.” Aussi passe-t-ila bon droit pour
I'un des fondateurs de I'ascétisme musulman. 11
était d'ailleurs orthodoxe ou, du moins, le tient-
on pour tel '; mais ¢'est grace & lui et sous sa di-
rection que se produisit la théologie scolastique:
cela veut dire qu’on ne se borna plus & croire sim-
plement au Koran et & la tradition, mais qu'on
se mit & parler des doctrines fondamentales de
l'islam et & chercher a les expliquer. De la sorte
on ne pouvait manquer de découvrir que Maho-
met avait été parfois en contradiction avee lui-
méme ou avec la raison; les disciples de Hasan,
persans pour la plupart, s'en apercurent assez
vite et I'un d'eux, Waeil ibn-Ata (qui était per-
san, semble-t-il), s’écarta en quatre points de la
doctrine orthodoxe. Il niait d'abord les attributs
de Dieu, se fondant pour cela sur ce prinecipe que
quiconque admet en méme temps une idée et un
attribut comme éternels, admet aussi par la
méme deux dieux. Chez lui cette doctrine ne se
montre encore qu'en germe; mais ses éleves 'ont

1) 11 me parait assez probable que différentes theses des éléves de Ha-
san sont en réalité de lui. Tl ne les professait pas Ini-méme ouvertemeng
par prudence et les faisait répandre par ses disciples,
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mise en ceuvre sous l'influence de la philosophie
grecque. En second lieu, il défendait le libre
arbitre, qui avait aussi été enseigné par d’autres
ou que soutenaient précisément & cette époque
d'autres éleves de Hasan, ou celui-ci méme, se-
lon quelques auteurs. Il posait en principe que
Dien est sage et juste, qu'on ne peut rien lui at-
tribuer de mal ou d'injuste, qu'il est impossible
qu'il fasse faire aux hommes le contraire de ce
qu’il leur a ordonné et qu'il ne peut pas décider
quelque chose & leur sujet pour les punir ou les
récompenser ensuite d'avoir fait ce qui avait ainsi
étérésolu. De a il concluait que 'homme produit
librement le bien ou le mal. Il appuyait cette
doctrine sur des passages du Koran et il pouvait
en effet, invoquer ce livreaussi bien que ses adver-
saires. Mais, Ini non plus, il n’était pas conséquent,
car il admettait la prédestination pour tout ce
qui arrive aux mortels et n'exceptait que ce qui
releve du fait de ’homme. Sa troisieme hérésie
consistait & admettre une sorte de purgatoire.
Un jour notamment quelqu'un était venu trou-
ver Hasan et lui avait dit: “Maitre, il s'est
produit de nos jours une secte qui considere
comme infideles (ou damnés) ceux qui ont com-
mis des péchés graves. ' Une autre prétend , par
contre, que les ceuvres ne font pas partie essen-

1) T a en vue une secte khiridjite.
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tielle de la foi; d'aprés leur systéme, les mauvai-
ges actions ne nuisent pas si la foi existe, et, de
méme, les bonnes ceuvres accompagnées d'ineré-
dulité sont inutiles. ' Quelle est ton opinion & ce
sujet?” Hasan se mit & réfléchir; mais avant
qu'il eat trouvé une réponse, Wacil dit: “Je pré-
tends que le croyant qui a gravement péchén’est
du nombre ni des élus ni des damnés, mais qu'il
se trouve entre les deux.” La-dessusil se leva et
se rendit dans une autre partie de la mosquée
afin d'expliquer plus en détail son opinion &
ses condisciples; ce qui fit dire & Hasan: “Wa-
cil s'est séparé de nous," et ¢’est pour cela que Wa-
cil et ses adhérents regurent un des noms qui leur
sont le plus ordinairement appliqués, celui de
motazilites (ceux qui se séparent). Sa quatrieme
hérésie concernait les fondateurs de 'islamisme
qui, apres la mort d’'Othman , s’étaient disputéle
trone. I plagait ces personnages fort bas, comme
ils le méritent d'ailleurs, car la religion n'était
pour eux qu'un moyen par lequel ils cherchaient
4 atteindre leurs fins ambitieuses; admettre leur
témoignage, prétendait-il, est aussi peu licite que
d'accepter celui de deux hommes qui se maudis-
sent.

Telle était la doctrine de ce Wacil, qui était
connu d'aillenrs pour étre un digne et savant

1) Cette secte est celle des Mordjia,
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lomme, et qui fonda la secte des motazilites ou
kadarites (partisans du libre arbitre), comme on
les appelle aussi. Eux-mémes, ils prenaient le
nom de partisans de la justice et de 'unité (de
Dieu), et ils considéraient comme une injure les
noms que leur donnaient leurs adversaires, sur-
tout celui de kadarite; car il circulait une tradi-
tion, fausse b coup stir, d'apres laquelle Mahomet
aurait dit: “Les kadarites sont les mages de cette
communauteé.”

Dans la suite, cette doctrine fut remaniée et
propagée sous I'influence de la philosophie d'Aris-
tote. La secte se subdivisa, ce qui était dans la
nature des choses. Tous les motazilites s'accor-
daient en plusieurs points: ils niaient 'existence
d’attributs en Dieu et ils contestaient tout ce qui
aurait pu porter atteinte au dogme de l'unité;
pour écarter de Dieu toute idée d'injustice, ils re-
connaissaient liberté entiere d’action & 1’homme;
ils enseignaient que toutes les vérités nécessaires
pour le salut sont du domaine de la raison; qu'on
peut les acquérir grace aux seules lumieres de la
raison, aussi bien avant la révélation qu'apres,
de sorte que 'homme, en tout temps et en tout
lieu, doit posséder ces vérités. Mais & ces propo-
sitions principales les différentes sectes en ajou-
taient encore d’autres qui leur étaient propres.
Laplupart d’entr’elles ont traité la théologie avec

. beaucoup de profondeur; d’autres, par contre,
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sont tombées dang des subtilités ou bien encorese
sont fortement écartées de l'esprit del'islamisme.
11 s'en trouvait, par exemple, qui croyaient &
la  métempsycose, qui prétendaient que les
animaux de chaque espece forment une com-
munauté et ont pour prophete un animal comme
eux; chose bien étrange, elles fondaient ce dernier
dogme sur deux versets du Koran. Etil y avait
encore bien d’autres folies du méme genre. Mais
il serait injuste de rendre tous les motazilites res-
ponsables des erreurs de quelques-uns, et, tout
compte fait, ils méritent d'étre cités avec respect.
En méditant sur ce que la religion leur preseri-
vait de croire, ils devinrent les rationalistes de
Iislam. Cest ainsi quune de leurs principales
affirmations était que le Koran a réellement été
créé, quoique le prophete eat dit le contraire. Si
le Koran n'était pas eréé, disaient-ils, il faudrait
admettre deux étres éternels. Du moment quele
Koran ou parole de Dieu passait pour quelque
chose de créé, il ne pouvait plus, va I'immutabi-
lité de la divinité, étre considéré comme apparte-
nant & son essence; par la tout le dogme de la ré-
vélation se trouva peu-h-peu fortement ébranlé
et beaucoup de motazilites disaient sans détours
qu'il n'est pas impossible d'écrire quelque chose
d'aussi bon ou méme de meilleur que le Koran;
ils protestaient done contre le dogme de P'origine
divine du Koran et contre l'inspiration. L'idée
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qu'ils se faisaient de Dieu était plus pure et plus
élevée que celle des orthodoxes. Ils ne voulaient
entendre parler d'aucune conception corporelle
de la divinité. Mahomet avait dit: “Vous ver-
rez un jour votre Seigneur comme, & la bataille
de Bedr, vous avez vu la pleine lune;” et ces pa-
roles, que les orthodoxes prenaient & la lettre,
étaient pour eux une cause toujours nouvelle de
scandale. Aussiles expliquaient-ils en disant que
I'homme, aprés sa mort, connaitra Dieu par les
yeux de l'esprit, ¢'est-a-dire par la raison. Ilsne
permettaient pas non plus de prétendre que Dieu
a créé l'infidele et ils se montraient peu satisfaits
de la formule consacrée disant de Dieu “qu'ilnuit
et qu'il procure des avantages.” IIs ne pouvaient
admettre les miracles que le Koran rapporte; ils
niaient donc que la mer se fat desséchée pour li-
vrer passage aux Israélites conduits par Moise,
que le baton de Moise se fut changé en serpent et
que Jésus ent ressuseité des morts. Mahomet lui-
méme ne devait pas échapper & leurs attaques.
II'y avait une secte qui soutenait que le prophéte
avait épousé trop de femmes et que son contem-
porain Abou-Dzarr al-Ghifari avait en beancoup
plus de retenue et de piété que lui, ce qui, aussi
bien, était parfaitement exact.

Une autre secte, celle des djabarites, s’accordait
en différents points avecles motazilites. Eux aussi,
ils croyaient qu'on ne peut concilier un multipli-
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cité d'attributs avec I'unité de Dieu; ils soute-
naient également que le Koran a été créé. n ma-
tiere politique, quelques-uns d'entr'eux étaient
encore plus libéraux que les motazilites. Ces der-
niers admettaient notamment que le calife ne
devait pas nécessairement étre Koraichite et que
des hommes d’autres tribus pouvaient aussireve-
tir cette dignité; mais parmi les djabarites il y en
avait qui disaient: “Si un Koraichite et un Na-
batéen ! prétendent en méme temps au califat et
qu'ils aient les mémes titres, nous donnons la pre-
férence au Nabatéen; car le peuple auquel il ap-
partient n'étant ni aussi nombreux ni aussi puis-
sant que celui des Koraichites, il nous sera beau-
coup plus facile de le déposer il contrevient a
la Joi."

11 y avait une autre matiere, en revanche, oit
les djabarites se trouvaient directement en op-
position avec les motazilites. Ils défendaient la
prédestination et ce dogme prenait dans leur sys-
teme une place tellement prépondérante qu'ils
y durent leur nom:ils ravalaient I'homme jusqu'a
en faire un aveugle instrument puisqu’ils refu-
saient de Iui reconnaitre 1'activité et le pouvoir
d'agir.

1) Les Nabatéens, qui se livraient & I'agriculture dans 1'Irilk, étaient
encore 4 demi considérés comme arabes, bien qu'ils fnssent d’origine ara-

méenne; mais anssi passaient-ils en méme temps pourles plus méprisables
de tous les Arabes.
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Quant aux attributs de Dieu, les deux sectes
dont il vient d'étre question trouverent leurs plus
ardents adversaires dans les cifdfites, qui ne se
bornaient pas & les admettre et qui les prenaient
méme tellement & la lettre qu'ils tombaient dans
un grossier anthropomorphisme.

En présence de ces sectes hérétiques, les maitres
orthodoxes faisaient vraiment triste figure. Ils
n'étaient pas de taille & lutter avec elles, ne con-
naissant pas comme leurs adversaires la philoso-
phie grecque et ne sachant pas manier comme
eux les armes de la dialectique. 1ls s'efforgaient
de tenir le juste milieu. Le Koran, disaient-ils,
ne doit pas étre expliqué allégoriquement, mais
il ne faut pas non plus le prendre toujours a la
lettre. Ce qu'on ne comprend pas, ce gqu'on ne
peut expliquer, on doit le regarder comme un
mystere impénétrable pour notre faible intelli-
gence et il faut avant tout y eroire. “Relative-
ment a Dien,” disait-on, “nous savons que rien
ne lui ressemble. Nous n’allons pas plus loin.
Quand nous lisons dans le Koran: “le Miséricor-
dieux es/ assis sur son trone” ou bien encore: “ce
que j'ai créé de mes mains,” nous ne sommes pas
tenus d'expliquer ces termes; nous sommes uni-
quement tenus de croire que Dieu estun, et cela,,
nous le croyons comme une verité au-dessus de
tout doute.” On voit avec quelle naiveté 1'Eglise

orthodoxe reconnaissait son impuissance. Ce qui
14
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ne l'empéchait pas toutefois d'étre prudente. L'un
de ses maitres poussa méme la prudence si loin
quun jour qu'il expliquait le Koran & des Per-
sans, il se dispensa de traduire les expressions de
main, de vue , A'éfre assis, ete., quand elles s"appli-
quent a Dieu. Au surplus 'Eglise trouvait cette
manie de faire des questions et de raisonner
aussi incommode que déplacée. Clest ainsi que
" le célebre théologien Malik, fondateur de 1'une
des quatre sectes orthodoxes, disait laconique-
ment: “Dieu est assis sur son trone, ¢'est chose
connue; le comment nous échappe; il est nécessaire
d’y croire et c'est une hérésie que de faire des
questions & ce sujet.” Ah! si on avait pu parde
tels coups d'autorité réduire les hérétiques au si-
lence! Mais comme il n'en était nullement ainsi,
comme les heéretiques étaient d’avis que des ar-
guments de ce genre ne sont pas du tout des ar-
guments, les orthodoxes recoururent aux armes
de ceux qui ne sont pas convaincus eux-mémes de
la bonté de la cause qu'ils défendent: ils réclame-
rent 'aide du gouvernement et 'exciterent &
poursuivre leurs adversaires. Cela se passaitsousle
califat de I'Omaiade Abdalmélik; ce prince s'était
vu foreé par des troubles sans cesse renaissants
de gouverner avec un sceptre de fer; en méme
temps, les dissentiments théologiques menacaient
également de mettre le désordre dans la société;
aussi se rendit-il aux veux des docteurs ortho-
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doxes. Bien qu'il fat d’aillenrs musulman fort
tiede, il mit d'abord & la torture 1'un des plus cé-
lebres motazilites et le fit pendre ensuite. La
secte, cependant, n'eétait pas affaiblie par de tels
traitements et un docteur motazilite dit fort jus-
tement & ce propos: “Ces hommes pendent les
croyants, et apres cela ils osent encore prétendre
que toutes nos actions sont conformes aux décrets
de Dien!"

Mais il devait venir des temps bien plus diffici-
les encore pour 1'Eglise orthodoxe. L'appui de la
puissance temporelle Iui échappa: un défenseur
de la doctrine du libre arbitre, Yézid 111, monta
sur le trone et, des ce jour, la puissance des mo-
tazilites grandit de plus en plus.

Les sectes dont il a été question jusqu'a pré-
sent n’étaient dangereuses que pour 1'Eglise, non
“ pour l'état; deux autres, par contre, quoique
parties & peu pres du méme principe, en étaient
arrivées a la longue & des résultats diamétrale-
ment, opposés et mélaient des visées politiques &
leurs idées religieuses; elles mirent le gouverne-
ment dans une situation trés-difficile. C’étaient
les kharidjites et les chiites.

Cenx qui par la suite re¢urent le nom de kha-
ridjites étaient & Torigine des partisans d'Ali;
mais quand, lors de la bataille de Ciffin qu'il li-
vrait a I'Omaiade Moawia, Ali eut consenti apres
une longue résistance a ce que le différend fat
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vidé par deux arbitres , ils se séparerent de lui et
requrent & ce propos le nom de kharidjites (ceux
qui sortent, qui se séparent). C'est ainsi du moins
que l'origine de la secte est donnée par les histo-
riens arabes ; mais un examen plus approfondi de
la question montre que cette opinion doit étre
modifice. Les 12,000 hommes qui abandonnérent
Ali lors de la bataille de Ciffin renfermaient des
éléments tres-differents. Dans le nombre, il y
avait des personnages haut placés qui, ayant pris
part apres la mort de Mahomet au soulevement
général , en avaient été séverement punis et qui
saisirent avec avidité la premiére occasion venue
de se venger de 'aristocratie médinoise. Ceux-ci
donc, bien qu'ils aient joué & cette époque un
role considérable, ne peuvent étre, i strictement
parler, compris dans la secte des kharidjites.
Cette secte se composait bien plutot d’hommes
pieux et orthodoxes, qui priaient et jetinaient
beaucoup, mais qui entendaient 'orthodoxie au-
trement qu'Ali et ses amis de Médine. Indignés
depuis longtemps de I'hypocrisie des compagnons
de Mahomet, qui se faisaient de la religion un
moyen d'atteindre leurs fins ambitieuses, ils se
joignirent & 1'autre parti dans la bataille de Ciffin;
mais ils ne peuvent étre confondus avec lui. C'é-
taient, en effet, des républicains, des démocrates.
Ils n'entendaient pas admettre le droit exclusif
des Koraichites au trone. Le mieux, & leur avis,
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c’eit été de n’avoir pas de souverain du tout;
mais ¢'il en fallait absolument un, il devait étre
choisi par tous et, en ce cas, il était indifférent
de savoir & quelle tribu ou & quelle classe de la
sociéte il appartenait; ce pouvait étre un Naba-
téen ou un Koraichite, un esclave ou un homme
dibre, pourvu seulement qu'il fat honnéte et juste.
Quant aux devoirs moraux que chacun doit rem-
plir, ils les prenaient tres-strictement, car ils
mettaient le péché grave sur la méme ligne que
I'infidélité et enseignaient , en conséquence, que
celui qui 8'en rend coupable est damné.

Ils prirent de bonne heure une position trés-
hardie. Repoussant fitrement les avances d’Ali
qui cherchait & les gagner de nouveau, ils
envoyerent des émissaires en différents lieux,
maltraiterent les partisans d’Ali et se fortifierent
dans Nahrawan (entre Wasit et Bagdad). Ali
marcha alors contre eux. A son arrivée, ceux qui
n'avaient d’autre but que de contrecarrer Ali et
les siens, se disperserent; seuls, les hommes vrai-
ment pieux, au nombre de quinze & dix-huit cents,
resterent & leur poste et refuserent opiniadtrement
de se soumettre. 11s furent cernés et tres-peu seu-
lement s'en tirerent la vie sauve.

Nonobstant cette grande défaite, la secte con-
tinua & exister et elle se propagea de plus en plus
sous le regne des Omaiades. Elle se composait
principalement de gens appartenant aux classes
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laborieuses et, par suite, préchait 1'égalité et la
fraternité. Les sectaires invoquaient dans ce but
les paroles suivantes du Koran : “Tous les musul-
mans sont fréres.”” “Ne nous demandez pas,”
disaient-ils, “quelle est notre tribu ou notre
condition sociale; nous sommes tous enfants de
l'islam; I'homme & qui Dien donne la prééminence
sur d'autres, c'est celui qui lui montre le plus de
reconnaissance.” Ils se tenaient d'aillenrs fort
tranquilles, n'enseignaient pas ouvertement et
avaient méme déposé leur chef parce que celui-ci
désapprouvait leur soumission au gouvernement
et leurs rapports avec des gens que n’apparte-
naient pas & la secte; néanmoins les Omaiades et
Paristoeratie de 1'Irak (car c'est dans cette pro-
vinee qu'ils étaient le plus nombreux) les consi-
déraient comme dangereux. Etils 'étaient bien
réellement. Le gouvernement aurait pu les lais-
ser faire s'ils s’étaient bornés & déclarer que ceux
que 1'Eglise orthodoxe considérait comme saints
n'avaient tous été que d’hypocrites ambitieux;
car, en ce point, les Omaiades étaient compléte-
ment d'accord avec eux; mais ce qu'ils ne pou-
vaient tolérer, c’est que, partageant cette fois
I'avis des orthodoxes , ils déclarassent les Omaia-
des infideles et ne reconnussent pas le droit ex-
clusif des Koraichites an pouvoir.

Sous le régne de Merwan I, le gouverneur de
I'Trak , Obaidallah, commencga done i les perseé-
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cuter avec la plus grande violence. Ils subirent
cette épreuve avec une fermeté digne d'admira-
tion. Mettant lear confiance en Dieu, ils mon-
taient toujours & 1'échafand d'un pas ferme en
priant et en récitant des passages du Koran.
Jamais aucun d'entr’eux ne rompit sa parole pour
sauver sa vie. Un jour on arréta un kharidjite
dans la rue. “Accorde-moi,” dit-il & '’homme
de la police, “la permission de rentrer un in-
gtant chez moi afin que je me purifie et que
je prie.” “Et qui me répond que tu reviendras ?”
“Dieu,” dit le kharidjite, — et il revint. Un
autre, qui était en prison, attendrit méme son
geolier par sa piété et son éloquence. “Ta doec-
trine,” Iui disait le geolier, “me semble belle et
sainte; c'est pourquoi je veux te rendre service.
Je te permettrai done d’aller voir ta famille la
nuit si tu me promets de reyenir & l'aube du
jour.,” — “Je te le promets,” dit 'autre. Long-
temps les choses se passerent de la sorte; mais
une nuit que le kharidjite était dans sa famille,
quelgques-uns de ses amis vinrent lui raconter
qu'on avait assassiné un des bourreaux; le gou-
verneur , ajoutaient-ils, en était tellement irrité
qu'il avait donné l'ordre de décapiter tous les hé-
rétiques actuellement détenus. Ils le conjuraient
done de ne pas retourner dans sa prison; mais il
ne les écouta pas, malgré leurs prieres et les lar-
mes de sa femme et de ses enfants. “Pourrais-je
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paraitre devant Dieu,” disait-il, “si j"étais de-
venu infidele & la parole que j'ai donnée ?"

Les femmes n'étaient pas moins héroiques que
les hommes. Quand on avertit la pieuse Baldja
qu'Obaidallah avait prononcé son nom la veille (ce
qui, dans sa bouche, équivalait & un arrét de mort)
et qu'on lui conseillait de se cacher, elle 8"y refusa.
“S'1l me fait arréter,” dit-elle, “Dieu 1'en punira;
mais je ne veux pas qu'il y aith causede moi des vi-
sites domiciliaires, je ne veux pas que quelgu'un de
nos fréressoit compromis pourmoi.'” Calme et rési-
gnee, elle attendit les bourreaux, qui la mirent &
mort apres lui avoir fait subir d’horribles tortures.

Mais cette patience ne devait toutefois pas du-
rer longtemps; aux yeux de la secte, et & ceux
des musulmans en général , une telle soumission,
loin d'étre méritoire, passait pour une faiblesse.
L'Eglise musulmane ne doit pas seulement com-
battre avec les armes spirituelles, il lui faut aussi
en employerd'autres. Lasecte persécutée se trans-

forma done bientot en société secrete et chaquefois
quun kharidjite était décapité, on pouvait étre
assuré qu’on trouverait le lendemain le hourreau
assassiné. Bientotil y ent un soulevement. Quand
le territoire sacré de la Mecque fut menacé par
les troupes du calife, les kharidjites, sous la con-
duite de Nafi, fils d"Azrak, volerent au secours
du prétendant du parti orthodoxe, Abdallah ibn-
Zobair, et défendirent la ville avec une grande
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bravoure. Mais comme, & la longue, la honne
entente n'était pas possible entre eux et les ortho-
doxes,ils quitterent la Mecque et profiterent de’a-
narchie qui régnait partout pourserendre maitres
de la province persane d’Ahwaz (Khouzistan).

A dater de cette époque, les kharidjites , ceux
du moins d’Ahwaz , appelés azrakites d’apres le
nom du pere de leur chef, ne se bornerent plus &
défendre tout rapport avec ceux quin’apparte-
naient pas & leur secte. Aigris par de longues
persécutions et altéres de vengeance, ils déclare-
rent que puisque tous les antres hommes étaient
des infideles ou des pécheurs (ce qui était tout un
i leurs yeux) il fallait leur faire une guerre d’ex-
termination s'ils refusaient d’embrasser la foi des
azrakites, qui formaient le peuple de Dieu. Per-
sonne ne devait étre épargné , pas méme les fem-
mes ni les enfants & la mamelle. Quant aux mem-
bres de leur propre secte qui étaient d'un carac-
tere plus calme ou moins fanatiques, ils étaient
également sans pitié pour eux. Nul, déclaraient-
ils, ne pouvait dissimuler sa foi pour des raisons
temporelles ou par crainte ; quiconque ne prenait
point part & la lutte devait étre regardé comme
infidele, comme damné, et, par suite, étre mig
amort.

Longtemps ces eruels kharidjites furent le fléau
de I'Trak , qui avoisinait leurs domaines. Ils bat-
tirent toutes les armées qu'on envoya contre eux
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et déja ils menacaient Bagra, quand enfin Mo-
hallab recut du calife le commandement supréme.
I1 comprit que pour soumettre ces fanatiques
pour qui la mort sur le champ de bataille était le
plus str moyen de parvenir au ciel , il fallait plus
que des talents militaires; avec un tact merveil-
leux il sut transformer peu-a-peu les habitants
de 1'Irak jadis si indifférents en véritables héros
de la foi. Cette guerre sanglante dura dix-neuf
ans; enfin les khéridjites furent soumis en Asie,
non toutefois de telle fagon que, dans la suite, ils
neserévoltassent encoresouvent. Beaucoup d'en-
tr'eux avaient au surplus su échapper aux persé-
cutions et avaient trouvé un refuge dans les dé-
serts du nord de I’Afrique; la, ils répandirent
leurs doctrines chez les Berberes, qui les recurent
avidement.

La soumission de ce peuple, qui s'étendait de-
puis les frontitres égyptiennes jusqu'a I'océan
Atlantique, avait couté des torrents de sang aux
Arabes. Les Berberes, fort attachés i leur indé-
pendance, avaient été pour eux de tout auntres
ennemis que les mercenaires et les sujets mécon-
tents de 'empire romain et de 'empire perse; il
avait fallu une guerre de soixante-dix ans pour
les dompter, et méme apres ce laps considérable
de temps leur soumission était encore plus no-
minale que réelle. Tls avaient pourtant embrassé
immédiatement 'islamisme et, dés Porigine, cette
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religion avait exercé une grande influence sur
tous leurs actes. Les Berberes forment un peuple
pieux et superstitienx, qui honore aveuglément
ses prétres; mais, en méme temps, ils sont ani-
més de sentiments fort démocratiques; aussila
doctrine que préchaient les kharidjites devait
trouver acces chez eux: on leur disait, en effet,
que leurs oppresseurs, les gouverneursarabes,
étaient des infideles, des damnés, et que tout
Berbere, 8'il y était appelé par le suffrage de tous,
pouvait devenir calife. A cela s'ajoutait que pre-
cisément & 1'épogue ol les kharidjites arriverent
en Afrique, ils avaient des griefs trés-fondés con-
tre leurs maitres et que tout était mar pour un
soulevement général. Aussi ne se fit-il pas atten-
dre; empreint d'un caractere religieux autant
que politique , il s’étendit jusqu'a I'Espagne et ne
put étre réprimé qu'avecla plus grande difficulte.
Méme apres cette époque le parti des kharidjites
continua d’exister en Afrique et il se montra plus
d'une fois dangereux pour le gouvernement.

Les kharidjites avaient été a l'origine parti-
sans d'Alj; les chiites1'étaient également; au reste,
leurs opinions différaient considérablement, et si
celles des kharidjites les amenaient, en politique,
& la démocratie, celles des chiites, par contre, les
faisaient aboutir & I'absolutisme , au despotisme
le plus écrasant.

Bien qu'ils se trouvassent souvent sous la direc-
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d’eux pouratteindre quelque but quileur était per-
sohmel , les chiites étaient pourtant au fond une
secte persane, et ¢'est précisément ici que parutle
mieux au grand jour la différence entre la race
arabe, qui aime la liberté, et la race perse, accou-
tumée a la soumission de l'esclave. Pour les Per-
sans le principe de 1'élection du successeur du pro-
phete était quelque chose d'inoui et d'incompré-
hensible. I1s ne connaissaient quele principe d'hé-
rédité; ils pensaient donc que Mahomet n'ayant
pas laissé de fils,son gendre Ali aurait da lui succé-
der et que la souveraineté était héréditaire danssa
famille. Par suite, tous les califes sauf Ali, ¢'est-
a-dire Abou-Bekr, Omar et Othman, aussi bien
que les Omaiades, étaient  leurs yeux des usur-
pateurs auxquels on ne devait pas obéissance. La
haine qu'ils éprouvaient pour le gouvernement et
pour ladominationarabe les confirmait dans cette
opinion; en méme temps ils jetaient des regards
de convoitise sur les richesses de leurs maitres.
Habitués, en outre, & voir dans leurs rois des
descendants des divinités inférieures, ils reporte-
rent ce respect idolatre sur Ali et sa postérité.
L’obéissance absolue & 'imam de la race d’Ali,
tel était & leurs yeux le devoir le plusimportant;
si on le remplissait, on pouvait sans scrupule in-
terpréter tous les autres allégoriquement et les
transgresser. L'imam était tout pour eux; ¢’était
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Dieu fait homme. Une soumission servile, ac-
compagnée d'immoralité, telle était la base de
leur systeme.

Les chiites se divisaient d'ailleurs en différen-
tes sectes, qu'on peut ramener a deux groupes
principaux: celui des modérés et celui des ultra-
chiites. Les premiers (zaidifes) formaient bien
plus un parti politique qu'une secte religieuse;
ils eroyaient simplement que I'imamat, uni na-
turellement au pouvoir temporel , revenait aux
descendants delafille du prophete,Fatime, femme
d’Ali; ils admettaient méme qu'en certains cas
I'imam légitime pouvait ou devait pour un temps
céder la place & un autre. Ali, disaient-ils, 'avait
fait pendant la vie d'Abou-Bekr et celle d'Omar,
attendu qu'il ne lui etit pas été facile b cette épo-
que de réunir tous les Arabes sous son sceptre.
Quantauxultra-chiites,ils parurent de bonne heu-
re déja et on peut considérer Ahdallah ibn-Saba
comme le fondateur de leur systeme. C'était un
juif converti de 1'Arabie méridionale , du Yémen.
Liincarnation de la divinité semble avoir été son
idée de prédilection, car, alors qu'il était encore
juif, il tenait Josué pour Dien. Othman, dont il
blamait ouvertement l'administration, 'avait
exilé de Médine ; il s'était rendu alors en Egypte,
oii, grace b sa profonde connaissance de1'Ecriture
sainte, il s'était bientot acquis une grande consi-
dération. Il y enseigna que de méme que les chré-
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tiens croyaient que le Christ reviendra un jour,
de méme les musulmans ne devaient pas douter
du retour de Mahomet; et cette doctrine, il 1'édi-
fiait sur un verset du Koran, dans lequel Dieu
assure & Mahomet qu'il le ramenera un jour dans
sa patrie *. 11 soutenait en outre que tous les
prophetes que Dieu a envoyés surla terre avaient
eu un aide ou vizir; le vizir de Mahomet n’était
autre qu’Ali; aussila succession lui revenait-elle
apres sa mort. “Othméan n’est done pas un calife
légitime; il n'a pas droit & l'obéissance et en
admettant méme qu'il ne soit pas usurpateur,
encore est-il indigne du califat i cause des mau-
rails gouverneurs qu'il a nommés. Par suite, il
faut le déposer.” Othmén , nous le savons , ne fut
pas seulement déposé, mais méme assassiné, et
Abdallah ibn-Saba joua un grand role en cette
occasion. Sous Ali, il poussa le culte de ce prince
gi loin qu'il le déclara Dieu, comme il 'avait fait
antérieurement pour Josué. Ali était trop sensé
pour accepter deshommagesaussi extravagants; il
envoya Abdallah ibn-Saba en exil & Madain et fit
briler quelques-uns de ses partisans les plus fa-
natiques. Malgré cela le juif converti s%en tint &
gon idée, et quand Ali eut été assassiné, il annonga
qu'il n’était pas mort; qu'une partie de la divi-
nité habitait en lui; qu'il était impossible de le

1) Sourate 28, vs. 84. D'apris les musulmans, ce versel a élé
révélé i Mahomet pendant su fuite de la Mecgue & Meédine.
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dompter ; que le tonnerre était sa voix, la foudre,
son fléan ; qu'il reviendrait sur la terre et qu'il la
remplirait de justice, aussi bien qu'elle était
maintenant pleine d'iniquité. Ses partisans, qui
attendirent en vain le retour d'Ali, ajoutérent
toutefois que cette partie de la divinité qui avait
été dans Ali passait successivement a ses descen-
dants les imams.

Bien que cette secte se répandit partout et
qu'elle devint trés-nombreuse, on ne peut, & pro-
prement parler, y comprendre les chiites qui les
premiers mirent, en péril le califat des Omaiades
et qu'on nommait mokhidrites ou partisans de
Mokhtar: ce n'étaient guére que des instruments
dans la main d'un aventurier andacieux, rusé et
sans conscience. Mokhtar avait appartenu i tous
les partis; il avait été tour & tour kharidjite, or-
thodoxe ou zobairite, comme on disait alors,
¢’est-a-dire partisan du prétendant de la Mecque,
Abdallah ibn-Zobair, enfin chiite; pour justifier
ces changements continuels. il avait inventé la
doctrine de la mutabilité de Dien. D’apres lui,
cette mutabilité se rapportait anssi bien & la con-
naissance qu'a la volonté, de sorte qu'aujourd’hui
Dieu sait, veut et ordonne le contraire de ce qu'il
a su, voulu et ordonné hier. C'était 1a une doc-
trine trés-commode pour Mokhtar, car comme il
prédisait souvent 1'avenir et que, plus d'une fois,
ses prédictions ne s'accomplissaient pas, il pouvait
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changé d’avis. Elle trouva d'autant plus faci-
lement créance qu'elle n'était pas étrangére aux
musulmans et que Mahomet lui-méme y avait
prété en soutenant que Dieu a révoqué beaucoup
de versets du Koran pour mettre d’autres a leur
place.

Comme il régnait dansles provincesde la Perse
une profonde compassion pour le malheureux sort
d'Ali et de ses fils, Mokhtar annonga qu'il luttait
pour venger lamort de Hosain. Il reconnut comme
imam et calife un autre fils d'Ali, Mohammed ibn-
Hanafiya. Ce personnage semble avoir été un
homme sensé et désintéressé ou extrémement ti-
mide; du moins il n'entra pas publiquement en
scene comme chef de parti; il est vrai qu'il recon-
naissait parfois Mokhtar pour lieutenant; mais,
en d'autres occasions, il le désavouait, de sorte que
Mokhtar, & proprement parler, nerelevait que de
lui-méme, ce qui, vul'ambition et I'égoisme qui
étaient ses grands mobiles, ne pouvait que lui
étre agréable. Il combattait aussi bien les parti-
sans d'Abdallah ibn-Zobair que les Omaiades. Au
premier il enleva Koufa, capitale de I'Trak, et il
vainquit les autres a la bataille gui fut livrée sur
les rives du Khazir, tout prés de Mosoul (686). 11
dut en partie sa victoire a la bétise de sessoldats.
Avant qu'ils marchassent contre l'armée des
Omaiades, il leur avait dit: “Si vous 'emportez,
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ce sera par l'assistance de Dieu; mais ne vous
laissez pas décourager par l'adversité; car il m’a
&té révélé que, le cas échéant, Dieu enverra des
anges & votre secours; vous les verrez voler tout
prés des nuages sous la forme de pigeons blancs.”
Le mot de 'énigme, ¢’était que Mokhtar, qui
n'accompagnait pas I'armée et qui était resteé i
Koufa , avait fait prendre h ses amis les plus inti-
mes des pigeons des colombiers de cette ville et
lenr avait donné I'ordre de les laisser voler quand
ils croiraient que la bataille menacait d’avoir une
issue défavorable. Les pigeons devaient done tout
d'abord avertir Mokhtar qu'il eat & veiller & sa
sfireté; en outre, ils exciteraient les soldats su-
perstitienx & faire tous leurs efforts pour changer
la défaite en victoire. Le plan réussit compléte-
ment. Les chiites céderent au commencement;
mais quand on lacha les pigeons, ils reprirent la
lntte avee un nouveau courage en criant: “voila
les anges!”; et comme, au méme moment, une
partie de I'armeée des Omaiades fit défection pour
un autre motif, ils restérent maitres du champ
de bataille.

Mais leur triomphe ne fut pas de longue durée.
Mokhtar perdit la vie I'année snivante (687) et les
Omaiades conserverent l'avantage. Tls ne surent
toutefois pas empécher que les chiites ne prissent
continuellement les armes et que leur secte ne

devint de plus en plus nombreuse. C'est ce qui eut
15
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lieusurtout dans la province persane du Khovasan
ou les Arabes étaient en guerre entr'eux et ou ré-
gnait une complete anarchie. Les Abbasides (des-
cendants d'Abbas, oncle du prophete) saisirent
'occasion avec ardeur et travaillerent les Persans
a l'aide d'émissaires. Ils surent trés-adroitement
se mettre & la place des Alides et exploiter  lenr
profit le mouvement chiite qui allait grandissant.
Tout d'abord, ce mouvement eut I'air de se pro-
duire réellement en faveur des descendants d’Ali;
les émissaires faisaient jurer fidélité & un calife de
la famille du prophéte, mais sans nommer person-
ne; beancoup d'entr’eux étaientdesinceres chiites
et croyaient vraiment travailler dans I'intérétides
Alides; méme Abou-Moslim, le plus distingué
d'entr'eux, le pensait, et ce n’est que la timidité
du chef reconnu par lui qui le fit changer de plan.
Il avait notamment envoyé & 1'Alide Djafar le
Véridique le message suivant: “J'annonce la pa-
role; je détourne les gens de la domination des
Omaiades pour les amener & celle de la famille du
prophete ; si tu m'approuves, tu n’as rien de plus
a faire.” Mais la réponse de Djafar était congue
comme suit: “Tu n'es pas mon homme et le mo-
ment ne me convient pas.” Ainsi dé¢u dans son
attente, Abou-Moslim se tourna vers Abou-'1-Ab-
bas, qui accepta avidement ses offres. Pour mé-
nager la transition, onimagina d’enseigner qu'un
des Alides, qu'on nommait,, avait légué 1'imamat
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a un Abbaside, qu'on nommait également. Mais
les moyens que les Alides avaient employés furent
également mis en ceuvre par les autres: on

fanssa le sens du Koran afin d'en tirver la preuve
- quelasuccession appartenait aux Abbasides; dans
Je méme but, on inventa des traditions; on précha
avec ardeur la doctrine de la divinité de I'iméam.
C'est de cette fagon que les Abbasides se frayerent
la voie du trone: le glaive, le poignard et le poi-
son firent le reste.



VIIL

I’ISLAMISME SOUS LES PREMIERS

ABBASIDES.
Califes:
750, Abou-"1-Abbis le Sanguinaire. 809. Al-Amin.
T54. Al-Mangour. 513, Al-Mamoun.
76, Al-Mahdi. 833. Al-Motacim,
7856, Al-Hadi 842, Al-WAthik,
T86. Héroun ar-rachid. 847—861. Al-Motawakkil.

La domination des Persans sur les Arabes,
¢’est-a-dire donc des vaincus sur les conquérants,
se préparait depuis longtemps déja; elle devint
complete quand les Abbasides , qui devaient lenr
dlévation aux Persans, montérent sur le trone.
Ces princes avaient pour regle qu'il fallait se te-
nir sur ses gardes contre les Arabes et qu'iln'y
avait de confiance & avoir que dans les étrangers,
les Persans , ceux surtout du Khorasan : aussi de-
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yait-on s'en faire des amis. Les personnages les
plus distingués de la cour étaient, en conséquence,
des Persans. Les fameux Barmécides descen-
daient d'un grand de Perse qui avait eu la sur-
veillance du temple du feu de Balkh; Afchin, le
tout-puissant favori du calife al-Motacim, était le
rejeton des princes d'Osrouchna en Transoxiane.
Les Arabes, il est vrai, murmuraient et s'effor-
caient de reprendre leur ancienne prépondérance.
La guerre qui éclata entre les deux freresal-Amin
et al-Mamoun, fils de Haroun ar-rachid, n'était ,
au fond , que le renouvellement de la lutte que la
nationalité arabe et la nationalité perse se li-
yraient pour la domination. Mais les Arabes
éprouverent de nouveau un échec; de nouveau ,
et quoi qu'il leur en coatat, ils durent reconnaitre
la suprématie de la Perse; de nouveau, il leur fal-
lut assister en spectateurs passifs & un change-
ment de gouvernement qui se rattachait a la dé-
faite de 1'une de ces races par l'autre et quien
découlait: la maniere de voir si libérale des Ara-
bes fut , en effet, remplacée par les idées despoti-
fques des Persans.

Quant & 1'Eglise orthodoxe, la domination des
Abbésides lui fut bien plus funeste encore que ne
Pavait été celle des Omaiades et il n’en pouvait
étre autrement. Les Omaiades avaient été géné-
ralement indifférents & la religion; mais si méme
les orthodoxes n'avaient trouvé d'appui que chez
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hien peu d'entr’eux, la plupart du moins ne leur
avaient plus montré d’hostilité décidée des que le
parti des vrais croyants eut été dompté dans les
deux villes saintes. Au contraire, les Abbasides
et leur entourage leur étaient franchement hosti-
les; les califes étaient des hérétigues, des demi-
chiites , et les hommes d'état qu'ils avaient & leur
service étaient parfois pis encore. A tortou & rai-
son, on accusait les Barmécides d’étre en réalité
zoroastriens ou méme athées. Afchin avait encore
un plus mauvais renom. Quand il fut tombé en
disgrace et que le calife le fit comparaitre devant
une cour de justice ol siégeaient tous les hauts
fonctionnaires militaires et civils, on l'accusa
d'avoir fait fouetter deux prétres. Il ne le nia
point: ces gens, disait-il, avaient violemment
transformé un temple du feu en mosquée, et
comme cet acte constituait une violation du
traité conclu avec les habitants de la ville, il les
avait punis comme ilsle méritaient. On lui repro-
chait en outre de conserver dans son palais un
livre impie orné d’or et de pierres précieuses. 1l
reconnut également la chose. “C’est un livre,”
dit-il, “que m’ont légué mes ancétres et qu'ils
m'ont recommandé de live & cause de la morale
pure qu'il contient. J'ai laissé les ornements tels
qu'ils étaient; j'ai fait mon profit de la morale qui
8'y trouve et quant & la partie qui ne s’accorde
pas avec la religion, je n'y ai prété aucune atten-
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tion; je n'ai done jamais eru agir contrairement
4 lislamisme en lisant ce livree.” Méme des zoro-
astriens vinrent témoigner contre lui et s'efforce-
rent de prouver que cet homme, jadis si puissant,
privé maintenant de tout secours et abandonné
de tous,n’avait pas suivi les prescriptions musul-
manes. Le grand prétre zoroastrien ou mobed ,
qui vivait & la cour du calife, accusa Afchin de
manger la chair d'animaux étranglés’ et d'avoir
voulu 'engager lui aussi & 'imiter en alléguant
qu'elle était plus tendre que celle des animaux
égorgés. 11 ajouta encore qu'il lui avait dit un
jour: “Je me suis laissé contraindre par les
Arabes & tout faire: j'ai mangé des olives, j'ai
monté des chameaux, j'ai porté des sandales;
mais ils n’ont pas pu m'amener i me faire circon-
dire.” Et Afchin n'osa ou ne put nier le bien fondé
de ces accusations; il se borna & dire qu'un non-
musulman ne peut se présenter comme aceusa-
teur, de sorte qu'il parait bien que 'homme le
plus puissant de I'empire était un incirconeis. 11
ne nia pas non plus avoir souffert que les habi-
tants de la provinee d’Osrouchna "appelassent,
Khodd (Dien). “Ils ont I'habitude,” disait-il, “de
donner ce nom & leurs princes, et si je le leur
avais défendu, c'en eut été fait de leur obéis-
sance.”

1‘\ De méme quaux juifs, il est défendn anx musulmans de manger la
chair d'un animal qui v’aursit pas 666 égorgé au moyen d'mn coutean,
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Tout bien pesé, il est done fort douteux qu'on
puisse ranger des hommes comme Afchin parmi
les musulmans. 1l est bien vrai que les Abba-
sides ne s’écartaient pas autant de l'islamisme
que leurs gens de confiance; l'intérét le leur et
défendu 8'ils en avaient eu ’envie ; maisils étaient
fort loin d'étre orthodoxes, surtout al-Mamoun,
homme singulier, qui se montrait tantot despote
fantasque et tantoét prince noble et sensé. Il en-
tendait trés-librement les prescriptions de la reli-
gion; c'est ainsi, par exemple, qu'il buvait ouver-
tement du vin et qu'ilabolit une priere introduite
par Omar I¢%, Il favorisa de tout son pouvoirl'étude
de la philosophie grecque, qui était naturellement
un objet d’horreur pour les orthodoxes. Néan-
moins il me semble qu'on va trop loin quand on
prétend qu’il avait rejeté lislamisme et qulil
était partisan de la religion naturelle; c'était
plutot un motazilite, ¢e qu'on nomme un théolo-
gien libéral; mais, libéral, il 1'a été fort pend
I'égard de ceux qui pensaient autrement que lui.
Aussi déclara-t-il dans un édit que le Koran a été
créé , et quand les orthodoxes, qui voyaient la la
negation de la divinité de celivre, s'insurgerent
contre cette doetrine, il institua le kadhi de Bag-
dad grand inquisiteur et s'effor¢a, en recourant
au fouet, de convainere les docteurs de la religion
que le Koran n’existe pas de toute éternité. “Ici
aussi on retrouve ce fait qu'on a pu remarquer
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d’'inmombrables fois dans I'histoire des états et des
religions de 1'Orient aussi bien que de 1'Oceident :
c¢'est que méme un systeme qui repose sur le libre
arbitre de 'Thomme et sur 'examen individuel ,
du moment qu'il possede le pouvoir, peut rivali-
ser pour le prosélytisme et pourl'intolérance avec
I'absolutisme le plus orthodoxe '.”

Dans ces temps si pleins de danger pour eux,
alors que leur religion n'était plus celle de I'état,
les orthodoxes suivaient leur voie comme aupa-
ravant. Leur doctrine resta aussi étroite et aussi
hornée qu'elle I'avait été jusqu’alors; ils s’atta-
chaient & la lettre et aux mots; toute leur érudi-
tion, toute leur science n’était qu'affaire de mé-
moire et ne consistait qu'ha savoir par cceur le
Koran et les innombrables traditions, et cela
précisément, an moment ol la doctrine de leurs
adversaires, les motazilites, qui était devenue do-
minante, se développait sous l'influence de la
philosophie grecque et arrivait & former un tout
systématique. Pourtantils faisaient tout ce qu'ils
pouvaient faire sans s'écarter de leurs principes.
A Dépoque des premiers Abbasides on vit se pro-
duire les quatre sectes ou écoles orthodoxes, qui
different entr'elles plutét sur les questions de droit
que sur les points de foi; car on sait que le droit
musulman repose sur le Koran et sur la tradition.

1y Weil, Geselichis der Chalifen, 11, p. 288.
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C'est aussi  cette époque que les traditions furent
réunies et examinées avec soin. Ce sont ces deux
circonstances qui ont donné plus de fermeté an
gystéme orthodoxe.

Les fondateurs des quatre sectes orthodoxes
étaient Abou-Hanifa (767), persan d’origine, qui
vivait dans I'Irk; Malik (f 795), le grand doc-
teur de Meédine; ach-Chafii (1 820), qui , comme
Mahomet , appartenait & la tribu de Koraich, et
Ibn-Hanbal (7 855), qui enseignait & Bagdad.
Bien que ces maitres soient assez bien d'accord
sur les points de dogme, leurs disciples, qui, de
nos jours encore, portent les noms de hanafites,
mélikites, chifiites et hanbalites, se sont pour-
tant distingues par I'esprit qui les animait. Les
' hanbalites forment une secte sévere, puritaine,
intolérante, qui se fait de Dieu une idée fort an-
thropomorphique; ils ont suseité plus d'un soule-
vement au nom de la religion, surtout dans les
derniers temps de la domination des Abbasides &
Bagdad; ils pénétraient alors dans les maisons,
renversaient les vases & vin qu'ils y trouvaient,
battaient les chanteuses et brisaient les instru-
ments de musique. Les hanafites constituent la
secte la plus libérale; les deux autres tiennent le
milien entre les hanbalites et les hanafites, bien
que les malikites ne laissent pas non plus d’étre
stricts et séveres.

Nous avons déja parlé plus haut de Bokhari
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(1 870), qui fit la collection des traditions. Lui
aussi appartenait 4 une famille persane; son ar-
riere-grand-pere avait embrassé l'islamisme. L'a-
mour de la vérité le poussa & entreprendre son
grand travail. “L’envoyé de Dieu,” raconte-t-il
lui-méme, “m’apparut en songe et il me semblait
que j'écartais de lui les mouches. Quand je me
fus éveillé, je demandai le sens de cette vision &
un devin qui expliquait les réves. Il me répondit:
“Tu dois écarter deluiles mensonges.” Tellea été
la cause de la composition de mon livre.” Tl pos-
sédait au plus haut degré la qualité que lesor-
thodoxes estimaient le plus, une forte mémoire.
Un jour différents maitres de traditions de
Bagdad s'étaient donné le mot pour la mettre &
I'épreuve: ils avaient en conséquence chargé dix
de leurs éleves de choisir chacun dix traditions,
de méler les noms des autorités qui se les étaient
transmises, de mutiler le texte et de les réciter &
Bokhari dans cet état de corruption. Quand Bo-
khari les eut entendues, il déclara qu'elles lui
étaient inconnues, mais qu'il savait bien quelque
chose d’approchant; et alors il se mit & rétablir
de mémoire aussi bien la série des autoriteés que
le texte méme des paroles. Quant i la eritique,
nous avons déja vu qu'il n'en manquait pas et il
faut reconnaitre qu'il a rempli sa tache avec le
plus grand soin. Il considérait cette tache comme
un devoir religieux; aussi ne consignait-il aucune
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tradition par éerit qu'il ne se fat d’abord lavé et
qu'il n'ett prié deux fois. Outre sa compilation,
il s’en produisit différentes autres  cette époque,
telles que celle de Moslim qui passe, avec cellede
Bokhari, pour la meilleure, et une autre d’Abou-
Dawoud.

Il faut vraiment admirer 1'activité des maitres
orthodoxes de ce temps , non moins que leur con-
stance ; car ils eurent & subir mainte persécution,
maint mauvais traitement. Les Abbasides n’a-
vaient pas pour eux le moindre respect, quelque
haut placés qu'ils fussent dans 'opinion publique
et bien que, par exemple, les lecons de Bokhéari
fussent suivies & Bagdad par 20,000 auditeurs: ils
les traitaient comme ils auraient traité de vulgai-
res malfaiteurs. Le fondateur de 1'une des quatre
sectes orthodoxes, Malik, ayant osé dire sous le
régne d'al-Mangour qu'il ne considérait pasleser-
ment prété aux Abbésides comme obligatoire vu
qu'il n'était pas libre et qu'il avait été extorque
par contrainte , le gouverneur de Médine , parent
du calife, le fit amener devant lui, le fit fouet-
ter et lui démit un bras. Sous le régne d’al-Ma-
moun, les deux théologiens les plus respectés de
Bagdad, Ibn-Hanbal et Mohammed ibn-Nouh,
furent cités devant le tribunal de l'inquisition
pour reconnaitre que le Koran a été créé. Ils sy
refuserent et furent envoyés couverts de chaines
i Tarse, ou se trouvait le calife. La mort subite
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d'al-Mamoun les sauva cette fois de la peine qui
les menacait; mais sous le régne suivant, celui
d'al-Motacim , ce calife qui avait & sa cour un
grand prétre zoroastrien et dont le favori Afchin
mérite a peine le nom de musulman, on battit de
verges Ibn-Hanbal qu’on honorait partout comme
un saint, parce qu'il refusait opinidtrement de
reconnaitre que le Koran a été créé.

En général les orthodoxes restaient résignés an
milien de tous ces mauvais traitements, ce qui,
an fond , était contraire & 1'esprit de 'islamisme;
mais ils ne pouvaient faire autrement, n’ayant
personne & opposer aux Abbasides. Onne pouvait
pas songer aux Omaiades, qui n'avaient jamais
eu des dispositions cléricales; en outre, les Abba-
gides les avaient & peu pres exterminés et ceux
d’entr’eux qui avaient échappé au grand massa-
cre vivaient bien loin de I, dans un pays qui
s'était sépare de 'empire , 'Espagne. Cependant
quelques personnes, pleines d'un ardent désir,
tournaient leurs regards vers les Omaiades d'Es-
pagne, lors surtout du regne de I'honméte et
pieux Hicham I**. Malik déclarait que, seul, ce
prince était digne d'ocenper le trone des califes et
qu'il réalisait 1'idéal du souverain musulman.
Mais ce n’étaient 1 que de vains souhaits. Quant
aux Alides, les orthodoxes ne pouvaient jamais
ni en aucun cas s'entendre avec eux. Bien que
Malik , pour qui tout prétendant était préférable
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aux Abbasides, qui 'avaient si eruellement mal-
traité, soutint jusqu'a un certain point lenrs pré-
tentions, 'immense majorité des orthodoxes ne
voulait pas entendre parler de ces chiites qui déi-
fiaient leur prince; ils les regardaient comme
des infideles, des idolatres. Par suite, les doc-
teurs orthodoxes n'avaient pas de prétendant,
jusqu'au jour ou, sous le. gouvernement d'al-
Whathik, I'un des leurs assuma ce role. Le calife
al-Wathik s'occupait bien plus de plaisirs maté-
riels gque de questions théologiques; mais, en ce
qui concerne ces questions, il se laissait mener
par des motazilites et des chiites modérés. Leurs
principes dominaient done et parmi ceux qui les
combattaient, le théologien Ahmed ibn-Nagr oc-
cupait la place principale. C'était un homme de
naissance considérable , dont le grand-pere avait
été du nombre des premiers émissaires des Abba-
sides. A ses yeux, le calife était un infidele et il
forma le plan de le renverser du trome. Sl y
réussissait , il espérait ou bien qu'il deviendrait
lni-méme calife, ou bien, du moins, que lui et ses
partisans en nommeraient un nouveau. Le plan
était sérieux; la populace était gagnée: gquicon-
que, en effet, prenait part au soulevement devait
recevoir une piece d'or; on avait fixé le jour ot
tous les conjurés, répondant & 'appel du tambour
‘et bien pourvus d’armes, devaient se réunir, sur-
prendre la garnison de Bagdad et proclamer la
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déchéance du calife. Mais, par malheur, le soir
de la veille du jour convenu, deux des conjurés
prirent avee exces la boisson enivrante que Maho-
met a prohibée et , sans savoir ce qu'ils faisaient,
ils donnérent le signal de la révolte, contraire-
ment i ce qui avait été entendu : aussi les autres
ne prirent-ils pas les armeg. Il ne fut pas difficile
a la police d'arréter les fauteurs du désordre et de
les forcer & donner les noms de leurs complices.
I1 semble toutefois qu'il n’y avait pas de preuves
suffisantes pour condamner le théologien préten-
dant du chef de crime contre 1'état. L'affairve resta
done sur le terrain théologique : Ahmed fut con-
damné & mort comme infidele, parce que, notam-
ment, il tenait le Koran pour non créé et croyait
que les hommes pieux verront réellement Dieu
dans le ciel. On le mit i mort et sa téte fut expo-
sée avec l'inseription suivante: “Ceci est la téte de
I'infidéle et impie polythéiste Ahmed ibn-Nagr.”

Cette tentative avortée de révolte avait une
fois de plus démontré la faiblesse du parti ortho-
doxe. Il Ini fallait mettre patiemment sa confi-
ance dans Allah et attendre de l'avenir des jours
meilleurs. Heureusement pour Ini, son attente
ne devait pas étre longue; peu & peu la position
des Abbasides devint fort eritique; leurs amis et
leurs partisans d'autrefois firent défection et ils
furent bien forcés i la fin de chercher leur dernier
appui chez les orthodoxes.
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Desle début , les Abbasides n’avaient pas réussi
i s’entendre avec leur propre parti, avec les Per-
sans qui les avaient mis sur le trone et qui se
composaient d'éléments fort hétérogenes. Beau-
coup d'entr'eux eroyaient tres-sériensement que
du moment que les Abbasides seraient califes , la
Jjustice allait régner partout et que I'age d’or com-
mencerait. C'est dans cette conviction, dans cette
croyance, qu'ils avaient obéi aveuglément , qu'ils
avaient assassiné et empoisonné quand le maitre
P'ordonnait, car un ordre de lui était pour eux
I'ordre de Dieu méme: la beauté et la splendeur
du but justifiaient les moyens. Abou-Moslim
était du nombre de ceux-la et, plus que tout
autre, il avait contribué & I'élévation des Abba-
sides. Mais leurs yeux se dessillerent assez tot; le
regne des Abbasides avait inauguré non 'ere de
la justice, mais celle de l'iniquité; et les fanati-
ques, s'apercevant que I'ceuvre qu'ils avaient ac-
complie n'émanait pas de Dieu, mais de 1'enfer,
se repentirent amerement de ce qu'ils avaient fait.
Abou-Moslim tout le premier: il fit alors parvenir
au calife al-Mangour la curieuse lettre que voici:

“J'avais un guide de la famille du prophete,
qui devait m’'enseigner la doctrine et les devoirs
preserits par Dieu. Je croyais trouver chez lui
la science, mais il m'a conduit & lerreur a
I'aide du Koran méme, car il le faussait par
amour pour les biens de ce monde. Il m’a ordonné
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au nom de Dieu de tirer 1'épée, de bannir tout
sentiment de pitié de mon ceeur, de n’accepter
des adversaires ancune justification et de ne par-
donner aucune erreur. Tout cela, je I'ai fait; je
yous ai frayé la voie qui conduit au pouvoir , car
je ne vous connaissais pas; mais maintenant Dieu
m'a tiré de mon erreur, maintenant je ne vous
connais que trop bien, maintenant je me repens
et je fais pénitence. Que Dieu me pardonne tou-
tes les injustices que j'ai commises; mais s'il ne
me pardonne pas, s'il me punit, je devrai encore
reconnaitre qu'il est juste.”

On sut naturellement se défaire d’Abou-Moglim;
mais il avait joui dansle Khorasan d'une considé-
ration toute particuliere; ses partisans, tout aussi
dégus qu'il 'avait été, étaient nombreux; 60,000
hommes ge leverent pour venger sa mort et il fal-
lut verser des torrents de sang pour soumettre
tout de bon ce'parti qui montrait maintenant le
plus d'hostilité aux Abbasides , alors qu'il aurait
dit précisément étre leur appui le plus ferme.

("étaient des fanatiques plus niais encore ceux
qui, s'inspirant des idées indo-persanes, nom-
maient leur prince Dieu. Aussi longtemps que
la victoire avait été douteuse, les Abbasides
avaient pu tolérer cette espéce de culte; depuis
qu'ils étaient les maitres, ils ne le pouvaient
plus, car ils auraient par trop soulevé contre

eux, non-seulement les orthodoxes, mais encore

/ 16
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toute la race arabe. D'un autre coté,ils g'alié-
naient les sympathies des Persans s'ils refusaient
d'étre Dieu pour eux; mais il fallait choisir, et leg
pauvres Persans, qui avaient pourtant si bonne
volonté, furent sacrifiés aux Arabes. Les Rawen-
dites (de Rawend, pres d'Ispahan) 1'apprirent
leurs dépens quand ils vinrent présenter leurs
hommages & al-Mancour; ils le nommaient leur
Dieu, et eroyaient voir dans le gouverneur de la
Mecque 1'ange Gabriel et dans le commandant des
gardes du corps I'homme chez lequel avait émi-
gré I'"ame d’Adam. On ne se borna pas & repous-
ser leurs hommages, on jeta leurs chefs en pri-
son. Deés ce moment al-Mancour cessa d’étre ca-
life aux yeux des Rawendites. Les idéesde prince
légitime et de Dieu étaient , pour eux, deux cho-
ses inséparables, et si le souverain déclarait ne pas
étre Dieu, il ne pouvait étre qu'un usurpateur et
devait étre déposé. Aussi en congurent-ilsimmé-
diatement le dessein. Ils se rendirent & la prison;
mais pour ne pas éveiller 'attention, ils prirent
un cercueil vide et le firent porter devant eux
comme g'ils enterraient quelqu'un. Arrivésala
prison, ils en briserent les portes, délivrerent
leurs chefs et assaillirent ensuite le palais du ca-
life. 11 y ent un moment extrémement critique;
mais enfin des troupesaccoururent en nombre suf-
fisant et les Rawendites tomberent sous les coups

de leurs glaives. Iln’y en avait pas moins des mil-
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liers de gens en Perse qui pensaient comme eux
et pour lesquels les Abbasides n'étaient plus ca-
lifes depuis qu'ils avaient refusé d'étreDieu. Voilh
pourquoi tous ceux qui eurent moins de scrupules
sous ce rapport trouverent dans ce pays une terre
ol la semence de la révolte fructifiait vigoureu-
sement.

Mais les Abbasides en avaient rebuté d’autres
encore et notamment lessectaires queles écrivains
musulmans comprennent sous le nom général de
zendiks : ¢'étaient ou bien des zoroastriens, ou bien
des partisans d'autres systémes persans, prin-
cipalement des mazdakites, ou bien encore des
libres penseurs. Les mazdakites, secte perse qui
existait déja avant la conquéte du pays par les
Arabes, préchaient la communauté des femmes
et des biens, si I'on peut en eroire la généralité
des auteurs musulmans. Ils se moquaient des ma-
hométans quand ils remplissaient leurs devoirs
religieux, et faisaient de mordantes remarques au
sujet surtout des rites qui s’accomplissaient pen-
dant le pelerinage de la Mecque. 1ls ne croyaient,
ni & la vie future, ni & l'existence de Dieu; par
contre, ils observaient fort strictementles devoirs
moraux communs & toutes les religions et prati-
quaient spécialement I'amour du prochain. Quant
aux libres penseurs proprement dits, ils considé-
raient tous les prophetes comme d’habiles impos-
teurs dont le seul hutavai été des'assurer la puis-
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sance temporelle et ils regardaient les devoirs que
prescrit la religion comme des moyens inventés
pour tenir la populace en bride, mais auxquels
I'homme bien élevé n'était pas tenu de se soumet-
tre. Les Abbasides avaient encouragé et protégé
toutes ces gens alors qu'ils luttaient encore pour
obtenir le pouvoir; plus tard, al-Mamoun en avait
fait autant quand il disputait le trone & son frere
al-Amin ; mais les motifs qui porterent les califesh
rompreavee lesultra-chiites,lesamenerent aussii
cesser d’avoir rien de commun avec les autres et
méme i les perséeuter aussitot qu'ils n'eurent plus
besoin d’eux. ("est pourquoi al-Mahdi établit une
cour de justice inquisitoriale qui devait juger les
personnes de cette espece et qui a existé jusqu's
la fin du régne de Haroun ar-Rachid. -Cette cour
ne peut, il est vrai, rivaliser le moins du monde
pour linjustice et la cruauté avee I'inquisition
chrétienne; elle a pourtant condamné & mort plus
d'un innocent comme zendik, communiste ou
libre penseur.

Par suite, les différents zendiks, quelque di-
vergentes que fussent aun reste leurs tendances,
avaient tous un sentiment commun: celui d'une
haineirréconciliable pour les Abbéasides. Et & tous
ces ennemis venaient encore s'ajouter les Alides,
A la place desquels les Abbasides avaient su se
mettre si adroitement , dont ils avaient préché les
doctrines & leur profit personnel et qui s'étaient
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vu violemment persécuter aussi bien par le fon-
dateur de la dynastie que par ses successeurs. Seul,
al-Mamoun fit une tentative de réconciliation;
mais élle venait trop tard et ne pouvait qu'é-
chouer.

(est ainsi que les califes avaient partout des
ennemis. Ils eurent b réprimer d'innombrables
révoltes. Les Alides étaient toujoursinsurgeés; non
gans sucees , car ils arrachérent deux grandespro-
vinces aux Abbéasides, I'une & 'extrémité occiden-
tale (I'empire actuel du Maroc), 'autre , sur les
rives de la mer Caspienne (le Tabaristan). Cest
dans le Khorasan et la Transoxiane, ot 1'islam ne
parvenait pas & prendre racine et ol les doctrines
bouddhistes conservaient toute leur vigueur, que
surgit I'ouvrier, le foulon, qui était ensnite devenu
le secrétaire d’Abou-Moslim. Il est connu sous
le nom d’al-Mokanna (le voilé) parce qu'il portait
toujours un masque d'or pour prévenir la mau-
vaise impression qu'aurait faite la laideur de son
visage. ('était un homme extraordinairement
rusé et versé d'une manibre toute spéciale dans
les sciences naturelles, de sorte qu'auparavant
déja il passait pour un faiseur de miracles. Ilse
mit alors & enseigner la doctrine ultra-chiite de
la métempsycose et de I'incarnation de la divi-
nité. D'aprés ce systeme, Dieu s'était manifesté
successivernent sous la forme d'Adam, de Noé,
d'Abraham , de Moise, de Mahomet, d’Ali, de
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Mohammed ibn-al-Hanafiya, fils du précédent,
et sous celle d’Abou-Moslim ; il 8’incarnait actuel-
lement en sa personne. Son parti était nombreux ;
trois armeées du calife al-Mahdi furent défaites par
lui; il résista pendant quatre ans et quand enfin
il fut réduitd la derniere extrémité dans sa forte-
resse, lui et les siens mirent fin & leurs jours par
le poison.

Un soulevement des zoroastriens et des maz-
dakites du Djordjan et du nord de la Syrie, qui
eut lien sous le méme régne, ne fut gubre moing
dangereux. Quelques-uns des personnages les plus
considérables del'empire, parmilesquels on comp-
tait des parents du calife , se trouvaient en cette
occasion & la téte du mouvement. Mais la révolte
qui, de toutes , dura le plus longtemps fut encore
celle de Babek. Ce vaillant champion de la natio-
nalité perse qui, ainsi que tant d'autres, combi-
nait des doctrines indo-persanes avec des idées
chiites, sut se maintenir pendant vingt ans etles
Abbasides ne réussirent & se rendre maitres delui
qu'apres avoir sacrifié 250,000 soldats.

Sil'on ajoute que les Abbasides avaient & com-
battre partout et toujours ces kharidjites chaque
fois vaincus et jamais soumis, on doit se demander
d’abord comment il leur était encore possible de
se maintenir contre tous ces ennemis et, ensuite,
pourquoi ces princes, qui étaient d'ailleurs asses
experts dans l'art de gouverner despotiquement
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et qui n'auraient pas en beancoup dapprendre de
Machiavel , ont si longtemps tatonné a 1'avengle
avant de reconnaitre les deux bases surlesquelles
seules pouvait reposer leur puissance. Ce qu’il leur
fallait, en effet, ¢’étaient d'abord des soldats étran-
gers,des mercenaires,qui ne comprendraient pasla
langue des Arabes et des Persans et qui, indiffé-
rents aux opinions religieuses et politiques des
sujets, seraient d’aveuglesinstruments aux mains
dumaitre quiles nourrissait. Ensuite ils devaient,
pour avoir le droit de bruler les hérétiques, cesser
eux-mémes de l'étre, rentrer damns le giron de
I'Eglise orthodoxe et chercher leur appui dans
son clergé.

Contraints par la nécessité, ils eurent d’abord
recours & des soldats étrangers. Il le fallait bien:
les Arabes n'avaient jamais eu leur confiance et
les Persans ne P'avaient plus. C'est pourquoi ils
prirent des Turcs et des Berberes & leur solde ; déja
sous al-Motacim toute la garde et le noyau de
I'armée se composaient de ces étrangers; leur
nombre s'élevait & cette époque & 70,000 hom-
mes. Mais un despote ne peut régner seulement
avec des soldats; il faut aussi des prétres. (Vest
la une vérité que, dans leur aveuglement, les neuf
premiers Abbasides ne virent pas, ce quifit qu'ils
resterent attachés a leurs doetrines motazilites
et & demi chiites. Enfin le dixibm